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les dos proximas sesiomes tendran luger en Jan Bebastian los diss dilge

 Aey ocho de Diodlembre: 1s primerc,de 44 4 7. de la tardejla segunds, de
10 & 1 de 1o mafianae Ly mﬂ,e‘« caw B %1'9”),‘( @bhany o % Jéf‘n‘uf

Conastdones ( / ) peva emon dos dleec:
1% Virdpgir une solicdtud a les custro Diputecionss y & los prinodpaloes
Ayantemientos de Euskslofds,pers que olles y las escuelas y publicacioe
nes por ellos protegides s¢ atengan = lam deoisiones linglilatiocss de la
A@sdenis,
2% #4 oconvendrf que lam solicitudem que ge ha de ddripgir & las Tdpntaee
clonos y Ayuntemisntos 8¢ cleve igualmente a los jefen de los partidos
politicos de Buskelefis gue me preooupan de nusstra lenguae
Reglamento interior,
Blosoldn do los dos presidentes de secolfin y del subsesretario,
Distintivo y leme de la Acsdemine
liombre vesoo de esta nuestra ALcademia,
Ortografiae.
8% A guienes pudiera enviarse soliocltud de reoursos,
%, Personae gue han aceptade el omrgo de correspondients,
A0%e Maners de gue la Aomdenia proteje un pericdioo ddario absolutamente
VR800,e

{7 ) Llos scsdemicos,que quisieran introducir mse cusstiones,pénganlas

% 4 tlempo en conocimionto del Dirsoter,
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' Buskalzain ale cuskaltzain(euskeltzain)

emmmmm==SES=CS=ESEESSEES

"\ erders laregl darabilgula norbeitek esan dau:blar .
Egggee;grbuitek gizkaierea, asi gareneko, zokondora jaurtié
dogule csan ez dagian eta niretzat erezago Dbe bai-dalako,
neure eretxi txikar au bizkeieraz azalduko dot. 7 :

Tus ala euz? Juskeldun 0Tox, antz1ﬁu—antziﬁapix orain-
tsu aite, esan daben lez, bere 8 ta gusli, bego izkin ori:
au entzun neban azkenenso bavzarean. ‘igalt;g, bego: buruko
. mifiik ez dauskuls ekariko ba-neki:, beio betiko esango neuxe;
bafia bego bafio ez difiot, s zirtzil orek burus berotuxo sie-
deuskun pildur naz-ta Y ¢ 1 sy o 2

‘sl ala kel? Oartxu DaLZuK i%in iz;sri, 01giren(;3<1n

be,a ecingo dautsat. Juskalleuskel)als eusxars 5
ﬁgia)lénggikogkngiran ¢, nok ete-daki ?Suskarajtiz euska}gun
ete euskera-tik euske.dun egin ziralg ba-genxi oe, era-uvik
ara ala ara-tik ers egin zan gla biak batera sortu ziran
ets bide banatatik datortzen ¢ au be nok daki ? Batzuk eus-
kera-tik euskara, beste batzuk euskara—nic euskera,eruto;i
dala difioe .Nai baters nal besters 1zan dele, itz ore%n auz@z-
kiak beste itz askotan daraoilguzanax'eta erderazxo” usenza,
modo, maners' adierazten dabenax:ete—dlya? sta baldin ba-lira,

euskal bafio euskeliobe ez ete-1litzake?lLenengo ta bein ara
atzizkia bafio bere kide dan ere, askozaz be ;tz geyagotan
darabilgu.Bigaren:euskaldun difioen agskok Dbe,"'euskers ta eus-
keraz! esan daroez.iuskers ala suskars obetgiko etg—dggu?
4z dakit:bafia eukera obestekotan,euskel be obetsi_oear geun-
zele dirudi .Irugaren:iuskerearen batasunsa urte askotaraxo
lang dala;lan enetan, geuk nai geunken oaﬁo_astiroago ibilli
bear izango doguls edonok daki ;bafia oretarako bidea ta gel-
di-geldike aurera joateko asmoa daukagula geure arautegian
difiogu.Zein euskelgitarsa jo nai dogun.abgtzi_oa;ik"dago;naﬁa
baldin euskelgi ori gipuzkera ba-1litz, gilpuzkoarak'gusicera ta
'+ ‘euskeraz'esaten dabez;batzuk eusgkaldun ,besteak euskeldun erabl-
111 ol dabe.Gure elburutzat euskers dogula, orain euskara
'~ obegtea ondo ez legokejoafia cusikara obetsi eziic eta gipuz-
KOar aBKoX eusiieldun esuien daben ezxerossenide diran iuvz wciok,
aldakuntza barik, leroan ipifii ta obide batetik eroatea €z eie-—
t;iz%ke_zuurago izango? " Juskerstobestexotan, suskel be eus-—
afio obetzat daukatl.

. Zailn ala tzain ? Irugafen izkin onetzaz zerbalt
geyago esan nal neuke.Nire ustez, cuskera-izpiakeran(fongti-
kan)l ,n ta r-ren jarai ts ta tz askozaz be egokiago datoriz,
euskera-mamiago dira, s ta z bafio.

Azkenengo batzaldian emen norbaitek esan eban izpia-
kerea(fonetikea)ciencia natursl zala ta beste gure lankide
batek erantzun eutsan;bai, cienocia natural y fisiologica".
Bzaztzik ez difiot;bafier, nire Bouru txi<ares ,aboskifiak eurak
bafio be,onein aztura ta oiturax izpialceran zer-ilusi geyago
deuke .Gure aboskifiak(orgenos de la voz)ussts gauza asxo lez,
azi ta ezl daikesyuz eta edozein izicuntizs icasten difiardugun
bitartesn, ezi egiten doguz.
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Aboskin oneik, suren szikuntza-sldian  onetariko edo beste-
tariko oiturak art: daroez eta gero,oliturs bariarsn Jabe

egin arte beintsal , abots batergko makur, bestekikd  batera-
ko makur egoten dira;baterako erszlasung, pegterako galiziasu-
na eukiten dabe. 2dozein oiturs bere auria dagon DEsLe oiturs
pbategaz makaldu ta ezaball egiten dala oOroXx dakigujaugelitlk
paztaroko igkuntze alztu ez aren, Leste izluntza vatb edo geya—
7o ikasi dabezenat suren txixitako izimuntzaren izplakersa v-—

reziari askozaz be triage sutsiten daulee, ugatzean cdanda-
o8 baxarik dakien paravak afio.. wifisn oitura onel se
_doago eutsi eta izpiakereax 0£0 l& garblag liraujoitura oneik
aldatuago ta izpiakersa be geyago aldatzeko zorian dagoala
¢ nok uketu daike ? <

~este arlo batzuetan be bal:lafu orain esku ariean
darabilgun onetan batez be, suskerearsn Joan-etoriak aglrian
dagoz: batzustan etxetik auzore, bestlietan auzotik evxera ibilli
da:etxetik auzora joan dan bakotxzsan, sasi artetik dabillen
ardiak bere artulsuk lez, euskereax be ' vere izplakerearsesn ager-
pen weledlan ibgl la gaewdl divu,ousbuls slxerantzean ,uus040
izkuntzarsn ilzak beretzat artu dituenean ostera,auzoTalizg—
7o ‘ibiltaldian berari egindaiko irai ndi arsizaz zelanvalt
aspertn nal izan dapla dirudi ,auzotik artu dituvan itz orel
bere izpiskersa ezaribgasz.

Jus?er:&% suzoranvtz egindako ipitaldiax Leste asxoran ar-
tean,urengo doszan iiz onégik argiro daraxisKues: Llzage (L 121—
gar,ﬂreilza,;pnlzu,);zwinii,Lw zaga ,7vmelzu;iiinenza G loenan;,
Arsuage, erzundi Onlarza L. &. ;
Juskeraziko Altzaga,iltzidar cte.. idazteko bear dan izkirik,
erdersak ez darabil:erdsldurak gla gure arteko jakitunax er-
iel-srara idatzl ebezan. Gero ,orelan idatzita ixuslagaz begialk,
entzunagaz belariak ,bein eta biritlen esanagaz aboskifiak be
oitu ziran,eta aspaldi onestan euskeldun askok,erdeldunik one-—
nak beizen srez etea ondo( txarto egan nai dot) its oreik cta
bestz orslako asko auzebagi te esaten dabesz. Itz onelx sia
suren antzeko best: cnparsuax,suskel-izplakerearen aurka da-—
gozala zetan esan be ez dak Norbaltek itanduko ba-leust zer-
gaitik suskeldun bgtzu&'g&ltzua&uri~a¢ ordez gelzuzicur 2ia
geyago dena ,galtzoratz-en ordes galzoratsz ,oulvzaka-ren ordez
pulzaka idatzi te esan dademn,oren zegaitia ausaz ementxe dago-—
ia erantzungo meuskio:vein abosiktifiak onelara oitu ezkero ,gal

tzoratz—en ordez galzoratlz esatea,txorientzal egaz—iblltea
besizen erez da
I. Suskeres erderatikx arvu ditusn itzak ,euskesldun .erdeli-

Lasiien wg0 v Gspundlull widablu slTel ade °3 szin esan daiket;
gauro suskeldun-erdeldunai entzunilc,itz asko beintzal ez
zxr§}a aldatu dirudit;bafia suszsldun Ulsaxans eldu ziranean,
onzik agifia ezari la suskersarsn-izpliakersa arerazo eutsen.
L-ren jagai egozén s ta z aldatu e 18,Lz egin gbezaniali-
vzau,altzatu altzara bDoltsa(molisa)ialtse celtza ,galtzagorl,
galtzerdi ,paltzorats ,galtzoin;galizada,! 1tzada ctc..;maliso
gﬁagtso)%ultsu,cultux liso pulisera saltss,saltsatu,salize-

B i B

Yi-ren uretigo egozdndf,uardin:ﬁmantaio,absntsié,asantziﬁo:




antsar,balantzea, lontseju ,conts sy, sontsolan dantzu ,dantzari,
dontzslla.ir&ntulz 20, lalt ean bein, lentzetla mantsgo,ontza,
ontzako ,pentsu, T“htdwu ventzatn,sentzu( zentzun) trentza , tron—
tza-sera, “untulio,»01t£lcﬂt7l indul jentzl ;penitentzl L. &.

R-ren ogtﬂkou.,oroowu.v=rb hervs Olwrl, lsu tzio(Tiburtzio)
gartzsela, artzels ,mortzilluk, purisonsru,p 18, leTvzedas,
fertzedsko,tert ».uertalo,vortu ! tzet a . ATderaz |
diarduenean be'por 2ntzima ,pOr LUETVZL L akos sgaten danes .

I. .n ta r-ren J:rwx ve Z=ren &no’ 2ik skersak
bere-bereak izan ezpa-iitu, ein & ta 2z, aldatu dituan
‘ lez .2z ebazan aldaiuko. ; :

II. Juskel-itzak be DLAS 7 e situ dautse . 3
wall susiteld-. au lenago r lzan el .. Orain esku artean dar
bilpun auwzi onetara<o,r-ren &- lakuntza an ngl ez 1izan ,aen-
baten dala d T bardin ezp itz g v doda—
zan itzik geyetan aldaxkuntza oriue b "—»w.ux;rw datoris .

T —pen urengo: a;nul\uﬂL—uL!dLyzwlk»1L—U“A)wLnu_LJulu,wu““l—
tzaing O\akwrl—aaLh)h¢lbonrwvu‘“ i—gsaratu)galtizaraldi,gal-
t:ar¢osn,rstguuuwr gwxdug.ur ¢ 1 l zuri
tzuri ,galt 1,88 ,zaltzuardatz  galtzuondo galtzondo(liz

bixotiet ZV s ordez zudarabilguizuwme zunilz, aA_LLLQ,

ZU.d:l’bb,o\...u.; ,au;a.,w\..bw.gu.u LUAY, guTi-Au du-a -Halko arg iro
daxusgn)biltzale(oillza, saitzalelcaltzaile)erabiitza 1e
itzultsalle ,philtzar.

{-ren ostean: ntzale ,aean ross zaintzacur , burdun—

zi(buruntzi) burduntzall ,furuntzale, T
-_wtb,_antually,_q;u_ur,-uhbgwro,uwnc'”lu,¢antzu1;,outzale,
LJaln(z;uudwlu)dwxnvdel
al ,burtzoraiu, Lurt;oro,uurtsoralii, Br-
] tzuri(kuru-zuri) < risaillu, xurtsuliu,
Jmazal)pirtzil irMAL*.u,rLJvro.
Aditz-_jokoan bsste onenneste dairusifegulernon
7auiltzar or dabiltzea;daviltzanail dabilizunean; or sbiltzan;
wr,dn Kontra slean dvuxltdulw.”Ln»uan~uLnLaw1\J¢h) sintza-—
J@n.vartsu( ke rtsu) ekartzasl, aw<arn un, auoruzud. iwa 1tz
Biren artzan bo auxe sgliten iuue
alkartu ta bat La-litzan .esatlen
sgontzan,alpertziran. faxil orl 3Lrltzaao guan
Itz biren arteko aldaxuntza oneik idazteari o
bafa itz baruxo izpiakersa =Zuggtzeko.al@_ >
fiak lkur=kin ondo lotuta ,oizkor esan edo
txue dago:cal-za-da,don-ce-1lla ,per-so-nal izkifiax gziatuta)
erdeldunik onenak bgizen ondo gsaten dabezan reldun asko-
ri,izkin orsik alkertuba opizkor esanazolen ba-—yakez,sura.l
nal ez dabela b:,kaligads ,dontzells,pery >
cafla 1%z birenak befo,ilz pacotzamen 1z
DLlZA0OTGEO Sewis Wool wilwiw wiUllg -
arteko izpiaitera onei,itz barukos
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IV. Azkenez ,Iztegia pizka bat wzte;tu ezkero,suxe dakus—
Kdgd.éuﬁKél-lL etan 1,0 to r-Fen jarad is ta 1s uskozaz be
ugariego dagozala s tu z bafio. aua au,2z bakerik azken-aldean:
altz ,auntz,giltz, oltu,rwnuz nintz ,ortz ,zurtz %, a. :baite itzen

erdiko igkifietan be. “giz .zkus ,Uaudrap Iztegian itz asko
bietara idguzita dwwoa;ﬁ Pest: = 1,n ta r-ren jarai
t8,tz bakarik ddukaiuug@lui{ 2usk i ;‘; : aitaturizo izki
(abots)onein oslean ts tu bz ego ago dagozuls deritxat s ta
2 baflo ia,beraz,suskaltzain(euskelizain)ecuskalzain baio sus

cara—mAA1wHo iala u»ty

Orain euskel/tzain-buruak bere ikefygnzan difiosnari zerbait
erantzungo dautsat. Cure mintzai eder onek-difio-onslako ger-
taldietarako lege pi“oihz bat du. Bna veta:edozein ,JHufi—u lke—
tak aldaikuntze egkatzen du,baldin agots uldusren urln (08 al-
dakizun Oadw, er:rg fu;r sion dz un fon O;Qallco exi-
ge permutacion ,sier e que el siguiente-al eLLQiJo sea per-
mutable . Gure fonetlil etan ts 1 I urengo agousax,
bodege-koak 1 ira- 3 itzultzen ditn e, verak v galduz:
"“onalan,azpait ,u&’OLbl,uZVV,wT ¢ »

Itz oneitan eta R&&&%E oncelako be &gl L uldurik ,uren—
go datozan b,d,g renez uvllquu,,.t., giten dirala egia

L,d,g,ge

dajbafia bigarsn aldakuntzs onen zeg&ltlu lznengo uliketa ori
dala ez deritxat. X :
ege oran Ord,z,wqu biko beste iege au idatziko nsuke;

LellCliy O G Vbdes Cuballii woOlBEn Ve ek DEeSLe BLOoLS paven ul-
ketea d@xwr hL“wrbh abots onen zegailie lensngo abous uldua
danean . ,rdera 3 ] csion de un fonems motivae la supre-
sion de otro,s ) gue lg ‘r>5,1<Lu jel primero en el vo-
cablo haya sido cdu~u dzl segundo"Sublata causa,tollitur sifsc—
tus“Fizkai-ko eri askotan'"zabiltz ,zabilhzen ordez,zabis ,za-
bixe essten doguz:uldu zan I la tz-ren t be nunbaitera joan
zan. 1par=n uudld.wuoth daten ulketeak ,cerenez eta beste

ezer 01tartewo ez 1»1; beintzatl,len sitaturiko ulketa ori

bafio besterilk ez ar Sta aldakuntzarsn zegailia ezin esan
daiteke. Reste tlkitwrlt z dakar,lene atalean aitaturiko
abotsak alds baters itwi Szkero ,uldu dan abots ori beste sn-
barauen zurkaitz ez dals izan autortzen dogu-ta. Aldakuntza-—
ren zegaitia be ezin izan Q-lL:;:. Uld L wbotea itzean ez
dago:ez dagoan tokian zertyu &&& Bl he 0

ber°v yzerbait dan gauzarik ezin daiks eta aldakunizea ze erbaitft
ds , Jri=rwz:,a s1hr*s;or de un fonsma no provoca ‘lzuoua_u“
te ninguns otra vu“r>ﬂlo*(‘rﬂrv de la anCiORde én la

ners parte)ni es Por s8i misma causa de permutacion aLguns.
“No pProvoca ringw.w otra su v"OL,ao"mAa,un 2gle supussto,
los demas fonemas en nada de den da el., Zampoco pusds ser
eausa de permutaci or,wora“> formando ya parte del vogablo,
BU influencie en 51 o8 nula: o influencis de lo no sxisten—
te de 1a nadajpero la nads n Juede .ser causas 42 nada posi-
tivo ;GO0 28 une » Wtaolon %uuLZ&lB.Ephbzain ggatlen doguz:

& 8zerezalk,
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lensengo atalarsn i uliu da:bigarsn ataleko z be tz egin da
a.datu dajbafia aldakunizs onen zegaitia ez da i-ren ul <ega,
ori, Bertan dirsun n bafio. falantza ,danza ,lanza,manso,onza te
beste askok 2z dabe izan i-ren ulicetarik;bvafia ’hs{eldhnar
ago-2zpangtan valantza dantza, lantza ..xunt.so ontza 2gin dira

Dana dale euska.zain nal suskalitzuln-ekin _sgs onek
Zer—inusiiris co uwlUAko . Ll ...‘c«w-...l._“/a, LisUe Jounaik—-uest
degu. Aldakuntzu patek eztu a,L datzer urengo a;;oz.s: :,,;‘ uvfm‘:A
kizun izan aren.irieraz:na permutacion no exige oira aun-
que el fonema cont
fzeatza ete-da? 17l
aldakuntza batek u 3 .
izan ezkero;onalan D go be,zealz , 1itza
erena bafio. Hrderaz:uns permutacion no exige
eBta .2y,a mi ver no es exacla:ellzaln,atl
tar ,gd.ltsarwldl ctc dan testimonio de el

’
exigs"dijers lo contrario, seria también
a,.)elrrorh lgorl Luszaldun ctc proclaman
Aldakuntza batek ursngo abolsadaldatzs .
tzaren ostean ,batzuetan- ursngo aboisa aldalzen dajbeste va-
;zuetan.ez. ?'ergaitif ori? Zigarsn aldekunizsaren zggaitia
lenengo ori berez ez dalako aldakuntza onetalik iatoren abots
baria bafio. Alots au,bere ursngo ezarizen yaionagss aizkid
danean ,bigaren aldakuntzarik ed d'.-z ybafla beragaz batu ts
lotu nai dogun aboilsa ,bere la i ezix,lagun ori idore-
teko Ligaren aldakuntza egi ten dau. Sraeraz: Lras Una er-
mutacion ,a veces vien2 otra s:gunda,a veo O , TBZON :

A / : Y, La razon ds
esto este en que la segunda vermuilacion no depend: precisa-
mente d2 que haya Uv'ec,"imo otre,sino de la naturalezs del
fonena t=r..u.no cl* la permutacion. Cuando e fonema simpa-
ti;a oon el gue le qa=r=uos egregar,no hay segunds permuta-
o+glil,y=:1‘u Bl el lomeuw con €. cualha de suntarse , le es anti-
patico ,generalmente suele permutarlo.

Augaitik esan dot dull""l"d{,o euskaldun-er
kuntza izan nai ez izan,esku artean d i n auzi onelara
: g : g en da & 18 -
‘?O a.u{x;u,tq,en \h.uld‘,}. » onen abotssa,r-ren aldakuntza izan nal ez
ia}l.oa.»rlin—b ardifia da;avotsa bardifia izan eskero ,aboskifien
gor r:icu;m eta igikunak be,r-ren aidakuntza danean et ez danean,
ardifiak }zc_\,n o\,ar bafia gerkun =ta igi flak , on -
& geriuan 2tla lglirun baralnax X e b S
i s e R oy £ gikur rdifiak,ondore var
T 0 FLl : ,
A5 sa'i-itw bodega-ko igedinakin aizkide baruko dira;tein
ago petlaka-ko p,t,k,bodega-ko b,d egiten dabez;
1 I, 8,88
onelan .a.DelJuru,a,o x,_,ori ta enparau geyenok lenengo aldakun-—
tza bal ,bafe bigarenik ez dauke:b N P T pariwi
abel Ori(“t,c Sain o ¥ ‘5?3 8.0 N &iC L.;'.;-J_\..-.d.u aoeipuru,
R nodegargn i a;iNA etan gauza arigaria izango zan!
o o gedin orcikin ez gaz &l
ba- -lirae ,zer.esanik =z le Z*~~w '~“’vftd o ety
s goke;bafa aurers “50 sitatu dodazan ivzak
erderatikoak ez euskarearsena
! =% 1G5 % 6 r batetik eta 8 ta z
bestetik suskel-izpiakeran d i i
o akeran aiszkide ez dirale argiro darakus-
ejaugaitik ,Azkue Jaun: SRt e b i R
e - ANNAK RERLe all erabillan bere bu-
rengo itz oneik idatzi BT aAne i i 1
kaltzale ssanco balu eu _Pw-}a--v., g ak suskaltzalin, eus-—
billi‘wo itu}e. &iu ,euskaliun .cusic ,2uskalkaizto ara-
"Alpaturik gertakari iat ; 5 ]
take oristen Lo &% bal dauzka-
gu eugkalzain wld,‘.oac' suskaltzc in . 2 oy dquz'.a
23 Bost” . Ni i 2us lau, bazik S3j3ye-
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Auskal-izpiakeran 5 v z'ren jaréi p,t,k,egoklago dirals dirudi b,d,g.
bafio .J3giz ,5 ta z'ren jaral datortzen b d ta g,itsz askotxutan aldatzeks
dakustaz;baﬂa abots oreii gogortzeka darakuskuezan itz orik,diran ba—
fo askozaz geyago ba’ lira be ,izpiakéra-lege onen aurke aitatu be ezin
leikazala deritxatfs ta z'k sortu daroen aldakuntza ofax,eusk&lduﬁen
aboskifiak alde orstara itzulil te makur dagozale darakusku:makurtasun
au aizuna dala adierazteko ,abols oncik aldatzeks darakuskuezan itzak
ez dira asgki:makurtasun ori aizuntzat euki al-izateko ,beste ainbeste
al&akuntz& zeihef bearezkoak izango geunkesz;bafla bestetara,iruntzieta-
ra egindako aldakuntzarik ez JaZaut:qiﬁmitik,utSuden aitatu dodan iz—
piakera-lege ori zuzena dala uste dol.

L,d(ta)g,safitan p,b k,3giten dirala orok autortvzen dogu;balia al—
dakuntze onen zegaitiainun ete-dago? ,zein ete-da? .Datzug,itzarsn le-
nsngo atalak galdu daun igidifien batsn galtze ori, a.daxuntza onen ze-
gaitia dala uste dabe;beste batzuk,igidifiaren ulketa ori barik,itzean
dirauen s ta z dirals diﬁoa.;ig&fan oneixk zuzenago dabiltzala ueritxan‘
Bta ziflez ,ultze ori alda&untzarén zegaitia ba' liteg,izkirik galdu ez da-
ben it;etan aldekuntzarik be ez legoke;oafia ultze barik be,é ta z’ren
jarai aldakuntza ori auresz egiten da:iaugaitik onen zegaitia,izkiren
bat galdﬁ daben itzstan bs ,itzean &k&a@n dirauen s ta 2z diralQ zuzen
zifietsi daikegu.

Ona emen aldakuntza oreik(aldatzen diran abots oFein. burusehial]

B gogoftu te p'egitan dd:azyafan,uzpafne.azpad&f,uzyizaf,azpuru,
aizpuru,azpeiti,auspo,@uupuru:o,uiz,e,wspc,e e ,arizpe ,eragozpide,
erispide,gaizpara,irispide,La,LQe,;;H“buai,ujbywuae,ufgyiau,o;,imo.
ozpere,o0zpil t.a.,itaturiko itz onsin lenengo atalean igidifien bét
uldu da:uiengo oneik lgidifiikx ez dabe galdu;batzuk gedifiix bez:a0zpez,
auzpezfasperapen,asperen,&spide‘uuggazpu,augpezxanu,azpafu,azpegi,az-

pero,azpigun ,azpel ,azpil buruzpids,sgaztun( eraziun)egoskaitz ,sgoskogor
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EUSKALTZAINDIA

REAL ACADEMIA DE LA LENGUA VASCA
ACADEMIE DE LA LANGUE BASQUE
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I. Impresion por cuenta de la Academia de composiciones poéti—

cas de nuestro finado compafiero Aguirre.

II. Revista de la Academia.

III .Constitucion de Consejos de seccion.tanto de la Filolégic&

como de la tutelar.

IV .Proyecto de Cultura Vasca cuyo cumplimiento ha sido €ncomen-—

dado a esta Academia .

V. Dado el primer paso para la ansiada unificacion ,por la reso-

lucion de las diferencias ortogréficas.demos el segundo .derri=

bando si pareciere conveniente la Babel Vasca(V .de Fonetica Vas—

ca segunda conferencia pag.26.

VI.Terqer paso .Examen de fonetismos particulares producidos por

el choque de la vocal 1 _con {08 fonemas:n,L,8,2 .0.6,t8,.02,
Ruego a mis compafieros den una nota de otras cuestiones

Me=

gque seria oportuno tratar en esas dos sesiones de I6 y 17 de

brero .Y adviertan primero ggque una. scmana antes guisiera enviar
a todos los oorrespondlentes el definitivo orden del dia.Se-
gundo que,conforme a lo acordado el dia 8 de Enerc}se celebrara
aqui en Bilbao a las 9 del I7 de Febrero una Misa rezada en su-

fragio de nuestro finado compafiero.




SUMART 0.I.Yuxtaposicion y Gomposicidn-.2 .Ls elipsis en 1lg

Composicién vasca .-3 .Los compuestos onomatopéyicos 8in elipsgis.
-4 .Temas y vocablos en lg composicion.-5.Clasificacion de los
vocablos compuestos Division morfoLégiua;oompuestos sintacticos
v asintécticos -6 Divisién semantica: Compuestos copulativos ,po-
sesivos.onomatopéyioos v de dependencia.égué hay de los para-—
sintéticos?—?.Compuestos copulativos.Relaciones de afinidad v
antitésis.—S.Compuestos posesivos .-9 .Compuestos onomatopéyicos:
de dos especies .-Io.Compuestos onomatopéyicos procedentes de
apofonia .-IT .Compuestos de dependenoia.ggp;~aufean ¥V ygg—auiean.

Theotokos y Orzams .-I2 .Fenoménos fonéticos de la composicidn.~

I%.8i1 estos fendmenos son leyes y si por lo mismo su observen—
cia es obligatoria .-I4 .Como deben ser escritos los vocablos

compuestos .
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J'ren otsa sta ortografis

rrsessRssssESEREanSaR R axs

Orain arte euskeraz iddatzi duten hasburuek(ios autorss)sta bermo-
1amimalel Tam mamiadiotantd adn EEE— ;gerbze-
? oraindik asko ecus-
v ori aursra juan-
(koa(aitziko=contra—
nirs zioak zoin
,£11010g0s)
‘artean: primero:

jpresentacion ;i&:iOa)
| bat baizik agertu
rgailu, ldavz-ager—

intzaiterls guzthed
iskers naitearen

xenduko genioke.

< uso)dutela,j ori
& 7iberotaren 3
AN RPN

J 3 j)eizkeitar

-~ s

d adi-eraztexo.
litake.

yivintzen det)era-

zintzurdtik irte-

SR jits iltzen dan itz au:
Jen ,unela idatzike nuke:

”;'thﬁminﬁdtuz(ming&tu'pronunaiur):iun):izkaihar zonbeitentzat,
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J ren otsa sta ortografis
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Orain arte euskeraz idatzi dutsn hesburuesk(los autores)sta bermo-

1eginek(los periodistas)j eta ¥ erubili dituzte lau ots agertz e~

ko:i,J pantsesa,d,eta Jota espafiola,zte ba’dir oraindik ssko sus—
kaltzale ota suskalterle(bascdlogos)zonbeit era ori wurers juan—
-erqg; nahi lukstenak .ine aburua era hLori altzikoa(sitziko=contra-
rio,opuesto)delakotz ,Juskaltzaindiko vazikidesi nir:s zioak zoin
diren esateko baimena sskatzen diet. 4
Winguistas ,filologos
Arau bi ba'dira ludi guziko mintzaiterlssnvartean:prinero:

Ots bakoitzuk bear duela idetz-agergailu &&t(rspresentacion ;f;iicuj
bat ,eta idatz-agergallu ori bsti berdifia.

S&gundo:ldatz-agergailu bakoltzak ez dusla ots bat baizik agertu
behar.

Laburtzeko ssan daiteke:ots bezznbat ldatz-agergailu, ldatz-ager—
galln bezenbat ots.

Bl arau auvel aurka ebiliz ,guk,suskaltzainok ,mintzaiterls ﬁuét‘&ﬂL
gaitzespena bilduko genduke eta gainera gure euskera naitearen
ortograrieri bere kardentasuns bsre argitesuna kenduko genioke.

Una- 286 afapintzun(pro;onar)&i;utadwn:

Ikusiz ‘oraingo idazle geiensk J egarten(hacer uso)dutela,j ori
sdukiren( edukiko) nuke dan bezela ,3izkaitafen eta 7ibsrotafen 3
frantseea agertzeko ,eta aldagailu arin unbekin(j’} j)Bizkaitar
zonbeitan.Rafurnafen,ienafarbaén eta Lapurtarsn d adi-eraztexo.
Gipuzkoarsn Jota agerizeko jh edo hj erabil al litake.

J'ren atzean ala aursan & h dazart(ezartzen det,ipintzen det)era-
RUSL2ko ots orl gogor eta lats dela,eztari odo zintzurétik irte-
tzen dels .

Hintzadar(dialsoto)edo izkelgl guzietan erabiltzen dan 1tz au:
dan junela idatziko nuke:

Van(minﬂ&tuz(uinganu=pronanoi@r):iun)ZiZKaixar zonbeitentzat,




&
jan(mingatus gutxri gor&-baru&ranbsesok lez)Pizkaiter zonbaiten—
tza£ eta ”iberobaientzat.
jhan ala njen(mingatuz:dspafiolen jota)Gipuzkoarentzat .
jAn,Xan ala 3&n(ming&tuz:5,d bustia)Bizkaitar zonbaitentzat ,Na—
farter Denafartar eta Lapurtarsntzat .
X&n(ming;tuz:x 84 Wafaroako Ironkaritar ,Saraitzuter eta &&@&&&
hezkonronizat. Lbenbasd.

Gerta daiteke nsurs cuskaltzain lagunek auxe esango didatelas:
"Sortu edo irazen( erear)nahi degun izkera bekundusn,elertizko (1li-
terario)suskeran itz bsre peti bearko degu ers edo modu beraz min-
gatu.Jan beti berdin minranuco-lagu.nuuia Jizksltarek bezels ,nahiz
Gipuzkoarsk edo SDUrTaTEk 1ez [Fero LAUSLKO . :
niertizko mintzaila guzistan itzsk beti uinﬂazan(wronuncldoién)ue-
ra daukate"

Benatz(objeoién)hogi arantzungo diot auxes
Gure arloa ez da bakerik datoren izkera bul ue pexinedua
( ortografia)egites Gurl dago berdin oraingo izkelgi guztien bexi--
nedﬁafen autatzeu.ofan gatik gure azken batzaldian srabaxi degu
nsla idatzi bear diran 'Lo:rqtai;n i sta Sfon&aritafen suduretika—
ko ots batzu,zi,ad ,eta abar,

igingei degun slertizko euskeraz -  bezenbatean ,ontzal arizen dev

eta zinez itz bakotxa beti era beran mingalua izan dedin.jan betl

bardin idatz@ko ste esangé da .
‘Juskalt2¢indla:'5rwga:Lr:n(:rauuklko)au;u sraz ,eta nix_eusx;l—
izainen geisngoaren iritziari pozik amor cmanan( smango)diot.
3ain&n.y,j,3,eta jh auetatik ols baxar dab edukiren ote dsgu
gurs slertizko euskeran?Zz dirudit ondo litakela .
Izkere batsk ots g2iago ,2la aberatlsago.
Ouvs geslago,eta fqnetixa sderago .

Gipuzkoarsn jota lekot(sa.vo,fuera d2)nahi nux<e oerte OLS guziai
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eduk ditzagun.Jote ori suskalizais ssrorl SLhale sullo( L0 Les agra-
da) lehenik belarirako bigun ez delakotz eta bigerenix sortu edo
Jaio beria delakots Ginuzkosico izkelgian Nabaro(notoric) ia ¢z dela
¥yJ eta J bezin zahars ,eta ots alien cuziisn ituria i ze.s.

Nire aburupena litake j batekin ast diran itz gelenak,hale no-
1&;Jan'j&un,JOSi,JO,J0{O.duwn,ﬁta abar, ..gaingatu ets idatzi Dear
genituzkela: Jan(den) Joun( Jaun) Josi (g ui}:o(Go)kao(ﬂoxo)juan(Ju&n)
“apurpuiek eta Napartarek orain mingstze:

Bizkal ta ”Lbefo‘n na) uten diren Qatzurli utziko
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iu ..m,r.‘.) ldu,zarbeldu,zargaildu,zarkculdu ,sarpaildu,serpildu,zerbeldu,

dn.zildu.zimel«.tu,zl‘;zil lu,zipildu,zirpildu,zirtzi. du
s > ’

! ff‘ ren ,jax":-vi:e,b&in:iu yagindu zintzindu ,alargundu,albaindu,albandu,
aldendu .aldondu ,arbindu,arindu srnindu,estindu askendu azundu: bakandu,
benandu,bardindu batzaindu batzaniu ,berdndu ,barendu,verandl ,vigundu,
bikhundu, bifiandu ,birindu: svaindu ,edendu , egarmindu ,eradendu,erandu, sr-

Glsiliuyw,884alniu,slaindu, aunau , ezaindu: gallendu,gebendu ,gehiendu, geun—

du ,giroindu,gizendu, gonainiu ~urenda : ja<andu, jaundu, iguindu ,ilhaundu,

illundu,hiregundu,ireindu,iresicindu, irsndy,irindy, irundu ,ixundu, itan-
W, itundu, itzindu, 1tzundu; ised sndu, keraindd cemsndu, kininau, kicindi, ko—
“indu;labandu,legundu, lakeindu , lakandu, larain i, larindu ,lerdendu, lerin-

[s 3 { Sl t " faa LA .
v Loundiu ,&8siHbie: leusindy irindu,lizundu ,leisindul loisindau) lorindu;




| . 4 :
manindu,nirindu moroindu moskindu,nuskindu;ondu,choindu,orbaindu,or-

bandu,ordaindu.ordendu,oskindu;otzandu,ozendu,ozmindu,ozpindu,pinpi-
rindu, Lpifindu;sakondu,Samindu.sarkindu,somindu,sopindu,sorpin@u,ga-
tofoindu,sumindu,surmindu:r'kindu ,#Zilindu,xopindu yuxendu;tartaindu,
txikindu ,txolindu,urdindu, urgundu 1 rnindu,ufandu,ufandu,ufindu,uiundu,
s
usaindu,urzindu ugandu ,uxindu ,utzundu;zaindu, zarbindu zedendu,zekenr
du,zertzendu,zezendu,zixindu‘zirindu,zirtnoinLa zordundu Au’irlndu
zuirindu.zurmindu,zufindu,zufuiniu,autindu,zutandu,zuzzndu.

TET Kaﬂg&:xari=gari:2u'vuur,,uln oi dirathellgako,hailgatu,aril-
gatu,arin-aringa,afanga. baSQngu,Jatulga.:irlin;utu,:ofonga,muxinga,
palanga,priztlnga,suounbw,swlnbw,uurd¢nuw.uwuuwuu,u¢1¢uba,urgubu,uro“—
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I-Bota sokondo pbalers erderatiko itz oro eta ordeztzeio oiiau aintz-
ifla-itzetan,edo asmau bufi—baéijak.an polita azieneng a;;au:hnl-igas_
ti laneetatik atseg ingiriﬁhw."ﬁmeruJa;i au,atseginga aTie izan 1fan,eus-
kaltzaindiak ezin esrtu leikejmundu guztiko izkunizestan zer Jeso oi-dan,
munduko gauzak zelan diran,eta ecuskaldunpgk mundutarak gareansa bsrau be,
aztuta edo ez Jjakin-da bafio ezin artu lei orelako eravagirik-eta.

II-Artu,euskerea ,bizi dan lege la emon ontzat euskaldun geyenak
gaur aotan darabiltzan erdera-mordoiiozfo itz oro,Brabagi au be artu
ezin leikena ,eztago zertan esan be.Gaurko euskerea,sori-tx&fez,erdal-
-itzez szurstarafio josita bizi da-ta.

fgal edo ertz: bl orestan ezlago badeverabagividerikjaud munduko gauza
geyenetan oi-dan legﬁz,egal bien bitartean dago;eta a pilatzen gaitza,
erijak berez ondo egin ezlaroanean .

Baifia gaitze dalate bertan bera utzi be ezin gifieijo ,eta goazen aur-
era ,jo-ta musturez-aurera jaustsko bildursz bafio ezpada Dbe.

Iges argitaldu neban"De sintaxis euskérica'deritxon liburutxusren
77-gn ,ori-aldean ,ona emeén zer gifioun,gal oferi buruz.

“En estos Ultiwmos tiempos en que se ha acreoentudo bastante la afi-
oion a 1la gseritura euskéricu.se observa,por otra parte,que la nayoria
de los euskerégraios entienden qus la corrececion de un eserito debe
Juzgarse por el menor ndmero deo Vooes de origen ardérico que se empleen
en &1.81 error no pusde ser mis grande.

"Bl empleo de vooces importadas As lenguas extrafias s un reocurso &ab-

(el "
solutamentu legitimo mnatural ¥ uvil(a) papa 1¢‘v®£:]J3 ellas;asi lo en-

tienden todos lee linguistas sun de los palsss o ons el aleman v el in-
gles tlenen una nunsros- Povincsvi y Lopeen luiluas WGy ricés en cuante
.

ool pu adaptebllided y osvecidad vera lo formacién de vooes nueves sin




i@éurno- sutralios .

. "3n cambio la gramética
jAaioma de los que se
nificente de sus reglasg
pumerables vooas prefio

7O nNUNcs Lranbiglrl con

de que &8

n c<»u3@0

fales ocon tal

al sbr introducidas
urkatu(de ahoroar) ,érlojt

hy o

T X ? . %
Li-0085 g v PelaY 9

o1

genaralizado mucho
lima ,etc. ..
III-Las de
zegpelin hotellu ote

¥

nusstroe Julolo,no
nusstro iztegl todas lias
lenguas menos neocesitadas

2808 T2CUrsos gue Lanio

Juskaltzaindl onsitc ,eris

oifi-arau( bases)batzut ©

B

aladras

enricusoen

de

ez el alma de ellajy en ningun

;recia-.n-'\: ultios ee

es permitido faltar a le mas insig-—
.

egpano , ,e.atinite

de grado el empleo 43 in-
rances 21 ingles.el suskera,2tC.. pe=

o e

STRhGS ,Eran=

visilo la nmadre’ ..

garTa-

parsa
3 neolo-

al

izu,liouru 6 cifd

S Liaslivaa0’ Yo aSb eamu R we v

.

VLTV o o8 alota,LOTe ,KO%XN8 B

wxiles,
..“13;L\u).iuﬂilkuf,57:5L¥(~).

en lncorporar &
corres iientes SLOS grupos.oiras
13 la pnuestra no degjan 4s aprovsachar
lexicos.""”
nocis €z

soatsliieko,

agindu sustan ean,




goragoio erdel-itzok iraxuriz amaitu &a&h ge izan gondun beran.
Bafla gerougo euskal-irakurkizun bat u ltzain-lagun batz—

uen eretriak bs entzun sta iraxuri ditum ars begiratu,ona begiratu,

goure Ustazico olfi-ureuok seast.oinc azallyueld’ AW W LE LOZu.

Bta ,onetarako ,lantxoan ,Joeronen buriusn lzentau 2us ire
tan banendu bear dogule uste izan
Aintxifia itzak;ara or iru atalek.
il

Lenengo ,baxoltzari buruz e

eta bests 1tz oro batera artuta

ITASY

Una emen,goure ustes ,suskal-1iz1

erien ,zabal-zabal( b uatral bat

ondo lurs artuts bizi dirsar a eus lun Jatorentzs
OX0.Berbarako: srazoilarasol)

Z4po bala ,pelotal edo pilote

Srderetikc itz oreetatix

I-8rdsratik euskeraltsz ean zerpait
fonéticas vascas)sdo
ue) ,poru,soru( suzla) ylum
loju ,pixu( Peso) ,slize
I-Dusiseratzean erderati k0 zentzun 2 Lcural sig ) yove

93nakk: apo Ll rusda) Jekifie bat(ouch

Datika"tik dator sts racoveos ,x

Zapo(mal intvencionado) sPuntuon

e ol : ; : 2 B e
11l-drderstixoa. Fusserazico veste LlResbal ezarita izl _irenis: tabae




ﬁuit 5lllﬁilion.lapo—buru,pipohtzi,arnag&raun ela abar.(Baliteke argi-
52:1 itz onen bigafen zati ori(-sze eri) erderazko ‘oeraizates Baita itxu-
1np1ko-ron ditxu ori be erderazko"uchai " ren senides izuncu.Ucna"ti&”ibxu”
etortea ezta gaitz,bafla onela ezteritvonari Gernika-aldeko "Utse-lapiko!"
ipiniko deutsagu bitarte.Gernika-al.‘wn,__g,zggg:,utsa,esunen da Ura,
azuiu.g§§g ésan beafe&n eta Jj wxlnw,uka-lu«xno—r=n ordez Utse-lapiko.
Utsa ori ez ete-da ba erdsrazko Uehe
IV-EBrderatikoai Suskal~-izkiren(surijo)bat ezari K08k ;ijufi,elzizuko,
zapokeri(marrulleri@ﬂ,b BT lade 2ta abar.sta onelzko
* itzok dituezan itz—sustrayaqzbri;; ziaizm,gefw Sta abar.,
3);0;1 1 0izi diranak
Buskal-eriko toki eta abize ; ;.aoLQ laben erderatiko itzak:
tofe(ioiea, OranTuL,¢Of ./,)l’lZu(Jl#luwllp),rllzon ,aleizpuru,gliz-
goiti ,Bleizabeitia) Suuteluﬁ elugaitzf Gazte luﬁl,awavbthJO),HOHSSE@—
rio,ge}a,eiuuequ(af¢mcuuer;w,,siuth(JranVJ;L,;,L:-a\;eieriu)ta abar.
i c) Ots-egokizkoaic
juskal—bel&fientZako,s ieratiko iL;oan Ootsa eta zentzuna edo ipufé,ul—
°
kareri egoki-egoki j ator<osa.nw..anJa ,ezpau@,k@ﬁoi,pipu,askopeta,trun-

boi ,eta avar.

Erdel-itzak iz entetan daben geus ve atzeritara sdo @Laafihar—anbzexoa
danekoak:peseta,txelin,gitura,g 'srn;aora,:arauiﬁeru,gordw—;l:il eta abar,

J)munadguauLu ATE

Mundu guzti edo geyenetako lZ&uanuu: surendutako icza;:poli;ixu,mgsiﬂz,

orkesta ,hotel ety abar. J
F)Buskealdun lauen artekosk
I%20,eri~lau edo apaleen ao te belafietan sari-sari ibili-beasako udiran-

ak:lima,nomane,sarJiﬂu,onoooluL;,VLL;L;;.uahiuW,“arru,elizu,xa abar,




( Srderatiko itz batzux euskel-iztsriratzsiko zsgalil Dat bafio geyago dabe.

Sliza itzek gel ditu ikusi dogunes;zapo itzak iru edo lau;lima-k bi sta,
apar.Itzen izate-alde(nspscio)au bz,iztegla « gogoan cuki bear da)
7

G)E8rderatiko lzkiduneswoapbusswos QUSKAT1UoS]

Suskeraliuizeran gityi-asko aldatn
tuak diran erderatiko izkial(afijo)d
luizgikeri barik:urkemendi
aredutzat( como ejemplo)atara o
tun edo guzte y Len -ti«
ta dagoz eta >uskal~bd

Rurutaneifio ,asmasifio ,gogor:
srdal-antz geyago

ste exne aldatu barix

be ontzat emon leilkear

Hdtes onetatixeix jatorm
viva) ofean arglzlds-ata

zoif ley nsgativa)oust

-izkren bat geltuta
eztira euskal-belarientzako ai
sardifieris eta beste eurcen antze
De ,egunero sntesun oi-doguzan iuz
iiran eretzirik izan leyenik.
Bardin difiogu erdsratiko iuz
trika ,kafekoletye ot
Jak aldatu-aldatu sgin-da ,edo itz X . be ,ontEaL

smongariai Lzen ezik.




an ezkero ,ezteiguzan guk ostera,lima,1imatzaie,pslota,pelota-zain,sar_
Aifia ,sardifia~dun eta onako beste erderaiiko ete erdal-zatidun itz asko

loyegitzat baztarcujovestela ,susieliswlicl ouneu gusierea el euskal-eri-

arens ,egifialak egin da be gaitz izan daite egundo batcrs exkartedd.

II-Atala.

Ontzst artzeko ,ondo er&lwu>éqo egifiikoak 1zan bear dabe oro.

Buroetatik lenengo artu bear ditugunak onexek dira:
A)Buskaldun geyenenizat esan-gura edb ikurpen argi oia ulertze-sreza da-
ben&k:bétaufeko(snteodos\,oﬂ:;xonVZ\ermrr;yo).ia:in\siluo¢),uiq:&¢tu
(desc&rrilar,desvigr).ciiZ11n(saurLsLLn;,guio&qu\u“lyur),plz;;qz“\“eraru
quie) ,goi-argi(inspiracion)eta abar .
?)1uakéldun artean naikotxu zabaldu Airwnux:uwbzogi,¢ueii,uézﬂi;:,yubes—
kunde,iiauzi,ilazki ta abar.
C)3drabardifiez edo antzekosz eraldurikoak;berburako:izti "lratade'taat
bein artu ezkero,inz-ori zatl dala eraldutakoak izan beaY dabe ikurpen
ori daroen itz oro.

Zarxin,iéxilun itzal buruz bs:berasz ,lzki(afijo)bat ‘baru dala itz
baririk eraldu bafio len,iziki oren ikurpen edo sentzuna z2in izange dan
éarbi azaldu bear da.(Bids au izudgiari Jagokozan gauze orotan ‘jsraitu
bear degu alegifiez .1tz bat zein erutan sortu edo zein giioaapi: artu do-
gun ,ba bardin beste bere antz edo senidetasun nunbaitvetik daben oro Be.

Onegaitik ,itz bat sraldu orduxo,begiratu bere un;;a;uwd zelan eral-
duta edo eraltzeiko diran) .

I1I-Atals.
Alntxifis-itzak
Alntxifia-itzek ,guztiz 11 ziran ‘eusk gafiera eri koskoren baten
2do bitan il-agifiien bizi-airen ore uriu U ilKegus «
furok bizi direna edo ifioiz bizi izan diran,ifiok ganorsz ukatu erifiezko

argitasunez bayeztu besr dirajau lsnengo ets bigaren,aintyifia-itzok




.

iﬁgi&g artzexo suskal-jetori gerblroak izun besr dube.

Lintifa-1tzox be,itz-barien sntzors  lonengo ontzat emon bear loguz-
anak oneexck iiral
A) Dkcurpen edo zenizun uleris s-arese debeenus:ersgi( Levantar edificar),
asabsl agoéndiente ,antepasado) .

3)Bizitsa zaares,sdo berviztu

spaile( asesino ,matador) .

: : Srdsratiko-itzax ,its

Ontzat ‘emon \.xgm.L.»,Za.n. itzoi—)q‘a;‘;'u

@zkero ,uatsustan ,out

pen patentzatibests batzusian ,0ro tars

Jigunox el leregiunok arteztzako ona

_;;;i\:.itzen.'; 3z itzes zin lsike-ta

Gauza eri<oiex izentetoiko,itz sdutu Bdo ezogulusSnal.ra

oz Gauza. andikol suo J%Ltmedaf‘La?‘I LLL‘(.& ol-diy

o .2datasunori bafio zealzilasule ZOTraliongo imini lel.
Ona . emen ,orain ,gertakun 10 - Jasoxunik gogorag wisnak.
A)Geuzs bat izentstako itz batv
Au bitara ,
I1-3uskelsiun orok itz ori berdin oguziu edo
ata d.t;f Sorionszko gertaiun oenari buruz eslago 37
Il-8ustyaiz itz vardifia dals,euskaldun batzu< .zru-
uk bestera ogutzi edo esatea:ilndsere,andire te andra;
«:t;—;_:-i'iot;\ J4u Jaso oi-danean ,egoki izan ezkero,itz-antiskos ¢, Licurpen
zentzun antzeko( sinonimos) ga

Luen

xi eztangan autu bat,
tasunari buruz imini doguan legs:

B)Gauza bat izentstaiko itz

Ona emen batzuitiBtori sta Jinjltsniu eite Gald:tujdeso




itzok ikurpen ede zentzun antzekodun= |

Q ﬂ’rtean'onela ,berbarako; 3 S
I-Liburu(ivzix edatusns|szaguncna) srd razko"Libro"izentetako;berau day  *

iru dtz-antzokoetatik edetucn ola srinolona-tea. .o
e 5

,.‘,I.L—gut\m( itz garbla eta :‘édza,\;\i“'., te izl dans,bafis ez liburu afia)"Bolstin'
'9do antzskoatarako epokie dea.

"IlI-Idazti ﬂdo Iztil itz=bari zervait zsbaldu 1ir.:-,&\;:;- Lratado’edo onsn

ants eko ja.kibu!' nealfiezko gauzaeentzat 2goki @

!Gﬁ.lza bwtmc at 3‘““,1"1/1)
By

Au jaso oi—cxa.naa.n Lt,.. barija cragdu b
ﬁ‘

goragoko 2datasun ote Zeatztuc

Buz e erixtoim nadw,,

i AR e -
ﬁa% ety bein sntsunds ers

Amu"om lﬂ’i\ ,\,:.nt.u.r_ sants

T

sraluzeari

begiretu gifielijo ,situk Lik;bat
=3 Ptt rifiel jo ;aitukoi edo etik;vafia au bs larr.-

gikeri b&ri"»: 5

Arazo ad,ezvot usts dakardan lentru onaeg s puziiziu danikjons litzate,

baraz ,gal eni buruz ,besr diran erabaglak ‘artu .}

eugkaltzaln bakotyalt ertu aztiro-astiro et

geltze 2do zity

altzaina.
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AGwo = pdui S /26
Jonosiisn Alduns Li-Jnuragian lzango

nmntarm,nxgngo batzarak :
;86 'an( goizeen) .

1t
Lenengoa 1l omen 25 a,n(v.re.tsa.l lean) bigarena
’ ; Jriskizunak

e

Latalang-en izakere .

I.-Ihstivut 4/sgiudis

11 .-Toulouszko sratorsarsen 8s
artan suskera lirakastea .

viivsaindiaren diruz universidade

Suskerea

III.-Azparnsko ikaesgu Latsan ango zuzentsal leais Suske
irakatsi nai luke.

IV .-Arabako 2ldundiarsen erantiuns .
'
¥ .~ilgkaiko Aldundigk sortu duan nezxin-iutrarako( caja de shorros-erako)
i ueri—uorw"ka bat . et
¥

autatz s Slo—

VI .-éNolako irispidsa(alca

08 ) enango zalo Suskelizsindliar
38 318

walkiari?-;) at: cola( barsalare)aurentsako 1%

iegu?-i)ellaiz Fizkal naiz Gipuskoa naiz laey: ) eglng
¢Suskalizaindiaren saris izan uen i A izik ez )Jdgoxki izan-
z0 otelitzake len-bel-ien cuskalkl orcn : a val argitaratzsa?
~Smundrokoetan susikera sartzsko uri andi¥iakoiizean
buruek izenda ditzagun.
: A i - ¢
~Fagat¥etan beren izenak rertzeko biderik o

gazisnsia

ainX\en ezautailua(insignia)ta ur
ufledl,unu.. ,LL.,..A uaKrrala

(ietan vevi dsan diiean?.,

I .-Onstarako Zraudiizo pat tun@einak .
I.-Gutun-saltcailsak "cLI‘ egti-zaleak iienezkero(l)enola jabstu genezas-
ke euskalidaztiz v sralkigfave? .

¥I1X .-Irufiako ape renganea ,len erabaki zane

mko,vl ko Liorerie Internscional-ek salgai

(1)4./’11.~ bazate Jusice ltzair

ituen suskalldazuiak liran .




'iz‘;;:utga'gg]g' 0 ezisn-~Latiars

I’ahﬁo&dea}v; oneteirikeo euskal-iizek.

Yo g 0T Fn e fooldy Bt v F oo s

Hwblorvpuiia. ol L1ranukg,

- - 5

angilesntzako vigi-sariak.

stxe ta Alikargoen Luruz-—
Didéa.




—Caja de Ahorros-—

Imposiciones en libretas ordinsrias

Id id id infantiles
Id id
T id cuenta corriente

Id a plazo

. 2 - . ol
—~Caja de Prevision-

sociales

’ » )
PRESTANOS s CRZDITOS

Con garantia personsal
Tds & 14 de valores

Id id hipotecaria

anorro




Sigial 2 ldundleren JOZRIN-LULLGIAIKO BZKS

Siak lzentaturiko Tatzordeeic onetsirilo suskal-itzex.

taja dz Ahorroe (05

7o ahorro

Prestanos y Creditos-~ Aurersiursna< sta frilursnak.

garantis

ilzurakoak.

ion= Ltorkizun-Ku

‘geuros socisls Cizarte-bDalese

“ensioneés para emplesdos y obreros- Lrazodun- te langileentzeko

vizi-sariak.

Adninistracion de lontepios y Mutualidades - Baituretze te ilikargoen buruz-—

pidéa.
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Bilbon Lotazilaren 26-an ,Buskerearen batasunaz izan zan Batzar-Agirirs

surkeztu zirean lanen lsburpenak

. &) -Buskerearen bataguna bisrekus da.b)Bizksi ko euskelgijs autu batasun
ori sortzeko,bafio beste euzkelgijak bastertu barik.-d)Batasunak sortuko
leuken itz ugaritasuns ,itz bakotxaren obatesun ets srtez-biderako banan-
du .-e}Aurizki ,pitartizki te atzizkijak be bakotxs bere itzetan egokite-
sunsz banandu .-g Erdel ussafieko itz oro kendu ta euzkerearen garbitasune-
rako biar bade euzkers sustreidunak eraldu.

Gaubeka ter Bitor ,Irsrkerija

Buskalki guztiakaz bat egiteari ondo deritzat,ain erez ezpada bere .Baifis

egitekotan gogoan euki bear dira.

Lenengo .Buskerearen banatasuns aditz-yokatzean bakarik .Buskalki bateri

batez bere dagokiozan berbak ,beste euskalkietan(ain sari ezpada bere:en-
tzuben dire .Gipuzkos guztien dekie yausi zer den .Bizkaisn bere bai erori
zer dan.

BigarenAl bada aditz-yokatzes euskalki guztietan bardindu edo beintzat
alkar ureratu besr da .Bakoitzak bere euskeres masite dabela ,onelsn min
gitxiago emongo deutso beren usteak ororen osasunersko.
Irugafen.Bardindu ezin danean ,gipuzkoerea sutetsi daiteke;euskera ilten
badalJaunsk ez dexsla gure izen berandusgo ilgo ds,ts ganera erezako,
politago dala esan lexake .

Laugaren .Auzi onetan,bear den ersbagis artuts,Buskaltzaindisk Buskal-izti
bi idatziko ditu:bata txikis umentzat,bestes aundia nagosientzat,guztiok

zer egin yakin daigun.

: I-Erizkizuns .
¢ Idatzi-euskeres bat egites bearekos edo egokia ete-da *

Idatzi-euskeres bat egites ez bakarik egokia basite bearekoa bere bada.
Euskeresk izan bear dau euskoen oyezko mintzos ,yakitunen artean beintzatll

guztis ,edo beinik-bein geyens ,euskersz irakuri ta idatzi bear dabe;gafiera




euskerea isan .bear ds sursn arteko sriu-emonstan erablliko daven 6;wzo<0-
§zhuntza .Lafs - g P 2gik ., bere o Xistan vansndute egon 23Kero
ssin leiks geyens< Lxa: i v 1 ta yarxin eslk,szin c:\«.uiu.i
artean oarik,erir
eldu bear da:
9 _sSusicersaic izan bear lau
wisten banandule 9‘4{0“ ezkaro 2zin daitske olangoriik yaz
ertiera vaflo eltzen sspada,

1 e
canalasun Kallzsgari osal

etuko leukena.

4 7elan egin baar da

izta batu be suskersa cuskalki bat e care L& a ca<arizat agerturik,
ueskalkl puztiekasz vat egifilik bafo:
1% Suskalki gustien sdertatur Le oeola: axituko liuzakazala

2% Zuskalki banak sze Ko ikasi Learik izengo elitz

patua ikaestsa guztisntzal ask ~agiuko litsakelsko.

Azlcensz suskalkl bLakar bat artzen Juskera vaetutzal,tlskaysrea

artu bzar da:

+*©

-Alxar-eraskiiizstan askozal ba :z;‘“e;.g,o& dﬂvitt 0 :}’1}3\!&&6}‘9& ~&

-0 52 e iy 5
2 =0puztako Zeran-gFarenetan bipunamo ta corazkoagoa. ialaco

o0 a% 2 : * s
3 -Adlivz-yokera lanan g 2z ta eran pituikos delako,glpuziksrsa LDATLZ

trerenak gaspil urtesn {txi cban suskerea d

‘THAL . 3
Larakoaty f g ba ta nd W ren Ipolita.f.0.

¢ I cual ha d2 ser,sn

Loadclls
Vasca ?

8 T ’ .

1 -La de fomsntar la publicacion Yy 3 6 280erilos euss

popularss en los cuatro dialeolo

\ Ol ¥ Ee s o . ; & s :
- =48 de fomentar la publicacion los trasajos elsnill ico-litsrarios




oualquiera de loe dialsotos antes dichos.

‘3'-&5 de depurar el 1éxico euskérico,desenterrar y dar cida a vooes,frases

y giros aroaicos olvidados o en desuso,qus,no obslante procedan de la en-
" trafa de la lengua,cualquiera que sea 2l dialecto a que pertenszoan.
4°_Pagar revista a todos los neologismos e todos los dialectos y sgancio-

narlos o rechazarlos con su autoridad.
5o_Crea.r con el concurso de cusntoz guisran colaborar,ias nusvas palabras

necesarias para las nuevas ideas y nmisvas necesidades de la vida moderns .

I"-Que se haga la unifioacién,psro n&s la unificacion formal o de inte-
ligencia por dominio de los dialectos,que la unificacion material de vo-
ces t flé#iones.ﬂo quersnos supresiones ni destierros por decrsto,sino
gue ‘se hagan por introduccion de lag diferencias diaslsctales en las in-
tgligencias donde se Unificaran..as supresiones ﬁn;cauent: las adnitinos
‘en cosas muy secundariss y accidentalss j a lo suuo las admitiriamos en
las leyes fonéticas ,principalments en las llamades por Sabino de Arana

arbitrarias.

2"-Que se estudie el medio mas adscuadd de implantar en las escuelas un
método gue heage gue los nifios y nas aln los adultos doninen todas o si-
quisra lag principales diferencias ailglectales.

3* _oue en orden a la unificacion se estudie ol trabajito "D1 verbo euske-
rico en sus dialectos" que aunque inadscuado & los nifios creemos que

u otro semejantz se imvongs a los adultos ,se adapts a Tos pérvulos v Be
gstudie por todos.

Urutiater Gotzon .2 .S .Urtzizti-irakaslarija.
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Urshgo batsarak B3 onsniEn L o reneo

-St.xea.rf goizsko anar ta °rdilak inguruan
da te A.Intzarsn euskaltss
nsaidean,sekarotzmo
bata gausko zortzi vruan Irar
irtenik;béstea ,golzeko amar ta ardi
ago dirala irtsn-da.
Yers eritziz.2

naan goiz

dsics

ditugu

{57
«8ngngos alizongon Udal-
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Lnskeparen batasunas izan) batzur sooristan irekuri direm ixospen

»!ﬂbawpsnuk.

és&i-ﬁaafakoa da euskal-idazkeraz guzilok bat-sgites..f2in bide izango
da egoktiens susial-bakuntza oro lofuuvesor.
Jutetsi lenbizi ditugun ickelgletaull 8 arvéniu pere anaiakc di-

tuzten ceagunsak

Tere aburuz glr igkelgia aut : P {z3 3 BABG . obRDE
gevago dituelato ders aids .-Brea.ce.val savei. e bal ulertzske .~
Pebte glzien srdian arikitzen de;is srozapo de srdik o L
alboetara zavelizea,erize i1 & izkaiterex ulerthen dutenet—
puzkoaren era ,gip BFac 62 Distaitarona:gipuzkoar ta ZuLETOLEE: o
lapurditaren artean
gipuzkoera;baizlkk osot
dute:Artu,bai bizkkaiko ta

sl ituzten edery

orsla srab
ta zintzoaren omneng
Geriteon

1 g0 beltzare

Azvarer
Glpuzkoako u;ra autatu b ruxe da-geien gd X crs*oun,
Tizkelan eta Ldburdin..Bizkaia kuntza ontan eginda itzaldiak aditzen

-f‘oa.k 3ra dal ;lapurdin ors Terdints izan iU .euszoan dago Las

gelagotan

8rarsn’ cevasy earsa 1 a JBKS ' & ¥ T ondo adltd
zalt SLUSKeraran Salsas
z=intlzoera bat pgauzaic beras Ljoaz wgatic aln | @0 1 UBERLe

%o erderex cuskal-mintzoera




,sduaatnaunsruxo piderik sgokiena bizi dan suskal-mintzoera bat artzia
litzake Jestictan dauden gai yato%cnni onl coanas.iorbait dala-te min-

Atk .

tzoera- pustiek batsra. eldu dirsla askolen lgustzn dana

4" —fintzosrsn alzar-artisko ar aiu liteske: L gipuz-

- ] e ' ‘ A . - . 3
sra~goi-nepara-lasurditara.-« 2102ro-u0 JeTe e 3 *bizcaiera .. snengo

taldean beste guztletan bafio askoz giilagc alnizaiz

batasuna edo laburdisratix ela gipu

2T LiTa cauSKeraren

5 -Batutako susizera 22 litzake mutil txd sn icastzizicien: iraatsi

3 i ’ e A ¢
Daar alli.l ela Kozkoriu arts..gunaricien gord A geiago eravili dear 1li=

tzelke suskera batua.idozein yexidl ta clertl susLera Batian

sikera bakara,bal idaztician

fngoitarte.

A las decisionss de

tanto en este como en ocualguier otro asunto relacionado con

¥i pobre opinion .sin cmbargo, esta decididemgnte Dor el dialetto gipuz-

Roano.He leldo conciznzudemsntz el folleto que con ¢l titulc "Soorzs 1s .

unificacion del Suzikera’ publico luzikaltzale-Bazsuua y a deolir verded

no me convenosn sus razones siendo por el contrario auy faciles ds reé-
satir,
Luis de Jauregul .
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e : Cpsuilos)
&m be.tsmk Donostian Aldundi-Yauregian,il onen’ 28 ta - 29-an izango
: mwngoa ,aratsaldeko lauterdietan; blgarena,gon.zef:o amaretan
¥ a“‘
$ ERILZKEZUNAK.

' I-'B&i aditz J.rlblatu—aurean(Eguzki'bze. yaunaren txospenari erantzumens) .

me

II-Buskalki bat uren-gise artu bear dan.Artu bear bada iZein?(Briaren
ﬁs'b‘ea te Euskaltzaindiaren ersbakis .Eguzkitzaren lan bat) .
3 iI;-EuBKaltza1M1aren erabakiak arera.atexo aginpidedunai eskaria {Batzu-
ri egin degu;beste batzuri,ez.)
IV-Buskaltzaindia _Lapprdi aldean .,
V~Durangoko Euskalegunak.
VIEIdazkeraz azken erabakiak.
VII-Elazkoa(la prensa)te Buskaltzaindis .
VIII-Ez aditz iribiatu-suresn(Eguzkitzaren txospenari erantzumens) .
I);-El;z-a tea euskera. B
Y ~Euskal-surizki ta atzizkisk(astirik baldin badau:yai'a-ipena.} ki
' wt

R

Yakin bezate euskaltzainak:I° gure arteko Olabideren aita(izenez Eulogio)
11 onen bederatzigarenean Gazteizen il dala .Otoitz egin bezate beraren-
tzat.2° Gure lankide Eleizalde Zirujano baten eskupean datzala urdaile-

ko anditsuren bat kentzeko .Gere 6toitzetan berazaz otoitu gaitean.




Bal- aditz iriabltu-aurcen.

eae

'Mguknsa suskaltsalnaren trosienari erantzuacna.)

ik dira:baystza ta szetza
lira ,besverik oz" <irantzu-
orduan”conjuncion"da ta,
bDestea,no lo uno,
oi dira ta origaitik-asdo
L2nintzan” .
Uzliok dexizusnes ,aditz
Lvo bailitzan ets oiuua.n
1.58UNero esan ta snizun
Laitetxo. ntzun dodaz
le hagas caso)ez &ranon-en
30 ;Zubaron ;L__J_.ﬁ,gg L‘ic
j#
el erderazo si te no

: ¥,
itz batzsn artean sari

Olkoaxeitik inori kaluerik

difice batzuk” .uztakit nire
reoatixstan ::ai‘un,id&:-
cien-gelenak aurizkitzat
srisk ,euskalici guz-
uoro.ai«. 2ic,zelan daki-
bal iratsita sla iraisaka
Dacen de chogue dg s0-

O T e s VSIS VB LS SOTUZEe dixﬁcal&)edozej,x:x
r‘mtlca-uburutan iraxuri dai

<Sgu.,

.

3 .="%1rs aburuz,dino furs lanzide onak,erdsrazxo si ta no aditz-aurizkiak

£z be olako zerbalt Lze.n"o dira;bafia bisn

2y
ﬂmﬂz MErderaz aurizki( pref ijos)ta sizizici! Nx‘igo;.) >"t.irean itz &sko

& 5 i

Llﬁn diren ‘egunean Burs bai ta




||Z‘~v“1"§/

Bal- aditz irlabltu-atreen.

ene

* (Eguzkitza cuskaltzalnarcn txostenari erantzunena .)

T.-Bail ta ez."Itz blok,iino iguzkitzek,enda batckosk diraibayetza ta szetza
dikure:gaztelerazko si ta no direana ,ori berorli dira,besverik ez" Sranteu-—
mensa.Gurs gz-ck erderaskoe’ni'"bors adlierm Len daujorduan”conjuncion”da ta,
onetariko itz guztien antzera,”atono’ n dos . Jz bals ez bestea,no lo uno,
no lo otro.sz bate & tea:ni lo uno,ni lo otro's '

-.-"pafi_baiho sariego ,dinc gure laniidcai,o
aditz-aurs be bade gevepotan izki bans

RN S siblatu-aurean ¢sates seatze

mure(infinitivo)bat askotan erabilt

oso-osorik gelditzen de za eurstic ez ouicl UNESTo SBaN

ol doguz onslango aKerak: 8z ¢ pusi maitstxo .intzun

_orsgaitifio aldskuntzatxo batz amon(J-mu)(no le hagas casc)es yaramo

ordez;etuaune(Baztanen ta Otaniianon)ez ysuna 2satzko;Zubsron etxit,gz
_oruzl—baafean ta beste bat 240 beglats 45 12 aubei;

% dguzkitzaic."Sdo bakarik do aditz-aurstik doasz bsti,srderazko si te no
bezelaxe” Jeti az.gg-ha imperativotzal darabilgun aditz batsn artsan sari

43 Jaungoikoagaitik idori kalterik

egin .2z bewandurarts sgon etxers stori barik.
& g e g
4.-"Augalitik-edo ,dino Sguzkitzaek,surizkiak dirsalas difice batzuk” .dztakit nire

» s . . 4 ? > # :
auretik inok surizkitzat agertu stedauskuan; vaine grematikctan esaren,id
kisvan beintzZat gure sgunotararic cuskalsri gelen-gelien-gelenak aurizkitsat

& e , & L - v %
erablli dabez .2te onezez gancra eriak ,cuskera-yaube dan sriak,euskalki guz-

tietan onelantys erabili dauz..Zzlan dakizu, csan dailket norbaitek,zelan daki-

< 3 ". s 2
zu eriak szkara stori ,bansnsoan nsu ii%ocancan,cz ta bali iratsite als iratsaka

darabiltzan? .os fendmsnos fonéticos ds nermutacidn nacen de chogue de so0-

'nldcs(&otsen alkar youvstlk aldakuntzazxo ostaglai sortzen direala)adozein
it .

Ponetica-liburuten iraiuri

5.~“Nirs aburuz,dino gurs lancid: onak ,erdsrazco s{ ta no aditz-suriskiak
izango diran cgunaén gure bail ta ez be olako zeryelt izanzo dirajbafia bien

bitartean sz." rderaz aufi:&i(;rﬁ:ijuu)Ln atzlzizil sufijos) estirean ita aske




2
aurizki te atzizki doguz gux: "segun dicen"(itz bitan srdaldunak)dinoensz
(itz baten fuk);'para mi”(oipan)niretzan(catan);'con el hombre"(irutan)gizo-

batean
nacaz 2do gizonarskin(aabzad, ; 'cuando zan ustedee a mi'"(bost itzetan),

zatorkidazenean(baten);ﬂ:sda sl mismo momanlo en que nos veais vosotros(be-

deratzitan)gakutsuezanetizsk( baxer baten) Azken itz desde ta 21 ta mismo ia

en ta gue ta nos va vosotros gure Lzkunt: auriziki artizki ta atzizki doguz.
Ofegaitino,onelanzotzat erabilteico,erdaldun sursn itz orsk alkar—iratsiarte
ggotekoak bamara,usne—bsnjnan,gizonu;,:wonflmgu te trentin(pachorra) andi-
koak gareala srakutsiko dogu..rdsyes ezle cuskcrearen neuri ure eguneuararve
izan.&)uskaltzaindiak aursrantzerako neuritzat artuko etesdau?.

6 .—-Bguzkitzax."Geyenstan aditz-auretik dabilizalako ,eusicalsriak aditzaikin

batu ditu ta idezlerik gsyenak Le aditzari iratisi dautsez" .lrantzuuens."Adits

_aurstik dabiltzalaxo ala aditz .k direalako?Aditz auretik derabilgusz

oinsz ,itzasoz ,eznez ...oinez zoaz ,itxasoz daroagu,e

goaz oinez ,daroagu itxasoz ,beterik ezne

aditzean inoiz aldakuntzarik sgiien.. zlogu <z @St z entzuten:oinsz xoaz,

itxasoz-taroapu.eznez peterik ,ezkoas ,eztaroagu ta ezpalitz-en antzera ..Zegal-

‘tik ezkoaz ,eztarocasu ta ezpalitz bal ta oinez koaz te lagunak

auretix ibiliaz ganera,aditzenak cila adizki( particulas verbales de conju-
gacion)direalako;onek ,aditz auretik ibili aren,euron burusn Jjaube"indepen-

dientes"izanagaitik .Onclantxa gipuzkoerazko zal gera ia bizkaierazko eurai

deroatsez te mairik mai narabile eztauz  inok inoiz ez entzun &2 idatzi izango

za gera,eure daroaisez ,mairik ma narabile ,oagera & bedaroaises a banarabile
sntzun ta ebagi ta idatzli ol.daroaguzenes .ciegailix?liz gitxitan:bal aurizki
dogulako;bssteok bariz auritz bal ia surizki ez.
7 .~Zguzkitzak."Idazlerik geyenak be aditzeri iratsi dautsez,ori dala-ta,eriak
aditzetan sartu dituan eldakuntza guztiax edo geyenax beintzab ontzal €monsz.
Wire eretxi ink&fez.awitzai iratsi barik ,oersziki ta oso-osorik idatzi bear
litzakezl"&ure lenkide gartsu-te sakonak ,uste dodansz,zlo auxe dauko- bai ta 2z
o esateko:bereber,eskuko edo men-—

deratzaka"independientes’direala .« izalde cgiafGatozan arira.fil ta gu ta zu




bai te ez balzen bereber”independisntes’doguz sta aditz lriblatuari eszarien
.dautseguzanean eztoruz osorik csaten .lago,gau0z te zZag saten dogu ta ez
niago‘guagoz,zuagoz,gi ta gu ta zU & za <enduta derabilguzanean,gz ta bal
zepaltik ezloguz erabili bear?.
3 .-Coazan aufara.}xuzzitzac.",ui,auscalsflu: aditz-aursan bairen ordez bati
beti ba esaten daula diﬁoe;b&iné A ta baida eriak larab;ltzala ta eztabai-
dea ortij sortu dale ifiok be ezin ukatu daike .suskaldunak euren artean ezta-
larebllenstenczegaitvik esaton debs beti bai-da te ifioz bes ba-da?"
Jztebaide beino 121 geiscotan ssaten de eztebeda erderazizo “"dis-
dierazoteko .lirs iztegis U eusxkelki dira ggﬁgggggduhaﬁ(QJ,L,y),ié-
tabaidadunak bi(L.C) .Lenengoarsn eratori(derivados)bi batu nevazan:eztebai-
.aakari”diu;utador“ha eztabadakatu'disputar” .Sztabaidaren eratoririx ensban
battxo bere batu al izan .Jadire ,canera ,Jizkayan bertan gztabada
llekuaz:nire Lﬁaren afia,ﬂundaca gitxienez .An bik izka diarduenean,batek
badino ,besteak bada erantzutsn daki .ez ,Lekeition legez,balida.jzla beras
na pure lagunaren eritzia beti izsaldietan bailda esaien dabsla.lekeition
sztabaida esan daroagu.sal ori indar geiago cemoteko srabilisn dape izka diar-

atehkkh duenak .Baita ,len noizbait esmen -aitaturiko ,baiz bere esaten dabe

eztabaidetan .2zta batak,baids besteak;ez batak,balz besteak;batak ezin;bes-

tsak balszin.'Suren bayetzari indar geyago smotearen cesaten dabela sdonok

dgki ,dino Zguzkitzak:augaitik bere bayesiza eendoégo egiteko aldia dala-ta,

ba'ren ordez bai darabilan idaszlea eriapaz dabil"Sta nik difiot"ba-ren ordez

_Qg;g darabilen idazlea efiag&z daoil.,&,Jubilaa,afiu& tokirik geyenetan da-
rabllena itzita ﬁunbaixoak artu daiguzan:Bai-baiz orstatix Dabelera eztago
bide andirik-ete aursra .

9 .~(Trakuri emen Sguzkitzaren 2°,lenengo orialdskoa)Gure lankide langile ta
argi onsk idetzl dauskuzan itz orex egi utsa diras.Oaruvo bL szari dakiossz
oieg&itiﬁo:Iohekeition,naida-ren uri mait: dodan oretan ,ezaldozuz ggunaro

g % L. -9
gntzuten onelaxo esakeratxoaik:bansnguan nsu ta! iZanexidxan! ipvakigu,ori,

S - ~
_emakumia bAkigulTa zineskaitz dan zerbait dantzuensancezaldatzu euren Szpa—

nﬁ@&tik itz au bel@flranu:ﬁa{ixu?&i& or ,zizoiak,beida te bere laguntzo oren




. ; 4
erian bsrtan banenguan.banekidran,bﬁkipu ta bakixu ta,saretxo bat lau ssku-

ren artean dogula baginoaz.sarekadea..Einaéena:ciiald: askotan aditz urgaz-
leaz gitxitan erabilten dabs baiezko surizki ori:bada :tofi,e:naba csaten
Qg;gg_gggil bere ez .Suron ordez Bai,zizons ,etori da nai stori dala gizona

nai onen antzeko beste esamaflaren bat aotan artu daroe.lruaaisn oafa.gggg-ren
ordez baida baifio askozaz toki gelagotan esaten dau eriak gosia soscarsh ta

S0

eskue sskuaren ordsez.;ete au gora-vers betasuncers eltzearsn,guztiok aintzat

artu doguz goses ta gskua ,gosie ta eskue itzita..ssve onenbests ezln daigun

baide ta bads orezaz be igaren gizaldi onetararte euskalari
guztiak sgin dabana,oqeiiaianeko onek zegaitik ez? .
Io.-ﬁguzkitzak."ﬂoraaita: esango deu Lear bada:bedi ;bafia nuiuz—@uf¢~ic_gg
.saiiago entzungo dogu beste bai ori bafio.dita of:g&z zer?iriak bai-ri oere

Ai ori sari jan sgiten dautsala-ta,idazleok be i ori baraustekotzat sdan bsar
etedogu?Ori paitara bafio be baraustzko txaragos litzaize"Drantzu ensa .Zriak
bai-ri bere i ori,aditz iribiatu-aufean,uldu egiten dagnsal&ko,idazleox bere
Tiond uldu(kendu)egin bear dautsagu..Zegaitik?Horatius-sx bere Ars poetica-m

itz eder omentsu onek ua&arz....usun.nueqoenab arbitrium est et norma lo-

quendi .Ixosten mamintsu onctan paitara aitatu dauskue baraustsko.0Fetarsito

ezeban idazleak bai-ri ezer kendu beafik:barausteko baru-ri u uldu dautso

ta ausi-ri i:baru ausiteko-ren ordez baraustexo .fgoki yan dautsoz bi izxinok.

On &fifh dagioelg.fbgé ta Katalin gori beragen sukazan oretaraxouzer dala ta

asi daku vaeifar bila?.

II.-Bguzkitzak."Sriak aurez notino(nok difio-ren ordes ) ,notaki ,notekar nota-

‘rabilzofetiﬁo,ofet&{ar,ofét&r&bil.ofeta&i;ar:niﬁo.arsn&&i,urenaaar.ursnaraoil

eta abar esaten ditu;bafie itz bi oreikin bat sgin ete biak alkari iratsita
idatzi dituen idazleaczein da?Z .Ofiatiko batzarerako egin neban Fonetica Ves-—
ca-ren 30-gafen orialdean dauko Sguzkitzak onen erantzumens.Los autorss que

ggg_zggéggggs fonéticos de este naturaleza(los perifrasticos)han mostrado

;tales como los presbiteros Micoleta y io-

2n 8us escritos son los bizkainos
L _Sus escritos son los bizkainos
zuel(el mayor)y en escecisl los franciscanos Aflibarro y Zabals .3ost pider

lakar Afiibarok,bider esateko .Lanes,bat bere ez-en ordes askox erabilten dabs.




)

Dez bere ez-en ordezioa,iguskitzaren tyosten cdsr onstanixe bere ikusi dov.
Zigpairur ta bospasci aures erabilien dabez Liekeitiodhr Lapurdin ta Zubsron

jdazle ta nmintzatzalleak .lestela notaki nork daki-ren tokian eztot inon ira-—

xuri{I),eztot beintzat gomuta.

p—Epuekitzax "B n bai-dator...oriak ezdituals erabiltsn eta ,bari-
LIei-5g yBal-dalor s

it 5 A v . . 2
keri iffulnw,z-.fit,:et daukaguz Jotaki ,onstaki ,orstaki ,arstaki eriak darablliz;

,

3ta erie A8 » 2uzendu egi 1 dogu.Batsan

igegaitik ori?“Srantzu

70 estexo ,zeintzusalitin

euskalki batzustan eriaren aotik olantxe( :)entzuns 2izxaierazi
uwetan ,glvuzkoeraziko gelzsnetan eta Naparoako ibar

c:opu,‘.uruxo itz-azkenk anean berelir ten te.Bergaran no daki

tin zelfiek daki, gtian zeif daxi ta nork i,5etelun nor daki .Lakusku-

nez,eriaren oker ori eriak berak zuzsnizén daueku.lsters vaiinez-en ordez

banaz ta baitdator-tzat badator  ed in sldetan direuskusz eriak,izkaldietan
tik landa Lekelitio-aldean ta urian bertan bere bai.igerens .Mork daki te

onek daki-ren artean ,vatzelro,eztago bai-naz ta bai-datoren artzko alkaria-—

sunikeZepaltilc® batu daroaz eriak nork ete daii daki?lensngoak

’
amaikitzat k ta bigarensk asitzat 4 daukeza ) 8% N eta oneik eursnes,
izatez zentzunez daki-ren lagun dirslaxo,0osorik csateéa gaitz dogulako vaino.

i paifio obeto,bi piri,skari pat esaten dau eri&k hoitakl zalsaik nli baino

3 ’ % o )
bik biri exeri bat-en ordaz.X suzoko t a {daue konsonanteak beraga
bizi al izate‘ro.c’ir’"aiti" batu darocaz eri i ta naz,b ta dator,oonaz
ta badator B»at"ras"iﬁo? sOsorik ssatea g davalaiko?ez .iZei-ren 1 auzoio

txara ,dalako? ezta .l dauke askenkitzat sei,.mai,loi ta beste 1tz & askok:
(I)sart idatziak iz e.n d:.ra.(:cr ul.l‘ san oaruu.m edo)Artolak dauxo—ren ordezko
itz onek:Artola tauo, e.rtols. tauko,artola tauko dondea,sagar usielez ,sagar

sager ustelez ‘sa;far ustels AT

Lan au batzarsan ir a{uri sancan,szpeletan ela Alduden no taici“esaten da—
bela yakin genduan;Zuberon,” .Lhanderen ustesz ,num taki;Ilntzan,nor __;.;Iir».
gonutee iTundu ”"')&da.u “uberonizer bitria uri 3] 5} .,at,vn n dabe, uaina.
-k beste gartari batz ue\.a.n osorik geldituta:bunpk
hunckk taxi bere ez 3




bat ez batek eztau galtzen i ori aditz—aufaan,ggik berss galdu daroanaz§

fztogu ez esan ez entzuten se daukadasz 821 dsukadazan-en ordez;iru ma neu-

kazan,iru mai neukazantzat.Glzonak:zurikorak bagara zuritu gaitezaen.iriarven

onetaki ta badatoréfi orsn artean sztago vardintasunik .Srderazkxo los reyes

s ta r oren alkar jotea oguzgmaitza dogulako ,lo reyes esan daroagu,idatzi log

reyes .Bardin jazoten da onek deki ,bik biri ta suron antzeko esakerestan.
Iorbaitek éaneratu daike baidator Jf&ﬂamo ulerizen dala badator baino .Bai.
drderazko"venir"-1i dazokion g&gii.u:Li osorik erabiliezkero cfa:ago ulertuko
litzateke ,batean etori bestean etor esanda baino :fuzago.-ii&:,ostsra,ctoii

(240t

gg.etofiao ds ta etorten da dirsusku ..Zegaitik ;;;:Loritcn da?¢Usoago czalda?

Ulerterazago ezalda?Sai,oso ta ul;rx;éuv@h~ itzake ) ia s 22 etori-
téﬂ da esatea .Jaina ,zizona,erantzun daideste.A)lparagirex be

arbelaren apaldi(ebtrof&)OaLen erortzen bazera

iru liburu naruzkoen azalean ikaskizunak idatzi-bearean icasioﬁizunac(
guzti,o80-o0sorik)szari eban;z)ume izketan asibari askok storiten ssan daros.
‘Itz osoak bear doguz ,ulerterazak.lLogica eral-gogor aizto zorozduna eskuan
dogula ,080 bilq asiezkero ,batean baidator,bsstean auoiinen,orain 0s0 batzuk
gero beste batzuk aintzal artuasz ,bssie izkerak eun mendetan(eun gizalditan)
2zin izan dabena ,geuk euskaldunok,uuséaltzainox urte gitxi baru egingo gen-
dhke:euskera.osdtutzako-ori benatu te lurpera-bidean ipini.
I}.—Séuzkitzax."ltz au aintzifia te befiola géi ecaten zala-ta orain be osorik
Ogulsl czkero,bai litzakela Orok autloriu ucaer dabe .Urlis ;nof; steda?-Lai,
bai Jaunajbai andrea.lrlia etori eteda?-Za da estori.lLengo bai arel

ba onek ikur bat deuke;gauza bat eta vardifia adisrazisen dabe .Ori ta guzti

be ,arako lensngo a bai ‘eta bigaren au ba idatzi bear sidoguz;baflsa nik dfiot
eta zuzen nagoala dirudit:itz baxara ta icur bardifiagas ;araéilgun itzae zer
dalate idatzi bear .dogus ,oatean baters ta bestsan ocstcra?Jirol-iala ste-gara?
Brantzumens.ﬁlemanen izkereak sta gurs onsk alkaren antz andirik ez itzetan
2z yoskeran izan ezafen(L)&opuruxai(nuusrnl)UaL:u: alkarsn antzera sratu
daroezfjrakuémentzat amaretik ogeira bitartekoak aitatu daigusen.Zehn da
ALSRENSYaz gure amar .J1f ta zwolf'ausiks ta emabi’sztira gureon antzeKoak.

(i)ltﬁ blkoitzetan antz andie dabe.
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Gure amairu arek drsizehn(itzez itz iru amar);analau,vierzehn;am&bost,igg—
fzegn;amaséi.sexzehn;amazazpi.3iznzehn;amazortzi,ggglgggg e 3maretz1,gggg§§gg,
Amar itz §nezaz egin daigun gure Sguzkitzak bai aotan artuta dinoana: itzbakara
ta gentzun bakafez darabilgun itzac¢zer dala-ta idatzi bear dogu batean batera
ta bestean bestera?Zegaitiik amar pakari darabilgunean r ta gustl Alemanalk

suren sehn legez ,betl osorik:smarsia,auarbi a4urirL.aaarl&u,amarDOSL,amarsei_

amarszacpiaparzortzi ta smarbederatzi?{irolzale(edo Gerniksko ST OAS SR

esango lsukén olgetalari)etegara amaike ,emsbi ta g 2tzi ezpaneratueran?
Bz ,ezkara Kirolzale,erizale baino.driak A iznen z amar dogule dirausku

ta aren dreizshn amairu,ez amariruita esux e artu bear .Jiriax erdarazko

si viene,badator;si vienec ,badator;ez baldator;eta gux erizals ta euskalzale

ta suskaltzain garealako ,sure auretiko gizaldi ﬂhﬂhl3l;h legez padaker ezpa-
netan ets badaxar idasztortzetan serabili bear .Seste erakusmen batl Srdsrazko
"veinte"suskeraz ogei ,ogoi ,hogol esan daroagu.Uren kopurugai tolosbagiik

{ numerales sencillosg) lagun dabezanzan erderaz'veintiuno ,veintidos" erebili

oi dape,ez osorik'"veinte y dos,veinte y tres" .cuk dizxaleraz nonnai ta gipuiz-
8raz url batzuetan(Azpeitin esaterako)opei ori 1 uvldu oi dautsagu,erdaldu-
naik euren'veinte"ri e kentzen dautsenetan: ogeta bat ,vebbithd veintiuno;ozeta
bi,veintidos...eta abar.ciirolzaels etedira Madridko izkeltzainak veinte ori
itz bﬁkai& ta zentzun bak&fez beti erabiliarsn,beti veintus erabilheﬂ&g;gge

.y uno)agintzen eztabensan? .4z ,eztira girolzale;munduxo izkeltzaindi guztien
antzera srizale dira .Izan gaitezan ﬁeu bere .lzxeltzaindial etyake seinzaro-
rik(eurzarorik)ezaputzen .7aiobariak izanarén,lensngo gizona bezelanixe,garako
(adultos)dira.qrakunsi'dalgun geure lan eta erabagietan cskarcala <irolzale
 garako ta erikoi ta eii-yaiaitzailc garcela;eta gurs eriak berstzat artuta

daukazalako ,esan ta erakutsi daigun amar te bi eztireala amarbi ,smabi paino;

etea bizkeleraz dierdugunean,iguzkitzax bere Andre uarie ren loretaxo ilesan
legez guk bere esan daigun ogetabazaren scunerako iraxurkizunasx ,ogetabigaren,
+...2% abar.’atean Ogel oso-osorik,pestsan ogeta bat i kenduta;eta bardin,

Sl ]
eriak dincalako,batsan bai 0s0-osorik,bestean badakit i ulduta.

. 14.-Lardizabal.Uruzuno.Altuoe ta nsuronen esgakizunak darakuskuz gero Jguzkitz—




o g
ak.i0yain esatera nusna bal dals vpolita! 10rire bal dals geuszs cdera!-Jmen-

‘tye bal emin dopula-cBalotedaki? .isailzun onetatik iru,lsnengo irursk eria-

renak dira;asikena nonbsit bal ,aldsril e¢ienstan & 22 wiuta badakizue sGizonai,

eriarena z&in estan?-Azkusren’i ;daxi” jeriak baotedaici esan ol dau agitz,
ariwt&o.

o bear ele-~dogu batzusian onslen atva uf:naoun
besteraba da polita ,ba da ¢ &,ba_dexi orsintys badakust ikurp bardlie
iauan itza sre bitara idazten dogulariztiilkzizegeitix!eriak dinoalaka.

16. “éi?-_j; ren ordsz{dinoe gure laguntK gerojws Ldavai ul"uu,_,g;,l.uunuul‘y; 4005 SS9
idetzl ezkero,zuskalkien artako
orics ba alziezkero ,zalantzadun id
latziarsn;suskaliien Brieko nasverik
centzea garva d 1 eusikalziarl dagoxi
3z ,e2tler glpuzxoerasz bere ,alderik ge
netan beintzatjbeste eusxalki guztisten surizki polit bat deuk efijo modal"”

erderaziko puss-i dagoiklona .Zait- do aurizitl ori ez bei-,Jonspartsk usts
ebansz .2ere azkenki t odorik esaten da'vocal’baten aursan:ositos"vuss vas®
paltintzen"pues eras” .Consonantse” bat yo bear dabsn gustian uldw egiten da
ta izki ori 2z bada iz itzultzen dau;bodsgarsnak u;dira.;etakar:ﬁ.ﬂie&iren

)

baitzaye ezrondua( Lizarrags,Luc .V -36 5) ;nola nahbi baituzue ezin dézasusn

(Ledgarrags,luc, VI-31)0usiz goralk paltzirizikotan baitadufis. bekhrtoresi

('uwoisin,)oolzu."ll~3);nol&&o balcara hives(Leizerraga ,Il Cor,X-11):

Sguzicitzaren itzetatik esen dalie muk,ulizicaicraz 1tz eglten dogunok,pal one-
tan zentzun-nasteren( confusion de aceptionss) arenkuras gztogula bizi vsar.
Ceurs artean bers orelako nestes sra L daitoxe,bal ori aditz iriblatusz
osorik erabiliszitero Bizkaieraz bait-(len esan dodana)ezte srabiltsn;sta
osiera beste suskalikiaten ten szian'modal'aeder bat,liburusten gitxi
irakuriaren(I)esriari a skotan entzuten duxo .iirs iztegian suxe lrakurten
dogu:lal -, cono prefijo d= con

comparado,y en tal omso &l varbo conjutdihdo g3 1¢ acrega 2l sufijo compla-

Jugecion Lihdice eh ssgundo lugar el supositive

; ?f?@&rio =n:8ailetoren,como si el viniiira;oalilitzan,cono si el fuera.
H2uretroetan or-emenike sdiro WA tica




Aragatekol fondragoiko) eskribau orain bersun urts izan zan Pedro Ignacio
Barrutiak gabon gaberako ikusikizun bat idatzi eban,"acto para la noche bue-
na” Sere eskutiko itzez agertu eban luskalzalekloQé-garen urtean lan irakurs

gaz"i au.0ns 2men bere itz patzuk: Iru deabruk eruki baga

lagte—sakuba paininzen als

cendu jeustez alak

parioerl

Palnintzan'como si fuera’da ns Dpuzkltzaren asmoa ain
*Guri bore badaOkigu Nex
20mengici tzalk" Paldintza adi
u bardin oguzisn:

eriaic guzkeran parezten ditu;bafia idatziew

4 Tlcuren bat edo ipifiita?”’Bai noski’ Jrantzumsna .igia daleriek

osuzten badaxar'si lo trae'ta badacer"sli lo tras”.Itz batéuk tonu bikoa
_naiz den adlarazotsko,irakurtatz(signo diacritico)onétatik veta zein bestea
artu daikegu: tonu- balkp gar oren azpitroan maratzo bat ezarita;asdo bestela

- . . Caagiokies . ot 3 Wy »To
Aguzkitzaic darkuskunez bersn gaintroan agiz<o ikuralacento ortografl ico) ipi-
nlaz .J,nen"o irakurtatza zZeatzegotzal dauxkat ,nekatsue litza f.x:‘u,uhb:ra,oﬂra
era.bilt:&.)la,zt gistan,euskeraszizo idazkiak argitaratsel 5 ,8,1,0,u bear
leukesz Jigarena artu badaigu pure idazxerca aszaldueran onglango zerbalt
esan bear izango dogu.izentu orsk erderas dauzan ::inzurm & gure artiazoa
bana dira,diferenteak dira.irderazko aszsntudun izkals b2ste guziiax vaino
goTeso .oguzten da ,euske ez Oure badarabil”ei ol lo mueve'eztogu,srderaz-

vier
xo tesenos bezelan, e.e-.raoll oguzten: lencnge iru izkalax tonu bardinean
{_;_J; ;1_*2 ug,n
azkens berago ,tonu bagaris: badare ,Srderaz.zo”en s¢) - (da,inme) o
vuel. rre
te a) ta de o] (0,guk onélantye esan sdo beintzal entzun darosguz:cntzs—

gl yoango gareals ,imediata: atortsko,a buslts de kore bimlduko daus-
] ] Gt T A

—
kuszals .
13 .-Szuzkitzak .Liengo erizkizunarsn ostean,padakar’si lo tras'ta badakar”si

ol s 3 . : s 5 g i et
’<lo tras"aitetuta gero dino”bafia L.:Lanz,z.:mm"slm bersrikec ete-doguziliuren

‘bat edo ipifiita?23ai noski;bafia ori oafio bai idatzl obe da .Dalren ordez ba

(D)#ueialzaler 1 .0rt waren orialdesn.
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At oy

idatsieskero ,zelan irakuri be szin jakin geinke ,esakunaren amsirs elduarta

beintzal" Srantzumsena .I%ur oren bidez(padakar zdo badakar’si lo tras™)zelan

irakuri eraz yakin lsike,
I19.=Seate erizicizun polit dakar garoago igu Lzax."-aldintzadun esakunai
baren auretik baldin ipifii..ta xitu: ggin iero,zalantza viderik ifioz -
be &z legok: .Cafla ,gogoac gmon dauskula-ta orl egiteacdarikaeria ez :lg-de ba? |
{ Irakuri o:ic,g Wzkitzaren urengd saescel led izmyan suskaldun. .asita
.frr.q::”ori: 1 biaxte)sde L rip B BTIA MEaZ nago lagun.
Zo.ilguzkitzak. "Zayetza ierazieko bai erabl e nactebldea sida...ta abar.
Lero onétan ts ursngo zasnita irauskuna ‘len daucacgu irakurite,pere UROE~
tenaren irugaren orisldexo Ligaren lsrotik zaznigarsnera bitartsan.san
varvu ;sulixﬁn

i A wditarac nagusi dira:di ba as-
paldics ta zu i ordn xantwn ua—,i grs ba--s ni ers.iriax an gte emen bers-
naik egitsen ditu:vsra< nal davana = aiten 1t } Jogu ,urte vangu“ vary

aldaluntza ta laburikuntza oxri\’,,u‘xfo doguz: baler( ba-dekar) ,baci( ba-daii)
1uz‘sgia& dirala-ta, kar jti be orstaraxo ndlfu “dirala iraxatsikxo dauscu.

1 uprd i g rak gaur baxr n ordez ba darabile, 3d i x*v'uLux... 2% dakiv
_pmnmfﬁa o PR, b

ingo agian laburagoren vaten bila ,no avily ', rantzunins . sLapur-
dif baino ezflernikaen bayetza indarisu ta. biribil adiepazote<o,be esan
daros .Boo Lapurdin ber: ssan darog .bsina ukatzeko nire dg_uﬁ.dvcuition
fba! esan daroszn zentzunean.Curs Herris-ren azksn gelan :Zld-garen oriallsan

SEfun bertze desario. nat nelarazia AULE SSLHET LATTSR JGLVu&fn.uvr uste

duzue?-Plska? -dz-kontrebandan?-at-‘antuz ‘of{/dena zara,Goia ta idsndizaval)
Zeberion 'ta baste basauritzoren tatzustan b reén orxvd & IIf entzunda
nago 1a ezelz osateko t(gorantz).furs lagunsc vere itzstatix svera gura
dauan ondorcesz enajo.
*Chuk befll osoriit,dino berak;aek eursn bait osoris eta aditzari iratsi barik
idazt=a orl libq&" Zauzarl< zuzensna nirs ustes .Onelsn,ifiori ezer kendu
barilc, bakotrari bsrea emoten ya<o ots au zerbaitl baflo geazo da,guzénabaite
- {'vai da)irent zZunsng .O0sozale denas amarbi amariru,emarlau,.. soarbedsratsl
(bizkalcrasz bere)ogeita bl nisgo  juagoz niensoan .suengozan,zuenzozan ota
bests zirgun osokl artu daizala ba®iko ,oe 2zpan~-ia idezkorizetan .Cu eskara
osozads .erizals sara pu . rlarenak & ,2risrena da- gure izkerea.Sriax zer-
balt era bitara darelkusiunsan, 1' dedigun sein dan beres yoxerarik( tendencia)
andiena .Orizs da gure bldsa rén erizicizun onstan ikusi doszue,
gtzonac zein dan’ eriaren naia,gure surstikc idazle guztiak sraxutsi daus-
kuena . ;
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Suskers ldatziarsn batasuna .

45T TR 2 T BN WAL ST RS O T T e e Y s g
BoEx s o e done

& l.ltzalﬁ batauk batasun-oTeghz bestocbarii be suskers bizkoPtU .o An-

{d&itukn litzakela uste dabeibeste:balsuk,orlesun: ori buskbrarentzat osoro
shiroren aufkal degos |
Laaiin'izn\gu'litzékala
ioerik be egin leikela
ortu,idartu ta sen-
vskalisele-taikuna conit
av ot & deukaguzan Eeﬂt:
iziortu ta osastn onsen
Ltik" suskeraren oizit:
datere 1in,geurs-in&af
loguzala difiot.
lans dals cSdonok dakus;
L varik,viar bafio gaur
tz¥untza ‘indertsu bi
Jiak AFOY dedisrusy alde
i2 .0rdilan gagdzala,geuk
muEkerarin aldd vatu
! davhal, beglak Zabalik
‘din: gaur ordera e@ondu-
ndi galurctarafio sertsen
;‘S5tutzen galtuen erdel-
.skalgiﬁibanﬁiuta gaébz:
z edo uainSaikafiéexétan
éa&@ré%blana ﬁan
Ake aurera Jotéa;asﬁérik
anﬂtuﬁarﬁggozan‘eusxaldun-
 ORTSUSKETa  DBETIINE BR ghulie’ klkar 6Leto ulertuie 'éeunrw??'u~*<‘°’r&z"‘°f.laéz‘i
bakotve' estoza aeybgbk iraicurice Ieukf'xa suskerazko idazi<i geyago éf~

Bitaravaeno b8  Iraknrle geimioas orain valo Srotl obsan gengokes .




Buskaltzale batzuk ,batasun oregas .beste barik Le,suskers bizkertu ta in-
dartuko litzakela uste dabsivests X & esun ori suskerarsntzat osoro

kaltegarl izango litsakéla-ta .goge ta bDiotguatasun orén aurka dagos.

juskeltzale-Zazkuna’koeik cuskerarsn woskete izuparia izZengo litzakela

1ifioe .cuskeraren batasuna Jozxete andi nal tuiki verix ba

dirudit:vads batessun i,beste e barik,eusk

dots cito ,naiko izango litzaxkcla nil

abertzalatasuneren indars alte

indar guztlez batu ta allartu arsn be,euskera bizikortu ta oSasun onean

ipint,e‘r:o.lof’i K asko izango dogula deritvot:esugaltiX zusksraren bizitz

o080 te osasun mardoa nal ba-dogu ,umskeri alds vatera itxi,geure 'Ln»mx"

guztiak alkartu ta clburu orstare suzsndu bDaar doguzala difiot.
suskeraren batasuna itea urtc askotarako lans dala sdonok dakgus;

bafia urte as‘:ot.arﬁ.S:. 1iran lm.a»r:,u";. orako 1lixi oarik,biar bafio gaur

aéi obe da .Gare suskeldun, gitzi-gitwiok,veste izkuntza indarisu oi

dura.ntiazan eri enalsz LBEUTALULE (8500 CTLE guztiak ariu deauskus=g,alde

guztietatik susksrari sake ta bultz 2@itszn- dautss.Orelan gagozala ,geuk

suskaldiunok onido aliartu barik.gours inder oro ¥ ren alde batu

berik .luzaro sutsi ta iraunazoko dautsagule uste daunaic, begiak zabalik

ecuds Jdagl .Anfnola"ﬁa,fw.:r,—:o 2ldl au 25 dire bardin:gaur erdsra sdonon—

dil‘v{,eionor‘z"&in, sdonoz ete sdonorafic basctyc ta mendi ga]_.uz"ut.arano sarizen
yal"»m.,‘us'\f.a.ldumn: erdeldunen ondoan;lau aldZtatix cstutzen gaitusn eraesl-
junen aux'-e:-aui*.gitxi—git:-:i 8ara . geurs artsan cuskalglz banatuta gagosz:
onelan banatuta betl ezin j&i‘aitu goinke;bafla noz edo bein alkartzekotan
2ta batasuna urte asikoren burusn bafio egin 9zin lelken 355s9r6i: lana dan
gzkero ,len-vai-lsn bide orl artzea ta pis izkate aurera Jotea ,asmorik
z2lir ota egokiene dala dirudi.lru-lau suskelgi¥ Lanatuts gagozan suskaldun-
0% suskera bardifis ba'gouko ,alkar obeto UlSrtuko. geunke; suskerazko idazki
bakoive esgzozaz Zayagok irakuriko 1o 2 ta cuskerazixo idazi<i geyagoe ar-

gltaratzeko be,irakurle geyagegaz orain wafio ersti ovean gHngokez.




>
Euskeraren alde or-enen daukaguzan indar guztisk batu ta alkartu bear do-
guz:ori ta guzti be euskerari indar emoteko,lanik asko izango dogu,bafia
indaf guztiak alkartuta dagozale esan al-izateko,euskaltzale orok euske-
>raren alde ¥ len-egitea ez da naiko .Euskaltzale-aldra bakotxa,bere alde-
tik eta nai denen alderantz indeTke ba’lebil,emendik urte batzuetars ,gaur
gagozan bailo be banatuago egotea,efez Jjazo daiteke .Bide batetik ez dabil-
tzanek ,gitxiten aikaf aurkitzen dabe.

; Elburu baters joten ez daben indarek ,alkartute dagozala zoroa ez danek
ezin esan lei:bafia elburu ori zein den Jjekin barik,ara indar guztiak zu-
;endulleixezan smen-unerix ez da Jjayo:augaitix euskers-batasunerako bidea

artu baiio len;gai onetzaz ezetan asi baiio len,geure elburu ori zein dan,

nors Jjoan nai dogun ebatzi bear dogu:gaurko euskalgi guztien naste izango

dan euskalgi bafia asmeuko ete-dogun ale daukaguzan euskelgl oneitatik
bat-edo-bat artuko dogun eta au egitekotan,euskalgi ori zein izango dan
ersbagi bear dogu.
; Len daukeguzen euskalgiak be laregl dirala-ta ,baririk iliok ez dau nai.
Zein auxetsiko ete-dogu ba? Onetarako egokiena gipuzkoako euskalgia litza-
kela geyenak difioe .Onen slde ziorik asko dagozale uste dot .Euskalgi au
darabiien euskaldunak,beste enparauen erdian dagoz:Bidasoz emendix dara-
bilguzan euskalgi guztien artean,erdereak azkenen ito daikena,orixe dala
dirudi .Beste euskaidun guztioi bide-erdirs urteteko dei-egiten dausku:
beste enparauekin kidetasun ete antzik geyen dauio;euskaldunal beste edo-
zein euskalgi bafio erezago sartzen yake .Euskalgi guztietako euskaldunak
batzendu diran tokieten,ori ikusi da:gipuzko-euskalgi ori berez nagosi
egin -da ta gipuzkoafakin luzarotxu egon diran beste euskaldunai,euren
'giietara etori-te gero be ,euren euskalgia bailo gipuzkoaiena geyago €era-—
piii ol dabe.Euskeraren batasun ori Buskal-eriarentzat ez izatekotan,
g}pefeko‘lana da:baiia gaur egunean gipuakoai euskalgi ori beste edozein
baiio euskaldun geyagok darabiie—ta,beste edozein baiio erezago zabalduko
litzake:augaitik euskera-batasunaren jasointzat gipuzkoar-euskalgia artu

nai deuns oren aurks dagons bailo zuzensgo dabil.




: : 3
Suskeraran batasuna urts asikotarako lensa da:ge noz-2do-vsin ara elt
ko asnoz,bidea artu bafio besterik 2zin egin geinke.Gure slouru Ud&':.':x;a
E.&rf’i Jtxukun ,ornidu te aberatse dalocalle gauzac dagozan lez artula,amsse-
tar sl Lsrik.elburu orvetara jotcke vidsrix sgoxkicnadézein izango sta-dap?
Arau batzuk iraxuriko isubsueda’t: cpokiax diran als s zeusk Jeange
jozue:

I% araua.duskalgi bekotyaren Latesuns =gi (0 asmoa,ona da:oretarako egl-
£en dan lana ,cusikerarentzat onurateus lzango da,lan oregas eus elglaxk
alkargendiit urindu ezix.
ﬁ‘ Susicera osoarsn batasunari Jaranon sari<,euskalgil Daxotixarsens sgiuen
ori lortugo litzaxen siunean,ongik alkar—
algl-: egin
ezkero ,gaur bafio be urifiago ;8 igaii cuskalgl vakoulxaren batlasuners Jo—
teko asmoz ,lansan’ dierdugun bitartsan,2usiiers osoarens gaure goge ta
giqn auresn beti sudi bear dogu.
e ’ﬂﬁs‘&era os0Aaren batasun ori nun eta zelan 3gingo dogun coatzl ezik,

#oz0 ta beglen aurean sxin suki dallesu te ZUZ6m ale oxsr gabilizan esin

Jjakin geinke:augaitik batasun ori nun sta zzlan egin nai dogun,zzetan

asi bafio lenago erabagi bear da .

4" Juskalgi ‘paririk ssmaten ibili barlk,daukaguzencn bat-cdo batera jo -
baar dogu: suskeraren batasunsrako blderik 7-{‘11'” 1 xiens aure dala
orok sutortzen dabs.

5°@ipuskoar euskalgia batesun oren ero ta jasointzat artu gsinke:@lpus-

koan ori bakarik ., ,beste eristan bsriokos ta ori erabili beites,bestarik &z,
6"Suskera vatua ta Suskalgiax noz ste zelen eravili jaxitexo,zelaxo eus—
kaldunak daukaguzan gonutau daigur.’lusicalduna< aldra bitan banandu daics-

guz:suskera irakurten dabenak sta 2z daosnak.

‘7%lzrenengo onein artean batzuk irakurten er daciejveste balsuk suskerari
iguin eta zoroto dauvue;bsste batzug goro iz 2z ,0sfla maltasun apuriz
Dhass

8zjazkenezr baste batzuk 2UsKers iTax az Jdausxslao-edo,

nagli dagoz. o
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8° Buskeraren batasuna cgin nai dogula csanaz nail bakotxaren suskalglz

eta ouskera mordolos jdatziaz beste parik,oneik suskerazko idaztiek ira-

xurten ipifiixo dopuzala uste ua-dogu,oku? BaE0s . :
PHada-ezpada ,naglen artekoen batzux blzkoruvzen diren ala ez ikustexo,

oraintzat serbalt suren suskalgliz eta cuskera erzzean idatzi bear dale

dirwii;bafia gauza andirik sz,of:iketz onura gitxi itwaron deaikegu-ta.

9° Juskera irakurten dabenakin pe,aldra bLL egin daikegusz; euskalizalens

ta jraxurle soilena.lLenengs ak suskere ireruri ts ldatvzi,ikesi ta landu

egiten dﬁb?:biaafzn oneik irakuri te orelan lendik dakien bafio zerbait

geyagoe ikasi,pbesterik ez .

Io Buskerse bizkoftu nei ba-degu,suskera getbze eradbilten dogula ta,beti

mormoxeten diardusn gugkaldun 3pcl,alpvi eta nagial jaramon Giﬁxi egin

bear dautsegu,oneik lagun doguzala,ezertxu be ez dogu egingo-ta.

11 Buskefa bizkof@u nai Da-doéu,ga:ne ikagtunak ,eursn ixastaroa oraintsu

amaitu daben eta oraindik arlo orctan dapilizan eusksltzale gézteax,ueste

ifior bafic lenago geure lagun egin sta sailean sartu pear dogusz .

I2 Indar nagosia onsiketz dstor:bafia onéik susksra txukun,apain eta abe-

ratsa nai dabe;adifiak asmau dai&ézan gogapen oro,viotzak sortu daikezan

gurari guztiak,beste edozein erderstan baizen ondo ta egoki adierazteko

zai izeneo dan cuskerz awi dabe.

17 sugalitik jasointzat artzen cogun gipuzxoaf cuskalgl onl ,beste cuskal-
gien aberaskiz albait geyen osotu,ornidu ta apaindu bear dala dirudi. :
Qnal&n beste suskelgien itz oitu ta zar gusztiisk,batzustan orain dauken
ikurpensrekin,beste batzuetan ikurven ori pizka bat aldatuta suskelgl ‘onek
beretu bear ditu,ezetarako izan deiteiten ezeri be galtzen itxi barik.

14 Au epin eren be ,lander asko izango da-te edozein erderaz adierazo lei-
xen guztia,euskeraz be adierazo al izate&o,qeaf dituan 11z bari guztiakin
ornidu ta te aberastu bear da.

15 Safia agkok itz parietzasz neubis ipifil bsar dela difoe.lik be ori uste
dot; vafie neuri ori,iraxu}i dodan léz baxik,oeste cra baten ipifiiko nsunke.
I6 intzifiatixc euskeran sartu Jakuzan sta esuskal-antz ete usafia artu dabe’

{
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itz arotzak jeurtiteko aB8mos ,itz periak asmaten diflardugu.Orainge aldi au
oretarako aldi ona =2 dala uste douiori,beste zoeregin andirik ez daukagun-
erako itxi-ta ,geure sgun oneltan auzetic dyuorkﬁgu.an itz arotezi oidsa
saTatzen ekingo ba' geunskio .2usk reK @askozas g ;‘gc iravazlico leuke.
I7" Onelan ba ,entzifiatik sartu ya T itz zaral bein-bein geldi itxi
ta,geyamo tw —syago sartu oz daxiguzen.cusial-iv zarax ldoro,oear diran
bariak ta zavaeldu beites.
bariek sortu OTIUiu,J;&fCJ{U.' i n &l asviro ta ondo opegiratu
suskalgitan itz zarix ren ordssko oaririk ¢z da bear;
otse pizkasn bat aldatuts ,cgoxie oa'li saria bafio ous lits—
N L{uf,_wz bers otsarx aldetvsska sres cdailu oa-lel osuvera,ord
ergitea :ufa:o izango dala dirudi. ;
I9 Itz zerik 2zpa-dago.,cuska -3ro ta zustrayeiki ariak sortu b2itez;aldals
gipuskoar itz zaren entze cmon bekioe.
’

20’ Boar depusan itz be kin sortuten ibili barik,nés-—

t¢e¢ erderak artzen dabezan ihuizu;n,éer;iu artu daikeguzala derilasas;oatia
euskal-abotseta edo izpiakerea arcrazo 2zkerc,its oresik suren erea larsgi
aldatu ta antzik gesyena galdu bear ba’lzbe,orein ordizkoak euskal-erotik

ataras obes litzaks.

21" Geuze baterako itz bari asko eravilteait ,nast: te kalteak bafio 2z lekar-

ke-ta,zeintzuk erabili ta zeintzux bazteriu crabegico deun Satzordea ipifil

bedi .

22 E&fogel urtaz onantza ,zu a oxer ainbat itz pari sortu dira;itz
bari oneitatik asko sari erabili ira-tia skaldun guztlaic 22,vafla asko
ezagutzen dabesz;augaitlic tyarto eralduta dagodale argiro ikusi esik,liiz

bari onelk onetei te artu bear Uz, Eurzn ordesxo bariagoaskx sortutsn

ivill barix.

SUN e odon artiens adde n&ﬁoﬁiiw itz ekoak dive;aditzexo alas oneis
Batasuners ezin skari geinitar .

24 Gal onevan suxe dekarik egin lsikela alruliisipuzkoar aditz-joxoak Sra

bat bpfo geya~o daulazansanjibeste Supkalgistaxo suskaldunentzat Srezsh
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izango diran erak autetsi ,gipuzkosren kalte andi barik egin ba-lei beintzat.
25" Esandako ori lekot ,gipuzkoar euskalgiari oerea daun aditz-erarik ez dau-

tsagu kendu ez aldatu beaf;oaﬁa berak ez daukezan aditz-erax beste euskal-

gistatik artu ta oneikin osotu ta aberastu bear dogu;sun egin afen,euskal-

tzale ta euskel-48&5&&-ikasle diran euskaldunak erecz ulertuko daove.
26"0nelako irakurldntzat idatziko dabenal ,cuskalgi oso ta apain au euren
idazkietan erabili dagial@ eskatu bear yake .
27 0rd egitsKo,ira{uilgn aldetik eragozpenix oz dale izango uste dot;bafia
id81én aldetik bayetz dirudi .Bers euskalgiz idazle treoea danax ,gipuzkoar—
2z ereztasunik ezpa’leuko euskalgi onetan idaztera beartuxo ba'gendu,ori
euskeraren kaltean izango litzake.
2¢”Augaitik glpuzkoar euskalgi osotua erabilteko eskakizun ori ondo dago;
bafia bakotxari bere euskalgiz ideztako €sKubidea gitritu oarik.Gipuzkoeraz
erdiz-erdi ta bere eusxalgfg ondo idatzito daulas usts daunels hevran erabi-
iita,geyago egingo dau.
29aEuska1—irakufle bafio ez diran euskaldunentzat euren cuskalgiz idatzi beite
30 Lan onegaz suskalgi bakotyaren batasuna uiiazu bear da ; bafia Suskalgien
batasun au era biten egin lei:eredutzat artzen dogun suskalgi osotura ure-
rathuz eta ortix urindug .
31°Urindug egitea batasun osoaren @ltean izango litzake:augaitik suskal-
tzale ta Suskalari ez diran Suskaldunantzat idazten daoenai,eriak ondo
ulertzen dituan gipuzkoar itz eta aditz erax eraoili dayezala eskatu bear
yake ,beste edozein euskalgiz idazten dabenean be uqi.
32°Eriak osoro nal erdizke galdu dituan dditz-erak berviztu nairik idazle
askok £0goz lan egiten dave ,erian varavilussnas vesve euskalgi batenak
dirala-ta.ofetan ekin bafio ,noz edo tein euskaldun gustiok aditz-joko apain
eta aberats bakar bategaz gelditu gaitezan lan-sgin obe litzake;euskerari
osasun ela pizitza sendos emoteko eun bider obe.Ibili ta ibili idazleak
of& ori ezagutu ba-dagie.euskeraren alde zerbait egingo dogu:bestelan
Vgnuza gitxi .

EEQEHBkalgietan idatziko dabenentzat beste arau oavzuk ipifii leiz:bafia
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len aitatu dodazan oreiz gallera ,araurik onens auxe dala uste dot;idazleak
norentzat idazten deun beti begien aurean cuki begi:irakurle aldra bako-
txari ,beretzat egokis dan gaya ,ondo ulertuko daum eran azaldu begio;
34“Batzuk zu'ren ordez itano sartu,zuek’en ordez zu erabiii ta zuek bera-
ri.dagokibn aditz-jokok guztiaz bein eta betiko baztertu naitik leukie;
beste batzuk itanozko aditz-jokoa zokondora jauiti.henengo a€k nai dabena
gaur ezin egin leiken gauzes da:bigafen oneik nai dabena,iiioiz egin bear

ez dana .

%5*Buskaldun bexiak .EBuskerarik ez dakienak,euskera batu,ornidu ta aberats

ori ,beste gaurk@ edozein euskalgi baizen erez ikasiko dabe;augaitik edo-

nongo ecuskaldun bariai ori irakatsi bear yake ,batasunaren alde ezer egin

nai ba-dek beintzat.
Eguzkitza Jaunaren lana .
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Por habsree ignorado estas nociones leenos vn rotulos suministrados por
suskaldun baris o barioides w p;isu0s como bitrabal vor bide zabal ,bitxefi
por bide zain...etc.

A lf;{ln dialscto,el suletino ,sowsts a 08 Lot : Lounctlico: al vooablo er-

di y otros no:erthoain,por erdidohain srdi 4 1) "6 wodio precio! ,ertordi
por exrdi ordi"semiborracho” ,zrtuts vor cril "medio vaclo”zrtutsu por erdi

utsu“cecato” .Iste caso sera conprendido on le norw

Vocales permutads

I.-5n reducldas comarcas del dialecto bizkaino talss como Cerniks la & del

diptongo au degenera en 2:geur,surera,yeusi ,surten .esan dsu,dsuke por dau-

kat;egin deutsagu por sein dautsagu,siendo el ultimo caso muy usado aun =n -

pueblos en que se diee claramente egin dau.

2 .~Le misme pernutacion degenerativa sufre la vocal & en el dipvongo ai de

vecablos como geixoa,zeiztoa ,egin deidale v deirun por egin daidals ¥ exin
daigun(B-1);12iek por lsiak en laa comarcas de ungia:zin socergo dioen maie

“la @mesa" y no msie.

3 .~7ernutacion d2 a en g por influencia d2 la i preosdentz.Coicn por goian

0 %
maie por maia .garie por saria ,2urie por zuria ,igortzite por igoruzita,stori

de vor stori da ,zati bet por zati bat.jon fenomsnos de muchas comarces dsl

AN B yO.

4 .-La misma permutacion vor inf'lusnocia de una u precedente;dskue,geldu ds,
apur pbst.Fenomsnos 'de las nismas coserces

5.-La & final organice: dz nombr:s ,COLO  Zona .arcbe ,aizpa o aizts,alabs.sona

"gracioso..etc sPermuta en 2 ante 8l artioulo Jense @ Que casod:

&) en singular gonea 1a seye;arsbea alztes...is fonéaieno conin del dialscte
bizkaine y particular del Al J G,%n pueblos cono los de la Surunda y Zegamsa.
®) no se observa acts f%r\('»,:_eno am nlursl o sa dics wonsak ,arsbeak"lag sayes

B8S Rezmanas®s5ino gonsax arsbas< o siiplumonte Lo ,apebalk.

) Cuando el Sufijo -k es meraments do actividad v no plural ecabg la permu-

tacion .Lonsak bez la bete dautso'la seye 1z ha sustado mucho'srsbess dine
"lo dice la hermans.




D)Tampooo permuta la & en 2 en el caso inesivo de la Jeclinacién,ni siquiers

en singular .o se dioce gonean’en lea saya’ ,luwcan”en la pluwa'sine gonan,lu-

p=A =t

man © gonaan O lumaan.

) 51 nucleo ra del veroo sustantivo izan pernute en roa ante cualquiera de

los rslativos de conjugaoion;rareal&ko.direangau 7 sun ante la caracteris—
tica -n del imperfecto:zirsan .is fenomeno comin del dialsctol.
P) La flexion da del euwiliar permuta su & en g ante el interrogativo -a.

i¥in dea? «<ha venido? .is fenomeno dsl Bil ¥ $.Algunos dieen oXin deya? .
-2

6.

algﬁn otro sufijo.skosi nenduin por nendusn,eskuin por gsduan.ienomenos de

e jon de & en i por influencia de¢ u precedente,deblendo seguirle
ernutaci & i E = g

Orozko y Baranbio en D.
7 —Permutacion de & en i,gona a=gonla,sirviendole de transicion gonea.(Vease
sl parrafo 5 de esta nmisma serie).

II-Permutaciones de g.

. I%-2n & en 2l diptongo gu de muchos vooablos.fuskeraz por euskerasz,aurie por

euria.ggufie(laufie en AN)por neuris ,naukx por neuk.Zs de pueblos de la Ca-

rranca de Nabarrs y de algunas aldeas bizkainas de cerca de Bilbao.
2° _He oido ogai por ozei,amasai vor amasei...,etc.No sé en qué pueblo.3l

mismo fenomeno he advertido en la pronunciacién del castellano en algﬁn

pusblo de la Rioja:diez y sais.

3° _Bn a traténdose de nombres compuestos.dznatxeri,maitageri.stxeguen,etxa-
gun(flexion de etxesjaun) .Las palabras asi compuestas deben ser eseritas de
igual modo. :

4° —3n i por influencia de voocal advenediza .La mayor parte de tales fenénef

nos ocurren con el articulo a.lznia,guris,obia,...lste feonbémeno existe ,mas

© menos ,casl en todos los dislectos ,siendo 21 suletino el que mas general-
mente se vale de &1.

III-Pernutacion ds i.
I*-La i inieial de los diptongos y triptongos,por ej.de ien,iai,isun,ha
producido ouatro o oinco sonidos houwosénsos:yan,xan,dxan 7 jen;hebiendo este
61t1mo degenerado ,en algunos pucblos,sn su correspondiente gutural no aspi-

rado K .Kosekulian Koben,ierman(5-1)




Droposicion I'.-La Acoademia acuerde 1° esoribir con y griega los diptongos
iniciados por la vooal i.-° eanscificar en qué comarcas =l vooablo yan se
pronuncia xan,en cuales dxan y sn qué otras Jjen.
Proposicidn 2%-La Academim acuerda raspeter el fonema Q,palatizacion seman-
tiea de d,sin sustituirle por y en oasos como dundu"szulado”diminutivo de

dundu azul;andere”sefiorita’dinin .de andere;edar’pulero’dinin.ds sder;y en

exiones familiares zkeinas de con-

vocablos como Daukak ,dakilz,ccari dok..fl

Juega 010n en que el pronombr:z i se ha incorporado a dauko,daki y ekari dau;

oomo 82 incorpora a n y 1 las fleyionss flagok,fioax,skariko

e tas lindisinas incorporaciones del
en nuestros dies son las primeras:las
log diptongos ai,ei,oi no sxperimente transformacion alguna
51 la escribleramos o’dlguiéramos escribiendo ocon y al seguirle una vocal

(por ej.zeyago vor geiawo,layetan por laietvan,sgin dayen por daien...euc)los

lectores habituados a pronunciar como x,dx o ,j la y de yan,yakin,yaun,pro-

nuneiarian asimismo gexezo,gedxago J geojapo,iejotan sgin dejen.

Proposicion.lLa Acedemia aocuerds ¢sdcribir con i latina los diptongos en gue

esta vocal ocupa el ultimo lugar:gei,lai 8848 dai,....ctc.aun en casos 8n

que la siga otra vooal cualguiera:peiaso,laictan,egin daien(I).
IV-Permutaciones de o.

1°.-Voocablos terminedos eon o la permuten 2n a on casos de composioion y de-

rivaoién..ebgggg vienen zoratu,zorageri.De ogo salen ocutu.obaoida,gggggii.

D¢ uso ,usakume...ete .23 ley general respscto de determinados veoablos .

2% Fn 1a declinacion la vocal 0,final ds un vocablo,permuta en u ante Oﬁr&

vocal.:s besok s&lan,en'ciertas conarcas ,besua,bssuetan.

Proposicion.la Acadenia ,por tratarse de fenomenos particulares,acusrda 25—

oribir siemprs beso cualquiera qus sea la vooal gua la siga.

(I)Vooss toponimicas como Bizka e Zoreys ,lraya,iuys Suya pudieren quedar asi
/©omo guedan p,ej.8n Alemén,esoritas a la anulgus Coethe por (Othe Baertsl

" por Dértel.
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v.—PermuLaoién de u.

I%-La vooal u de alguno® vooablos,2n cuyo diptongo forna parve,se transfor-
me en b en algunas comarcas .De au,lau forman alcunos gipuzkoanos abek,labe-
tan....De dau muchos bizkainos sacan dabe por daue que dicen otros;como de
neuten hacen neban los primeros y de gaujion gabon. ..
Proposicién.ba Academia acusrda no 2scribir la u
2°.-Lia u final de nombress se transformsa én ﬁ tambien en 1
cas Ae Senabara y Zuberoa .De esku salen sskus vy eskia...

VI.—ipéntaais particulares.
1°.-Una palabra terminade en a&,al seguirle el articulo ,recibe la cp:nménifg
ca r en el valle de_ualazar v en algﬁn pusblo como Augiic de junto a Sayona
arcbara ¥ aizpare ,la hermana;clizara la iglesia.
2° _intre vooablos verminados en iy los articulo & y 0 7 cualquier otra
vocal que le siga en casos de deolinacién y flexiones de conjugacion,es 005-
tumbre de varias comarcas introducir uns de estas eoéntetioas:z,g,ég axz.

Zuri+g5=zurizgk.zurixan,zuridzax;zuri+95=zurlqox,zurixom,zuridxok.

3°.-La vocal o final ds un vocablo admite en muy contados cabz pusblos la

b y n por spentétioas.Orozkobaraix ¥ Orozkomarai,obapean por oepean.Je doe
“"gon" ;gracia” ,han nacido dogan doban y duan y dubarik"de balde.

4° . _Vocablos terminados en u reciben en muchos pueblos del dialecto G le
epehtétioa b .en algunos de la Beja labars la i.5n algunos del nonecal como
Bidankoze(Bidangoz)esta i precede a la u. e gsku naoen eskuba ,eskuia y eskiua.!

VI1I .-Asimilaciones vocalioas .

_&n verias comarces de los dialsctos 5,0 y aun del suletino el articulo &

se deja asimilar por la vooal precesdente;lo cual suceds con esta vooal aun

en otros casos diferentes .jtxeen por etxcan.*ofii por soria ,Des00 DOY D280&,

gskuun por sskuan y nenduun =nenduan ,noo=noas ,COMO RuUU DOr pus =on voocablos

&
muy oidos en esa regiones.

Popoeiclon .l icadenia recomisnda no heoer uso de esias asinilaciones sino
en ejemplos concernientes & esas varisiades dialectales. g

VIII .-Contracciones .
Debido principalmente a que,en la dsjadez dsl qus pronuncia los voeablos




.
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YAS00s ,las consonantes que mas s8¢ cscapan oon las issaparsoldo pueblo
goao(ss deoir g y d con su ar d > observan an 1 ro léxico muchas oon-
tracciones tales como zaar AT DOT zagar'visgjo"
dente ;cuerdo" ,le
Yy ba por bad

Po" sosein por edozein,.... etc.

Us Acadenmia haciendose cargo dz esilas contraccionss,reconier ? 0 acuerda:
1°.-que en dialectos en que hays desaparsoido la forma original sigs usdndo-
se la contraida .Zar(All ,3,3) ,z87(3) ,por zagar(./ zahar(BN L ,8) :Sur

en B por sudur .Zur(A#,5,G)z 5) ypor zugur(iN-b)zuhur(B8,L,5)

;°.-quc no s2 usen en diealecto uenaruiucdok~glvo cas0s de ref

bla de tal o cual lug;ar)conLruobione;s'ouyou originales se

booa del'ﬁuablo:como ba por bada,bzs por bére ,ee por

ado.

3) Jal vez por conteglo de la supresion de 1la 1 final de infinitivo( ezonteko=
Sgoteko)esta misma suprssion se OVe en auechas oomarcas G casi wodos lod
dialectos - en eJjenplos: gizartot(E-m)nor g ot;ekarteet(C-don..)por

ten den;axarteut(LJl.)por é:drncn_igg.
.La Academis recomiends no se usen tales contiracciones.

—Dobles voeales y vocales largas.

erdaderamente antipaticas ,val vez la Unioa que noté
en mi breve estancia en BDrus: us el uso frecuente de voocales repetidas.
En cada calle hay un rotulo que cids Ltr las tarde alguna vesz que he lei-
do palabras holandesas S me ha reproducido le misme antipatie ,al leer sus
0&,80 ,00 con verdadzrs profusion .iie les rarecs & nmis compafieros que pudisera-
mWos evitar nosotros 8BTo ,poniendo en vez de dos veeces contiguas una fooal,
una sole vez provista ds un Signo diacritico?iste signo pudiers consistir
© 2n un acento circunflejo o en uns reiyte norizontal.’el circunflejo se
Yalen 1los franceses nars indicer la supresion de algun fonema cue en un
" tiempo PENBba 7 aptuslments nogcneralments la letra 5:3ne ror agiie,LoLe por

B ~ .
hoste eunone ror sumosns SLPS por gsirs..sic.le la ralyte horizontal s& Ban

(I)Legez"con arreglo a ley,lsgivivamente’ne ¥ contrae que Sepamos.




. terv;de en alguna clasica,como saben todos,para indicar las vocalcs largas.

' Voecales largas serian y no otra cose las qu: nosotros emplsaramos on vaz-de
lag repetidas.lLos casos ds vocales && 2 dobles o largas,para cuya reota
grafia habia que apelar a uno de @st08 d0s Dprocedimicnios ,son wAs ae 1os que
a primera vista pudiera orserss..n el diccionario vasco-& fiol-frances al’
hablar dsl uso de la r spentética(la 11l60é
los sufijos ds inicial vocélice que no adniten spentesie de ricatoree Sutljos
cuya inicial es aidocs de la inioial 2,cinco d= 0 ¥ ingun sufijo que emplecs

(presenlarse ||
por i ni vor u.Como muestra de los centenares de casos que pueden solo citare

egtos 3jemplos:aata,a&l.won&ak,oaaldaki.forumlji.i{ar&ar;n.u;gtacn aberasia-

suna.1uzaepi}bgueena,etxeetan.besoon.b&u consonantes aiines r J r,aunque

egtan sujetas a palatizaciones semanticas llegando e conyertires en i:sin
embargo no sufren ssta parmutacién por influencie ds ;;Jo son nuchas lasz
coumarcas sn que la gutural sonora g &2 cambia °n E'por influencia ge¢ la cita-
da voosl,como en las palabras iié(“—az;)por ;gg;iahrnzi( -urnieta)por igurt

. ..eto.jcomo tamponco lo son aquellas sn gus la suturel sorde X se oconvieprts
en i'por dicha influsncia,como en uaungoifha(w-ljyor Jaungoikua He aqui.de
menos & pas usadas ,las palatizeclones asémiocas corrientes:agindu,ito,gixons

(de gizona) ,ixuri(ds isuri)_ egifi giﬂ especto de las consonantes dobles is ¥

y tz se advierts gque aun dsntro de d2terminada zona unos voocablos sufren

pelatizacion y otros no. ecimos casl todos en I itxi por itzi y apenas se

oye itxartu por ltzartu;poquisimos dlcen leitxan por leitzan"en hielo” y no

se 8i algunos bizitwan vor bizitzan..io conozco bikaino qus no diga itxi"cerrar"

(algunos por &j.=n Yatabe ,itzl)eso que viene d:_gz&gi,emmi,insi;j son en
cambio poocas las zonas en que pronuncian itwu por itsu.lQué confusion tan
lanentable la de las dos palatizaciones!iyl hecho dz que en el dialecto piz-
baino ,que tantas reliquias de antiguedad conserve perdidas en otros dialzc~
tos ,haya oasl dssaparzcido la valatizacion somantica obedecs a ni modo de
ver al abuso lamentable de la inrlusncis d2 la i en los sonidos lingusiss,
dentales y siloantes .4COmo indicariamos con diuinutive or:énico'loe vocaklos

correspondisntes & ”hogurac;llo,ca;,&nillh,;;dr;muu,n;rqui;o,uultita,oaouriho?

Bstos diminmutivos son giron ,tzilif,inder,zitel,lzun s ilun.si,sun no siend
ki % P AT g1 o
N o sieg S
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"Bai"ta "ez" aditz aurean

FEEEENS S n e or s sme =

» Itz biqk énda batekoak dira:bayetza ta ezetza dikure:

Sari

gaztelerazko" si"ta
L=l
no"direana orixe berori dira,besterik ezK@&&&

bafio sariago eravili oi

dira ta origaitik-edo .adits.auhean hain e “~“r@gotan izki bans galtven

:o’si"ta“no“bezelaxe:augai—

¢ aburuz,erderazko’si"ta

i"ta"ez"be olako zerbait

3K aditzakin batu ditu ta
dala-ta,eriak aditzetan
Jzat ,ontzat emonaz .Nire

oso-osorik idatzi bear

ba"esaten dauvala difioe;
idea"ortik sortu dals
eztsoa;dea darabiiene—
"ba-da" ?Euren bayetzg;i
augaitik bere bayetza sen-—
silan 1dazlea eriagaz gabil.
[ uai"oso-osorik veln pafio
i da etori‘:neurg e;;gpv-
ﬁaz.Oraindik egun agko'

ungkondo bateri.esquggt_

i naz"birioil-biripil.

makumne biren aqtga qygzun

ngotan.denporq asko daro-

rala eto.ﬂeure irakasle—
RN e T amen,aratsalde baten Qggi

fiﬁ‘dﬁhtzugu.Eta berak erantzun sustan: oeria& ez dauala esaten?;ori
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"Bai'"ta ”ez editz aurean

Itz biok enda batekoak dira:bayetza ta ezetzg dikure:gaztelerasz zko"si"ta
“no"direana,orixe berori dira,vesterik 3z\fZ§i vafio sariago erabili oi
dira ta origaitik-edo ,aditz aureen vein bafio geyagotan izki bana galtzen
dabs:gg naz,enintzan.

Bdo bakarik edo aditz auretik doaz beti,erderazko”si"t1g" no"bezelaxe:augai-
tik-edo aditz-aurizkiak diresls difios batzuk;nire aburuz,erderazko"si"ta
"no”aditz-aurizkiak izango diran egunean,gure"bai"ta"ez"be olako zerbait
izango-edo dire;bafia Lien vitartean,sz,

Geyenetan aditz-auretik dabiltzalako,cuskaleriak aditzakin catu ditu ta
idazlerik geyenak be aditzari iratsi dauteez,ori dala-ta,eriak aditzetan
sartu dituan aldakuntize guztiak edo geyenak beintzat ,ontzat cmonaz .Nire
eretxi t:ikafez,aditzai iratsi barik,bereziki ta oso-osorik idatzi bear

‘litzakez betd .
"Bai"

Buskaleriak aditz-aurean bai' ren ordez beti-beti"ba"esaten dauala difice;
bafia"ezta ' ta"bai-dal" eriak darabilizals ta"eztabaidea"ortik sortu dals
1fiok be ezin ukatu daike.ﬁﬁsxaldunax euren artsan eztabaidsza dar&ofiene-
tan &zegaitik ésaten dabe beti”bai-da"te iﬁaz oez'"ba-da" ?Suren bayetzari
1ndar geyago emotearen ,e8aten dabaia edonok daki:augaitik bere bayetza sen-
doago egiteko aldia dala-ta,va)ren ordez bal daraoilan idazlea, ariagaz dabil.
° Bafia eztabaidarik oz dagoanean be ,aditz-aurciik" bai"oso-osorik vein bafio
; sariago erabilten dau eriak. "Oingo stori da,ba?-Jal da etori':nsurs erian
eta nsure oelgriakin olako esakunak gari entzun dodaz .Oraindik egun asko
ez dala,niré irakasle-lagunak bost edo seil urteko umekondo bateri esan eu-
tsan:zeu Wabarniz)en izan zare,s?ta mutikotxuak'bai naz"biribil-biribil-
erantzun sban Zgun arstantxe ,etzerunts gentozals , emakune biren autua entzun
gendun; eurstatik zafens) gazteenari esan eutsan:oingotan denpora asko daro-
ye"ta onek erantzun eutsan:Tai daroys:arsk joan zirala sto.lisure irakasle.

lasunari diﬁotsot er1a< 2z dauale e¢saten 2ts ona omen aratsalde baten bifi~

tan dantzugu .ate bersk erantzun =ubxan.uuria< ez dauala esaten?;ori
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diffoana gofa-edo da ,eriak adirz-aufctim ba"bai'bete-bstea sari esaten dau-
4a .'Bai daroye esauan emsicuns ori aulsstiara ia:lengo munéxotxua,lakeiniafaf
(Vire 1ramasle-lqguna zZuzen :goan.!fﬁufero belariak zufago eranili dodaz
eta kalean jolasten ebiltzan uxneal aditz-auretik"vai"ori sari entzun dsutset
Texeiti aldean,andi ta txikiak aurez essten dabe:edera da gero au?-Cai da:
galzvoak dira gero gurokr-val dire e onelei. gegov abolain ve) .

3' Norbaltek esango dau,bear ba-da;bedi  bafia uaiL;—nufgvi:‘ua"safiago en-—
tzunéo dogu beste'bai”ori bafio.-sia »ee o7 z zer?iriak'bai’ri bare i ori
gari jen egiten dautzala-ta .idazleok bes 1 ori varauvstekolzal sdan vear
ste-dogu?Ori gaitafa bafio be varaustzsko traragoa litzaks.iriak &uizz,no-
tiﬁo.notaki,notakaf,nonaraoil;oneniﬁo‘OQsLm:i.on;La:af,un;narawilzofanlﬁo.
orstakar,orstarabil ,oretaki:aretifio erstaki aretakar ,arstaravil 2ta avar
esaten ditu;bafia itz bi oreikin vat egin eta biak alkari iratsita idatazi
dituan idazlea ¢zein da?lai naz ,bai-dator etc.eriak 2z uituasla erabilten
eta,bafikeri ig\ing&fihzat daukaguz Wotaki ,onetaki ,orsvaxi .aretaki eriak
darabiltz;bafia ontzat ez doguz Jpotan.eta eriaren okera zuzandu

dogu .'atean bai ,bestesn ez ézegaitik ori 7.

4° Itz au aintzifia te befiola'bai'esaten zala-ta orain be osorik ogutzi
ézkero,"bai litzakela orok auvertu near dabe.Urlia stori ele-da?——ai ,val
jauna;bai ,andrea-Urlia stori ste-da?-I'a de etori.lengo'bai’arek sta oingo
"pa'onek ikur bat dauke;gauza bat eta bardifia adisrazten dabe.Ori ta gua- -
ti be,arako lensngo & "bai’ete ¥k bigaren au”"ba'idatzi bear si-doguz:bafia
nik difiol 'eta zuzen nagoala dirudit:itz bakars ta 1{u£'uardiﬂsga: darabil-
gun itza ¢zer dala-ta idatzi bear dogu,batsan batsra ta bestsan bssisra 9
Kirol-zale egin ete-gara?(DBeste aldl batzuetan be aditz-aurstik’bai”erabil-
ten dogu;orain esatera nuans oai dala polita(varaizabal);iorixe vai dala
gauza sdera!(Ufuzuno) :Jesusen Siotzeren Leya!l9colUfila)smentxze bai egin
dogule eto(8 Altube) .Orixe bai dala guzur galanta! Baitote?Bai ote-daki? *

(Azkue)Oraintye bai ikusten dot.eegaitik ssan bear ste-dogu batzuetan

onelan,eta urengoan bestera:ba ds polita;ba de edera .ba daki,oraintze ba




3
ba d,kust,ikufpen pbardifia dauvan itza era vitara idazten dogularik ?
"Bai"ren ordez"ba"idatzi aren zalantzarik ifioz be ez ei-dago idatzietan:
ostera ,"ba"ren ordez"bai"idatzi ezkero,suskalkien arteko nastea ei-dator.
Liire eretziz,"bai'ren ordez"ba“idatzl ezkero,zalantzadun idazkerak lego-
ez ota ba'ren ordez bai idatzl arcn ,euskalkien artsko nasterik ez 1etoixe:
‘bafia ba’letor be,naste ori kentzea sariu dauvan euskalkiari dagokio ta ez
besteal .

I® rpaldintze adierazten dauan'ba'ta payetza dikurens ,eriak 2z ditu bardin
oguzten: badakar,"si lo trae'ta vadakar(bakar)"si lo tras',eriak oguzkeran

berezten ditu;bafia idatzietan ézelan bereziko este-doguz ?Ikursn bat-edo

ipifiita?Beai ,noski;bafia orl bafio'bai"idatzi obe da .'Bai’'ren ordez'ba'idatzi

czkero ,zelan irakuri be ezin Jjakin geinke .esakunaren amaire sldu arte bein-

tzat: :

Aite ba-dator eta zure eskubarea oa-dakai,irurok J&ango gara ba{ora.

Aita ba-dator ete zure eskubareas ba-dakar: .

Aifa ba~-doa ta zu non zZagozan oa—dati:oera be ‘ortxe geldituko da.

Aite ba-doa ta zu non zagozan ba-daki .

Norbaitek esgn lei:bayetza dansan ez idatzi orelan,besvetara bafio:Ba-dator

aita ta ba-dakar zurz eskubarca(be):onelan idatzi ezkero zalantza biderik

ez dago.=Bail ,ori egia daj;oafia ori eriari aufeqk artzea be bai da.
Baldintzadun esakunai’ba'ren aﬁfatix baldin ipifii..ta kitu:ori egin cz-

kero,zalantza biderik ifioz be ez legoke .-Lafia ,gogoak euon dauskula-ta ori

sgitea ¢barikeria ez ete-da ba ? »

Bizkayen euskaldun gitwi batzuk bai ,baldin ori oparo srabilten dabe;

bafie beste enparau gustiak ,givzitan oaio ez .Baiulnuze aalsrazo nai dogui

bakotzean ,oa)ren auretik'baldinori idatzi bear ba-gendu,ionak gengokesz!

Ziz&kei'ko euskaldunik geyenai zer difioen eta zer darapilsn ez dakiela

esan beer izango geunskioe.

Daldin ori pleondstico ez al-da?'llo tiene traduccion directa;su oficio

. , "
es dar mas fuerzs s la condicion"(Azkue) ;bafia pleonasmo’ak €z dira aurez




erslbitoko.noizik‘hh&k&k noizera te aldi¥
tor'eta"beldin gaur pa—dator” ,nire Usiez 37 bardin: gaur ba-dator,si
visne hoy:baldin gaur pa-dator ,s1 acaso visns hoy,si es qus viene Loy ."Gaur

- 2 ' % . ’ 2y
ba-dator,biar goizean Bllbora Jjoango gera 0Tl dificenex etoriko dalekosn

ustea darakus: "Seldln gaur va-dator biar goizszan J 70 gera':au difiocanak

storiko 23 ate-dan sildure ,cloriko dslaxoen 1 dona Lefo obeto adierazien

23

jau.ut&”baliin"dlfixnn suan Bzxero.bete 2ziN daiusken paldintza adisraz-
t a0 , berabizikon dirudi:

2ta deldin de paldin gjay

Kirriloax urratzen b
2° Daystza adisrazteko,bai crablilice n i oldes 8isda /eue ' patzale
bail ori'ardzraSZO"puse“aiiaragt;mo -arauli,—La.Jyz,iil vai dereuils;vafie
sait'en ordzz eta,&;gaimi(.a;i&zarﬂn lencngo izkia,al dan guziistan, g0gor—
vu daro2:Taitekik pidasa, aititeke Baltzl neuden,laitoa ato.Aditza n'gaz
asten dansen ,olaxoric szin egin deadiis , - 234N wu nortaitsk.sgie da ori;
Len aldakuntzarik sortiu oerik,galtzen dau

,
1

ansban snatoren,enebilan ete."4uz” osotu ggin bear 1itzakela g2T0

pers"z”

H
delugicepu: bai ta Lait orskin beste orsnpests n bedl . .ta kiti,

281! ren ordez"ba’erabllien laburditarak nagusi dira: i ba aspaldl ceté Zuy
-Bi oren nuuten be=Ni ere ba-Ta ni era" an @ smen bersnak egiten
ditu:berak nal dauaha egiten itxi ba—lw;u;u,ufxs batzuc varu aldaxunize

te laburicuntse bariak sukiko do:s::~a<af(un—ta&nf)ua&i(ua-Ju&l)luzuedia<
Airala-ta ,"Kar Xi'"0s ofax&rakp neiko dirale irakatsiko dauscu.UaguriLtafax
geaur bai'ren oris:z "oa" dara,113.1iru;lan¢;;oLar..;A jaxit ,cafla oraingo,
aqian.lacuiagoran batsn bila( 2do)daciliz .0

osoriz sta aditzari iraisi parik idsztes ,ori 1itzaxs gauszarix zuzenans

nirs ustes .Onslan,iffori 2zer “andin barik baxotrari brea smoten yako sta

en zervalt bafio gsyago da,zuz2h baita(bait da) .

o 1 . a Cin & 90 v L : N . 3
1° gayensz aditz-surstik darabilsleko aditz-aurizkis d;laaoan.xdazlerix

geysnak sditzari irptsi te dautse;oafia geysnss aditz-afretik ibiltea ,adi-
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aditz-aurizkia izateko 2z da naikoa .Stori al-dsa =do stori da-ala ?-3z,e3
jauna ,erantzuten doguneko“ez” ori cte "ezta" estori” difiogunsko "ez" au bat-
bat dira.Bkari zendun?-2z =do snevan ¢keri;lansnge “sz" cta gigufun g
4ira gauza bi,bat eta berbera bafio."ez .2z jauna" difioguncsan ez da aditz-

4 " ’ AT WL T ;. L ST 3 2
aurizkis "adverbio ds negaclon” vafio.fdilz-aurstik doanean,antxe doalako

' . " "

baste parik.aditz-surizkie 2giten ete-da? ."Tal"te"ez"izkuntza orotan,geys-
nez aiiti—auf:ti< doaz ete nal-ta-8s antr: Jjoan beuar 2, bayetza ta ezotza
aditzari dagokiozan azkero;bafia 2us) tik lekot,asditz-aurizkitzat ifiok bs
ez daukez .Zuskeranizegaltik ste-dire ba aditz-asurizkiak?ita itz bat
bakara izani:éz;r dala-ta ideatzi besr ste-dogu patean® ez
2% Baneban eta enevan alkarkideax diraj;viak lixi vans galdu daba:eztakl,
eztator ,ezkara 3ste.ta notifio ,notaki notakar vs alkarsn antzekoak:etzan,
etziran eta iltzan, 2gontzan,altzera altzerate onsik ve alcaf;““ii: urin ez
dabiltz Aldekuntza guzti oneik aitaturiko itz orsik vata-bestearen Jafai
sari erabiliarsn ondorenak dira:aldakuntza orsitan itz biren arteko aLos-
kera elo izpiakérea daxusgu ta nourl vardifiaz neurtu osar direals dirudi:
ado guzbiék artu edo gustlak laga.
Lrana-Goiri) k Lere idazkerea Jruliiunuun.:ztuuor.zz&acL.3:fugizuz.:s&ura
etc.idatzi seban bsii;aaﬁa nire aburu txikares,vercerak idatzitaxo arau osn
aurka:"Pare el uso general de la Fonétlca . jusgo deben sstaviscerse como
repglas de busn oriterio.las siguientes:I Una voz no deve influir fonatica-
mente sobre otra aungue esté contipua"(Lecciones de Ortograiia del Suskera.,
bizkaino.pag.lQ}i.Jz ete daki;ez eta gara;ez eta neban eto.itz ul dira,
sari askotan banan bakotxa bDere aldetik dabiltizan itzak.ler dala-ta idatzi
'bear.dogu,ba.bateun“dakl"uestéa az-taki;vatean gara ,Usstean 3zkara,vatsan
neben baestean eneban?aki ta taki .gara ta kara,dator sta tator etc.aditza-
ren era bardifiak ez al-dira?lkur bat ez al-dauke?-Dafia eriak orslantxe
oguzten ditu-ta,.?-Sriak notaki noteker.onstaki,onstakar be esaten
ditu;bafla itz bi nastau dituala-ta .eriaren esakera ongik ifick be ez ditu

aintzat artzen.ita beste orsik balécur tan varie?

fntzinako idazle bauzuk,ezdator,ezdaki .z nsoan stc.idatzi sben; geysnak




eztak&,eatato:,ezkura,eneban eto;bafia onelan idatzl ebenok,iltzan,egontzan,
altzera ta beste onein antzcko asko be idatzi eroczan eta onstan jaraigari
2z dirala orok difiogu.Antzifiako euskal-idazle oreik scuskera irakasteko as-
moz bein be ezeben idatzi,erderarik ez ekisenal euskeraz beste zerbait ira-
kastekd asmoz bafio Gaur egunsan ,edozein gal darabilgunean be.vide batez,
_euskera irskasteko asmnoz idatzi bear dogula dirudi,au be noz-zsdo-noz egim:
bear da-ta;bafia csuskaldun irakurleak nozvait csuskera cuskalizii edo grama-
tika arauz ikasi dagien nal pa-dogu ,umekeriak alde batera itxli-ta,aditza,
auietik beintzat ,beti garbi,naste barik,soil-soil idatzi obear dogu.ﬁufiz—
kiak aditzetik berezi aren,atzizkiak bakaerik be askotxzu dirs-ta .euskal-adi-
tza umeai ondo irakatsi nai dauteenak zeregifiik asko izango deau.Gauze oneik
eiezago cgiL ueafaan,gatzugo sgiteko asumoctan gabllizala dirudi.

“3z" aditzal iratsi eta itz vekara bai'liran idazleak,gaiziasuna,iluns,

ta nastea bafio besterik ez dakar .

Aditza ikasi-ta gero be,irakurten diarduan umstzuak onelako itzak:iezta,

eztator,ezkara.ezkenduan.ezharamaté,etzan.etziran.etzitzaiou ste .aurkitu
ba-dagiz'eta zer diran itaundu ba-dayogu,zuzen erantzungo dauskunik
izan:;azaldu bear izango dautsaguz eta azaldu ta gsro be zeintzuk aditz eta
aditz-erak dirau%eiez igaften ba-dau gaitz erdi .Dadatorkit,ezpadator,
b&giﬁazen(bagiﬂdazen)Dalego,balira,eziﬂeike(ezin naiks)vadezakezu bazeza—
kean,ggdaukazu&gébadata.budirata.badauskaguta.ezpazait.eztaua,eztagota,
eztauketa,etzegoan,etzuten:oidira,oizlr&n.oizuan,olda,oitzituzten.omennira;
alda,aldezakegu.al&bi;;.aldit,albadet,albanu,ezaldeitzazu.ezaltzerate,ezo—
tezuan ,ezotediote,ezaldaukagu,ta beste oralako asko ta asko ,umsak azter-
kets sdo enalisis ondo egin al-izevcko,naste-boraste larsgi dire.stori
aldiraPta aldira(denparara)storiff: joan altzera?ata atzera joan da tworia;
ernstzen bada ta egizu bada ta onein antzeko baste patzuk naste txafagoa
dakers .
Bta I-ta-no-aditzagaz ilun sta naste geyago:yoak.etxoak;yiﬁok,etxiﬁok:

‘bayuklﬁat,etxakiﬁat(etxakianat);yagiﬁadan.stxagiﬂad&n;yakusen.etxakusen;

vabilk etxabilk;yaukalk ,etxaukak U.s.0neix eta beste onein ideko enparau




2

¥akit stwakat, styxarhoilk

suztisk be ontzat artuxo =i loguz

“t riak esaten dituala-is ,crelan ; ,notxifok  notrakit no-

twakat . notrarabiliz L.a.,eriak orelant s A H uan 2zkero ,slkartuta,

itz bakara bai liren idatzi bear 2gin nal ez ba-da beste

2 ez bediz

SEAN sDan; oays—

Jrana-0oiri

tza dikxuranesan,"vail varikjovaldintza dikura-

nean aldi barenses ori cerezkatz edo

apostrofo batekin-edo,adlts stik alvaliv il:ald

o ShiB 2 = arile Tt Ry
sz dalarik .geut daldintzadun

vat geyago L AV okisna livzaike:

jeritrot;bafia ilxur orz2in ordez

ek ba lekarz ,itxi ta onsik artsekogertu nago.”zlan edo alan aurizkiac,

bal .be .ba-,.82 ,0ait baldin,balin oide,vear,oaen,

(diralako oneix guziiok
ots.othe,ste,al,nal 0l 0thoi~usie , Mogo ari)adilizetlk derezl ta aditza wl-
dalcuntza barik;bayetza ta ezetza di curansen Listen bardin idatzi bgar litza-
‘-nls{ {eritrat Jmeal suskal-aditze irakasten diardusn irakaslearl atzizkisk

lautsc-ta .

LE% st
alizalin Jja
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Urenzo batzarak,il onsn 27- €0 lauterdictan,eta

_2ko amarterdietan ,bonostian Aldune.-Jaurszian izango dira.

izken-batzarstan erabaki auxe artu zan: “imendik sureronts an,suskaltzafiar

batgar nasusia bafio ordu-srdi =do -ordu-uv: 0 balzer trikitan bilduko

ria® te lepurdl-zuberoterecs zatituek.”

dire ,jpizkaitar ,sipuzkoar ,na

langd veririk ez deb.bersz erizkizunik ezin bidali
e ~ % . Lp‘d
deézaket .Azkue 2zin dalako stori da

Azkae jaunaren ez
2 ausk atzeratu bzarik ba’litz urutiz-

£ v
Xifiez garaiz gaztigatuko dizut.




e
1bus d'isIeet.ie)
7 ‘dialectis)
KE dialeotos)

LA S

6 :
: laula&n ,pez- eaqa,

B ITEEwryn eIl 9D=111l; 4$5-VI de I881.
- de diburu , volumen 3 solenent.e 1760 »
e IQDE[I linguis versa
and defined
tzac (I1526)
id ia




Wt v

Vit : 3
géﬁusn*htsdiadiak orainarte erosi dituan idezti-zerends.

Doe exemfhires Biblea(Duvoisin)
Se id Cantiocun(tribus dislectis)
ia id 7 dislectis)
id id XI dialectos)
id id id
Verbe basque (Inochauspe)
Doctrina Cristiana
Salmo 50 §Salazar)
id  id (Aezcoa,ete)
CantiqueSAezooa,etc)
i id id)2e edition
id  (Haut .Navarraiz)
Cathechisme(Astete)
San Juan
Verbe basque
Btudes (Aezcoa,eto.)
id Dialogues ,basques
id Langue basque et 1l.finnoises
id Biblia(Uriarte)
ejemplar Formulaire de prone
exemplaires de id id(reimpressum)
id Note sur genitifs
id Coplac ;
id Observations sur le f.de prone
id Etimologie de Baigorry
id id de Bayonne
id id de Baigorry et Bayonne
id Remarques (Hovelacque)
oSG (Vinson)
id Note(Luchaire)
id Parabola del Sembrador
id Sur le "que" Béarnais
id id id id id (Nota suplementaria)
id" id dd- . did id (Tercera nota)
id Sur"ill,illargi ,illun"
 idRoncesvalles eto.
id A list of languajes
id Roncesvalles
id Carta linguistica,
id Lord Macclesfield s YSS . .
id Remargues (Vinson) -+

¢ id Nouvelles remarques

Un ejemplar Simple Teuses ’

Dos exgmplaires Italian and Uralic posessive suffixes compared

Dos ejemplares Ruth (labourdin)

Dos id Cantique (Labourdin)

Id id id (Guipuzcoano)
dd 4 14 LU (Bizkaino oentral)
ia id Jonas (Baztan)

! A R (cize)

id id id (Lapourdin)

o - Juntas generales de Vizoaya del afio 1866 :
Chants Populaires du Pays Basque par Salaberry (de Mauleon)
Gramati delos Cuatro Dialectos literarios dela Lenegua euskara ,por Campion
Buskal-Brria numero 164 4 3 E
Revista Buscara Numeros 24-IT; 35—I11; 38-VI de I88I.

.Hla?'len amore de lendipuru , volumen 3 solamente I760

e Pola de Seminatore LXXII linguis versa @

Bagque verb found and defined
BEpena eta Othoitzac (I826)
e -4 iad

ﬂ?‘w ‘Ww-




Sermen sur la Montagne en Greo et en Basque,par Lécluse

Les Hohos du Pas de Roland,par J.-B Dasconaguerre.

Meditacioneac .Bayonan(Cluz 2au)

Andrena Mariaren Imitacionesa .Bayonan(Tauvet)

Gramatioca Bsouaraz eta Franoesez composatus francez.Par Harriet.
Laborantzaco liburua edo bi Aita Semsren..

Guide on Manuel de la conversation et du stylo epistolaire francais-basque.

Gudu izpirituala...Tolosan.(Robert)
Dicocionario manual Bascongado y Castellano...pars uso de Guipuzoos, . pi
d id id id id id  Vizcaya.

Andrens Mariaren Imitaciones .Bayonan(Cluzeau) .
Sxemo Jaun Don Severo Andriani,etp.(ﬁveo celui-ei j ajoute 3 Fragments basque
Syamen oritique du Manuel de la Langu; gasque;par Lor .Urhersigarrie.
Des Degres de Dimsngion et d¢ Comparaision en Basque ,par H.de harencey.
Recherches sur les Lois Fhonetiques de la Langue Basque par H.de Charencey.
Ftude sur la Declinaision Basque,par Duvoisin,
Bnsayo acerca de las Leyes Foneticas de 1la Lengus Zuskara por A .Cempion.
Notice sur les Proverbes Dasques.. Dar G.BDrunet, £
La Langue Sasque et les Idiomes de Oural ,par H.de Charencey. .
lfenterola-Ri .Donostian(Ordozgoiti 7 )
Revue de Lineuistique et de Philologie comparee.Tome 23,
Zmpefios del Valor..o Sitio de Fuenterrabie de Jose de Moret B
BEstatutos de la Asociacion Buskara deo Naverre .Panplona(Lorda)
Atheka-Gaitzeko Oihartzunak por J .3 .Dasconaguerre . .
Triunfo del Amor,etec.por Josef Francisco de Isla.
Zusqueraren Berri Onak por Agustin Cardaberaz .
Z1 Apocalipsis en Guipuzcoeno ,en Vizcaino ¥ 8uletino.
Observations sur le basque de Fontarabie par L.L.Bonaparte.
Pragment du Catechisme de Revol.

id Belapeyre.

id
Petit Traite de Linguistique nar Ant .Gregoire
La Linguistique ou Scisesnce du Langage« par .[larouzeau.
La Vie du Langage par Albert Lauzqt
La Philosophie du Langage b oA 4
' Programme et Méthodes de lg Linguigtique Theorique par Albert Sechehaye.
- Linguistique Histori?ue et Lin.Generale par Meillet .

 Linguistiga® Romance(Introduccion &l estudio de la)por? .Meyer-Lubke.
Antologia de Prosistas Castellanos por lenendez Pidal.
Teatro completo ds Ibsen.Tomo II.
Znsayo de un catalogo de 1la Sec.Vasocongada por Lario de Areitio.
Revista de la Pilologia HEspafiola;afios I914-15-16-17-18-19. ;
SlVerbo suzkerico en los distintos dialéotos v la Conjugacion en el Suz-
. kera bizkeino por Urutia ter Gouzon v Zabelatirena tar Jeseba respectivan.
. Gramaticas de Ithurry. 2 ; : / g .
Revistas:Gure Herria eta Argia , M oveirty de by Sreiile 3m;;w~l$7u e (22
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srdisten

oata
I-.ivrex
g8siones” .

I~ Gutunt

us erivei
II-Driskizundi

la Tibliothegue

eusKalizainak

26 latutlos
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Azaroko batzarar.

B4-sn aratsaldeko lau ta erdielan Datla;va bestea zH-an goizeko e,ua.i'etan,

onostisko Aldundien izango dira.

jriskizun

I- .Giputzerazko
II-.Yaur-sailerako

11I-.Colas! ean "3uskal ObLL”

IV- Suskera merkelzosgo nola izan Liguke Dhandex.
v-.orizkizundia nola erira elarazi.

VI- . 3ditorisl Vascaren prasur

YII-.dstudlo acerca de los afijos vasocos( continuacion)

4

skel

YIII- .Zuskaltzainak Igtegia osotzeko lankide izan otelite

{X-.Kaelerix kale umusikalari & beriso peridunak.

Y- . Artarloakolak.

¥I-.luskerazko eskolak(irakurkizun eder ovat)

YII-ture bekadunak

¥I1II-."iccionario de la rima nori agindu.

¥IV- . Naperoako Aldundiari te onostiako Udalari eskabide bana.

¥V-~.Irufiako Semineriocsn esuskal ik

Lx¥ostisna.
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I1 onen 29 ta.? . ifan i 3 1 & rvldean lenengos,blgarer

goizean .bildu

I~.21 Verho del dialcs

il ~.diriz)

la bal

V- .lusko-ikaskuntzari
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Urengo batzarak, onostian Aldundi-¥
dira;lenengoa aratsaldexo o elan
vatwio dira,lenengo ori

batzar oien auretik Iker-daile eta

aratsaldeko bosictan Sla Ligarsna bederatzisten.
I-.Cuestiones

g 6 1L

ATT- Reformas

IV~ .Medios. de

corresponsale

en que hubiesen actuado .--

V-.58ludio de los afijos vascos.

YI-.Para consegulr le. libre entrada del P .Llande éconvendiria

Maura,de colega(?)a colegal(?).

8

¥I1I-.Intervencion de la Acaderis en la tri

A

WITI-. cConviene que la Acedemis

caso afirmativo,en Américe ccémo?-Citen 1

guienes se pusde contar como probailes protsctores.
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Otsaileke batzarak

I1 enetake batzarak Bilbon Buskalbtzaindi onetan izango dira,23-an eta 24-anj:

lenengoa goizean eta bigarena aratsaldean.

Brizkizunak

I.-Yaursailari dagozkion gaisk(aratsaldeko lauretan) .

1I.-Ikersailari dagozkionak(goizeko 9jzetan)

III.-Buskaltzain geienak bildutako adizkai bitxienak agertuak izan bitez.

eugkerazko adibidez argiagotua izan bite.

V .-Buskalizkisk(surizki,artizki ta.atzizkiak)..Yaraipena.
VI.-Ezkutitzak.

VII.-

VIII.-
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nailéko batzarak

Idundi~dauresianso eta 3l-an izaneo dira;

Il onetako bats

olgarena goizeko bederatziterdiete

lenenpos arats:

nika antseoetls
toai vaffrulxo

L) pcatez

I1-.Ikergalilari

III-.rditz=yoker

IV— . 8gunoroke ,ASteroxo La v 20UV~ 10V nag. | Urkizo yaunax)
V—."Irakurtza-ideztia” videlirikoaren eritziaf{lileizalde

Vi~ A rie aren "feol ial (Olablide ta osgusxivza yaunen eritzls

Vil Duskalegunetlako idasli-baizaldirs epertu ziran lsaen

V- M%M(;Mm/

VIII-.dgkutitzak.
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Joraila.

I1 onetako batzarak onosiisn,/ldundi-Jauregian llaren <7-an eta -s-an

’ oy . 4
izango diras;lenengoa aratsaldeko lauterdietan ela Ligarena goizeko vedera-

tziterdietan.

irizkizunak.
I-.Yeur-saileri darozkionak.......

II-.Iker-sailari darozkionak......

I-.Azken-batzaretako erabalkien gora-berak.

- Sl &

IV- .Durangoko idasii-vatzaldiko evaiasren beri(iuskelizaindiax izen i
zentaturiko

suskaltzafiak beren lagunai)

; : : 4 :
V-.ternikako batzaretarako jardun-

b e 3o = o r > n D "] A ~ 2 P ’ : »
VI- Ariandiagarsn Ceconetrisz A.0lanide ta Bguskitzsa Jaunaren eritzia.

VII-.Zusko-Ikaskuntzek bialdurito Irskuriza-idaziiaz .izizalde _aunaren eri-
tzie.
VIII-.Buskaltzafiak egifiiko aditz-e¢rs bilketa lanak.

I¥-szkutitzak.
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Orila.

£ onehako'bat"arzk,Donoswian,}lJundi—Jmur:glan,g;-ﬂn eta 23-an(astelen-as—

tearteetan)izango dira: lenengoe aratsaldexo lauterdietan eta oigaien& goize-

ko bederatziterdietan.

I-.Yaur-sailari dagozkionak.

II-.Iker-sailari dagozkionak.
IIi—. batzaretan auzo-ikesguetako aurak nolako azterxeta egin bear
dutsn.lan bei len argitaratu.
IV- .Toki-izen-zererda azier ta zuzendu.
V- .Pinlanderek il-agian zedukaten izkera bizikortzeko egin divuztien lanax.
e

onezaz txostén on babt egin veza.

VI-.lario CGondre osagile jaunak agertu digun txosgen bat.
- 2 s R £ .
VII-.Buskal-atzizkisk (yaraipena) .

VIil-.Szkutitzak.
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;
CGaragerila.

srxmm==s=

sta -7-an(astelen—

Il onetako batzaral, Donostian,Aldundi-Jeurszyian,26
agteartestan)izengo dira:lenengos araveald exdiotan ota bige~

+ena goizeko bedsratzi te erdietean.

I- .Yaur-sailari dagozkionax<.

II-.Iker-sailari dagozkionek.

III-.Gernikako batzaretarako eratu ditugun azierkelaz auzo-ikasguetaxo

irakagle batzuk egin dizkiguten galdeerak.

IV- Eusko-Ikaskuntzak pidali zizkigun toki—izen—chendaz &zexr?

V-.Duskeraren batasunaz A .Soloetak bidali digun gutun te ezkutitz bat.
VI- Suskal-stzizkisk (yareipena) .
VII-.Gzkutitzek...

Oara:Batzar auek 20 ta 2I-an igan beafean‘ 26 ete 27-an izentatu ditu-

ou,euskaltzain batzuel erosoegco datorkioelako .
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rala)izango dire;lenengoa aratssldsko lau te ordistan cle bigarena goize=

’
ko amaretan.
AJrJ. klul\!’l«.ul’(

I-Yaur-sailari dagozkionak
II-Iker-sailari dsgozkionak
TII-"Liburu on ta alaiak'-I°Agcciac io%

7
-/

geintzuk liburu egingo diran
IV-A .Soloeta-Dinaren "Lusayc

Y-fiskoletabako liburuak.

VI- .Nola agertuko gera yabedun ikeasgustama,cuskera beretlan sarizes loruf'feoz +

VII-Schuchardt-en Daskische Liludisn irakxuri te aztertu.

VIII-Zentzunez bilduriko itzak.
I¥X-Buskal-atzizkiak(yarainsna) .

F-Bzrutitzak. coeeoeene

o |
1% o 'br%vhﬂ.u omen dls . S

,,f-leiz'alde ‘,ja,\;nare;g vEasunak on 'e“o & z Snagenss 2 :u oa%a ug e ia‘“' .

b

beflo geiade iratngo duan entss Su .l T
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Urila.
Il onetako batzarak,Donostien,Aldundi-Jauregian, 6 eta 27-an izango dira;

Lenengos ardsaldeko lau te erdistan cve Ligarensa gsolzeko smaretan.

I-VYaur-sallari dsgozkionak.

II-Iker-sailari dagoskionak.

III-Suskallzviak(aurizki,artizki ta atzizkisk)yarsipena.

IV-Buskaltzaindisk aurerantzean &gin ditzakean lan egokisnak,

V-gure eskariari erantzun esztien Apaizburuai(beren Bereter-burugoan da-
gozan ikasgu-zefenda egkatuz)beriz idatzi.

VI-Zerends oren jabe geranerako batzorde bat izentatu,moja te preilien
ikassuetan suskera sar erazieko etas oretarako bear diran liburuak
egiteko.

VII-Srizkizundi irukoitza al balt.len bukatzeko bidaak.

VIII-driskizundi ori euztiz batu bafio 1lén fonetikaz erabaki batzuk ar
¢ sileadin iz ST

uteulLZaaddﬁdh,auiuquu;Oébu+&,JEL6+G,Qofifb,bon&+&,es&u+6.

X-Brnauldt-an lana'#f Advsens ds 17 Academie bretonne & 1 Academias
basque'Lakonbe jaunak.

X-A.Lande-ren asmoaz(iraxuriko da)duskaltzaindiak ze erabaki artu bear
duan.

XI-A.Lezo-ren itzaldisk aztertzes inoren gain?

XI1-Gazteizko Gotiainari atsegifia,latinoen artean cuskera ikastea sortu

dulako ,erakutsi ?
XI1I-Bekadurelk,
VX-Szkutitzak.
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1 verbo vasco por Hugo pohu- % 3

matudios Vescos

jo presentado en la sesion
Xtos Vascongados Ua ha ors- »
sontarla como trabajo espe-
demoro demasiado en ;l cami-

. que yo mismo opino que la
posible del sj.'stams. de des-
que la correspondencia ln-

. su nexo exterior,ni si-

i y oivas que la unirada B8i-
wzadas no acierve 2n Ver un
reno de la oonjugaoién vasca
rechoB para una invest-lga'oién -
sino contadisimos puntos fir- :
gas 8in solucionarse Jsto oro-
oond\x:aoién vasca no és 1o
que despefiarse desesperado a i

lo faoil que,seg{\n ha'sido P!

del volaplk;no 25 sinpar ore 1

.o presenta nada de positi-

a todos los idlonmas del mundo

an oriado en condiciones de
loe misterios del vascuénoe |

. ‘WAWW‘M EOTIcEGION A8 WolCdos mwy singulares oomo de
é’ﬁ;;q\ién 4o notodss gue rok: son femiliarss desda otras partes..n asto he Da
.!"f:‘a:)‘*;lf{e}xt’es oual en un fin dinseriorx junto a aquel exterior que anoabéii @8~ ]
néi:iim“:s.yﬂmr Io misio no Yquiere eludir los puntos peligrosos i que otxol
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matudios Vescos
I-Sobre la formaoién de les formas de relacion del vercn Vaseo DOr Lu@olﬁohu-
ohardt de la Acadenia Imperial de Giencias.-Trabajo presentado en la éesién
del II de Znero de I893.

Bntre -las snotaciones que wpunvé en alounos textos VasoOngudos Una Le orée-—
cido tanto que he de separarla de las Ademas v pressniarla como brabajo espe-
cial .Tenga en cuenta este heoho quien esbime que demoro demasiado en el ocami-
no y no me e¥plico 1lo suficiente en el térnine .08 que yo mismoc copino que la
explioaoién de las lenguas ha de apartarse en lo posible del s;stema
oripcién.al cusl suele adaplarse estrechamente,y que le. correspondencia in-
trinseca da los fenomenos no dsbe Eer cortada Dor Su nexc exterior,ni si-
quiéra como éuien dice degradada en nerspectiva.

. Ba sido en perJuicio de la yTOiUSLéu de ejeuwplos ¥ civas que la mirads gi-
guiendo sl curso de tantas lineas paralelas ¥ cruzadas no aciertve en ver un
punto en particular con igual claridad .in el terrseno de la conjugaoién vasca
menos que en ninguno pueden brazarse 1imites estrechos para una investigaoién
an que se.pretende tener &xito}pues no POSEsmos sino contadisimos puntos fir-
mes de apoyo halléndose la mayoria de los problemas sin soluocionarse J58to DY0—|
viene en gran parte de los defectos de método .La conjugaoién vasca no es 1o
difieil que ol diablo ,como ousnta la fabula ,tuvo qus despefiarse desesperado al
mer después de haberla estudiado varios afios,ni lo facil que segﬁn ha sido P
puesto,el vascusnce podria oolooarau oen el lugar del volapuk no s sinpar ora}
g0idn divina ,ni obra humana como cualquisra otra .o presenta nada de positi-
vemante nusvo ,ni 10 puede dado el nexo que enlaza todos los idiomas del nundo ;
pero los gérmenes por doguier de sparranados se han oriado en condicliones de
erecimiento harto peculiares.Asi cs que frente & los misterios del vascusnoe

no se irala tanto de la aolloaclon de metodos muy singulares oomo de la mod&

fiqaeion dz métodos que nos son famlliares desde otras partes.on esto he pa— .

rado mientes cual en un fin inserior junto & aquel exterior que encabeza es- |
tas lineas y por lo miswo no ’huero eludir los puntos peligroses =i que olro

t'1""!’“_3'1"3“-'3'\‘\1’“2.\13 tropiecs yo wigno .fuchas de wis teorias no son en @l




Propia ovinion mas que preliminares a modo de ripios sin que yo lo diga
giempre expresamente;p.e.es imposible cuahar las formas verbales,déscompu—'
estas de signos de interrogaoién,pcr nas que 2sté en dudas sobre 8i una vo—
cal pertenezoa & la consonante siguiente o a la Precedente.,

Aungue impugno en particular & van Zys no desconozeo en absoluto los méri—
tos del que por primera vesz evouso la gramatiocs vasocs integra en senvido
oiQnL{rioo.Bero no avino siempre con wu wsnersa de ver J wear las cosas v
veo que 81 no acierta con conoocer problemas y mucho menos con solucionar-
lae .01l da demasiada importancia al idioms cacrito (en que hay tantc eclso-
ticismo individual)frente al habla popular;nasta supone influcnecis de 1la
ortografia sobre la pronunciaoién ¥ mira con mas o menos desdén el estudio
de utilisimas diferencias fonéticas y la investigaocion de varisdades no 14—
terarias y muy reducidas.Con razdn ha Vinson reprovecha & van Lys repetidas |
Veoes gue no haya consultado con sl VB del princine de Bonaperte;lo que van
Tys gram.505 ha oonﬁes»ado & 80 dimana de uns Léoioa parvioular.lLa exacti-
tud y la importanoia de las formas asentadas por =l pr{noipe no sufren la
més minime mengua por el heoho des que tawpuco é1 es sieugre_faliz en su ex-
plieacién.Todo lo contrario.Lo que le falta en. esa focultad adivinadora y
hasta diria aréistioa,de la cual tampoco la fildlogia puede presoindir,le
Sobra en su aptitud y aficion de observar la realidad hasta eﬁ los mas mi-
nimos detalles.Bn su manera de oclapificar y de darle & todo un nexo origi-
ﬁario qQuizés sigan de hacerse sentir los estudios quinicos a que se dedioca-
ba en su joventud con predileccién y &xito.Yo me sirvo sobre todo de su
v B ,obra pér desgracia imconpleta;(fuere de los tres cuadros de suplemento)rJ
DOB€o. un ejemplar de esos que el principes solia regalar(atadisndoles corree— |
chones y adiciones)gracias a wna virtud hoy dia ya anocestral.3iempre que 
me sirvo de ovras obres pars los Verbos "ser/ y "naver"eito a los autores.
Les formes citadas sin explicaciin ni autor per.encoen al guipuzcoano jhe
regularizado la ortografis salvo eon unos oasoe especisles.

Tengo que haocer reéordar al principio une notzble particularidad de la

eonaueaoién Vagce que habia sido sospechada ,he tismpo,por uno u oiro per@




: a : 12
que fue claramente concebida priuero,que yo' sepa,por Fr . duller(Litteratur-

blatt fur german,und yromanisohe Philologie 1888,229) .Luego yo la dontirmé

con algunas explimaciones y por fin Stempf la hizo objeto de un tratedo e8-

peoial.Pexo no debidé 61 formular la pregunta de esta menars:"¢ Posee el idi-
om&‘vasoongédo un verbo btransitivo?” eino;"¢Posse..un vervo activo?" Hl ver-
bo &&&%&b transitive del vascusnoe esté oconcebido en sentido pasivo .Na-kar
-zu,"vos me traeis” significa al pie de la leira”yo soy traido por vos" ,y
ya que se trata agqui de una investigacidn linguistioa-historioca es imposibls
renunciar a esa manera de traducir ten prolija.lLos elementos pronominales
contenidos en las formas verbales hacen-dejando a un lado por ahora & las
formas de ralacién—un triple papel:cl de sujeto &ikehbi de agente y de objeto
El objetoc gqueda siempre marcado,pero junto a la 1"y -“persona como sujsto
en log transitivos no( es ,a saber,ya no)en la misms forme Verbal sino por el

pronombre independiente;como agente la 3°del singular queda sin signo;como
sujeto también la %“del singular dsl pasado en cicruos ocasob(priuivivauaents
en todos) .
Dstas relaciones cuantitativas las musstra el cuadro siguiente:
: a
”
I( 1 &guien? na-go; (é1)vizo.e-go-an
intr. r: : 5 : Bajers, .
2(I1 équien?_ ¢a quien?na-go-kio; (él)-¢a quien?vizc.e-go-ka-n.

; a) g ; o)
1)III équién?-por quién? ne-kar-zu;  oquien?-(por el)na-kKar; opoT

3 : e 3
quién?-(él)n-skarr-en. (&l)-(por &él)vizc.s-karr-en.

2)IV iquién®-a quién?-epor quién? da-kar-kio-zu;
a)équién?-¢a quién?-(por 51) gg—kar-ﬁig.'
b)epor quién?-¢a quién?-(&l) n-e-kar-kio-n;
¢)(21) —¢a quién?-(vor. 81)vizc. se-ker-ko-n.
H1 pasado(y los grupos de Tlexidn derivados de él)hace dificullades que 88 -
suelen pasar en silencic por algunos y gue otros no schan de ver.Fr.uller
23 clasificando juntos "n-etoP-en o n-entor-en "yo venia",n-ekar-en o

n-enkar-en'yo traie'yo traia(msjor’ye lo traia")no puede menos de explicar
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agentes (5)
a)deja de expresarse en el pasado transitivo sisndo autores la primsra ¥

segunds persona cuyo Bigno se coloca al principic(n-ste.)

(I ’K)’) b)se expresa en todos los demnas casob ,a savexr:

a)mediante d- en el present

b)mediante en 2l pasado.
(Ss trata por de promto de ls 3.del singular;la tercera del plural ocomo suje—
to y como agente queda &l menos .marcada Dpor 2l signo del plural)
Nuestros btratadistes entisenden wmirande DOr SUS "anueojos ArLcué'“_uvn‘rJO(lU,
tani&",(labort)h—uen,"bﬁ(lo)tenlaw“.3—uv "€1(10)tenis con perfecte reguls-
ridad ,viéndose apurados tan solo por la explicscion de la z- dé z-uen,junto
& la-d-de d-u,"81(1lo)biene” .Mas pariiendo deé nucridet,husn: dek,ete havie de
esperarse un -uen junte & du-.Un z-uen perienecisndo a ‘nin-duen,(lab.)unin-tuen

tan solo puede codearss con d-u peritesnsciendo a la serie n-au,( lad.jbh-au,0 en

PP ’

otros terminos zuen no puede significar:”"el tenialea cl)

. ” 3 x
‘yeino "ael tenia(el)";

propiaments:” sl Tué tenido(por 81),(exactaments como z-egoen,”él esteba’,jun-
to a dago e esué").:aru aungue la exisiencia. y colucacion del pronoubre sub-
Jjetivo de la terocs2ra persons no causara Judas,bi lo haoe su forms;porgus aauo-
el caso gque existiese un nuclso pronominal z-. debla haber un zinda-gon,zin
~duen, junto & ninda-gon,nin-dusua.-’2ro el vizcaino carece de ssta zZ- wanto 8n
los verbos trans8itivos como - en los intransitivos:s-go-an,e-b-an,e-uka-un,cto;
nuss la &% z de za-n forma varte del ntcleo(varticinio i—za—n;ootéjese en
guip.z&—i—t,"él me es" ,junto & d«a,“%l eg") ,lo ‘cual Be ve claramente en la
redacidn del viejo lavortenc lizen, 'que 21 fuese" ,oon zen indicativo(comp.
luen,"que 21 fuese tenido(por é1):zusn).Creo que ostas formas sin z- son las
mes entiguas ¥ que la z- de zen(szvlicandolo Qomo z-an)fué transaitida a z-usn
v luego & ‘las formas corrsspondisntes de todos los varbos transitivos e in-
transitivos(vease Btol ,1868,231) S8t no ssria mas exvrafio gue si en una par-
te del territorio romanico sumus 4ld lugar a umiabumus ¢ un 2stumus y, luego

e formas correspondisntes en los demas versos,en lo cual por Iin concordamos
1odos ,0 81 en la Romagna” allato & un ep,ebbe..dgo essers primament: sorto

fop fui. e questi due grandi eseaoplari potevan poi promovere andép.m&ndép
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Pt“ mo-( Booli Arch.glott.it.II,40I).

& explianion de la mencionade diversikdad de la forms y coloocacidn de
__—//195 pronombres en el presente y pasado no puede buscarse sino en le diferen-
ocia seméntica de ambos nucleos verbales que &l principio no debid de ger
meramente temporal;{@&é (da=)kar:e-karr-en reouerds el &rabe(ya-)gtulu,"él
matd,qatals €1 mato .iPero cusl seria el sentido primitivo del nieleo del Da-
sado despojado de elementos pronominzles tal como nos lo congserve el vizoai-
no?iLas silabas e-,i-(Jj-),y -n,-an,-en de las formas vizeainas e-uke-n"(é1)
fue tenido(por el)”.e—gi—an,"(el)fue hecho (por €1)'"i-rau-an(ello)fué dure-
LN Y
QO(por el),e—tza—n,(el)yaola, oa-n(el)iba e~go—an(el)estaba no son lo mismo
qué e-,i-(j-)y la -n en los participios e-uk ~i(viejo labortano,bajo navarro

(/lwf) o) il LB 1
uke-n, ukha.-n ,benido) ,e-gi-n, /—rau-n ,g tza—n,gfgg’-n ef-éo—n” .E8 natural gue la

voeal inicial no tenga igual mision que la consonante final y los 1imites

de su empleo son generalmente nEs anplios .No se encuentra solamente en todos
log derivados nominalea(géfiég),"haoer",ééiﬁgae,hacedor)sino haste en el im-
perativo de los transitivos;coh la tercera persona como sujeto:gEEIE,egizu,
eto.con las personas primers y segunda como sujeto o iguel:nerébiltzu(vize)
o delante de este prefijo subjetivo:(vize. )enakutsu,sul.égg;géak egaramazu,
ggip.enakarzu,é;éramézu,egakuszu eté.(vizo.guip.nagizu no puede confundirse
con la forme del indicativo porque esta no se enouentra;pero gakusazuz(vizo)
significaris segun lard .tento”somos vistos por vosﬂoomo"seamos vistos por
vos") .Parece gue la e vaye inseparablemente unida a la b- de la tercera per-
sona: del sujeto en verbos intransitivos y trensitivos y del agente en tran-
sitivos:beuks,beude ,be-nauka eto.(segin Lard. haste besgoku eto en vizo.
cuys ea se me antojs ten misteriosa como ee en todo el pasado del vizoc.
eutsi:neeutsen etc.) .De -e-,-i- aisladas en el presente trataré en otro E?—
‘gqr.Pér otra parte el suletino(tambien el laborteno)carece generalmente &p
les -e-,-i-,en el pasad0°zoan=guip.zijoan~zagon=guib.zegoen;ﬁ:%f;z(lab.ﬁé%ﬁ—
en)-guip.nekien ° nakien(Larr.D).o combinéndolos niekien(ja- ora paso por
perte del nucleo,ors no).narabiléh(asi tambien en lab.)=guip.nerabillen;-

(L, B
naralﬁ%qtambien 1ab.)=guip.neraman;nadukan=guip.nedukan.Pero tambien en to-
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Qo8 sBtos casos ls -¢- gueds precedisndo o la -n— de las personas prinérs ¥

(£,7
sepumda(y de que ensemulda tralaremes)como nind wpuip.nengoen( lab,entiguo

d¢ Lio.nengoan,psro forma de ralacién:niung.‘oan);lo nisao nembilan(lab.nin~
(g/ii'i;;}z)v hasta nebilan.Ferc oualquiera que fuess la i).lt-erpru:mc;ién de -e-,
-i-,n0 puede iupsdirnos de atriovulr al vizc.e-uta-n come silgnific. do priaji-
tivo 21 de “tenide” jmlentras @n na-uksn, yo slendo. Lendao na—- tuviera ssntide
:‘:u_j::ti'm,lo. tuviera en n-e-uke-n Posskiveimi v {£1) .4ntonccs s pracise
tratuelr n-sn-duke-n por “yo twmido”,y 25 precisamente gue haoe
18 orineipal difieultad.is verdad le e perdioncesz : pesado , segun

.

&o8be ds puponer;tal mstatesis no €8 LUy partig ATENRS r2UNd on) g-en

=go=de-n, *vize .gengosan,sungus oajo la indiuweucisa
vize .geunkan( g-en-duka-neguip.gensukan. ¢ro 1o -ri- queds Liaala ahors comple—
tanante lnexplioable,y mas porque slisrna con -ude—(en 108 dialsctos dal nor—
dsste) .Un conoeiniiento vrofimndo J¢ ‘ia historia de ciertos Oures iciomas pudi-
era icdueirle & uno & tener -n- por aurseviasion de -nda-jmas el sslwiio del
VABECUSNo® no hac: parecer verosimil tal supcaiclon.?.e.sl sul.ginsunden re-
) 5 G BT
mults recien fornado aegun geundan( suip.) yJunto & nindagon ssperamos ginddau-
et UL e
5 £ (5 BX) : s i
d9n.0% chooantc ls vorrdspondencis sntre nindacson,nindadwinm eto.( sul)y las
ks S e Dk e i o

: L i (£9) -
Toras del vresente conm 1la 3¥persona como sujeto dage,daduks,sve.lnvelunta—
L
Timgente 88 le oourre & uno qus ni-n-da-auika-n Pualicee haber siznifiocado ori-
e e B
slonrianente: ®yo-era-sltenido-es—que-"(yo cra ol qus ¥s tenido) .Sntonces 1a
-1~ G2 1a allsba indel=l no corresyonderfa o lis —e—i- del PErLiGLpie,pero

gu8 no seris mayor gue en las Teoruss

RO Por Su distenolas del nicleo verbal g ay
del Lupsrative &rriva eiladas s-na-<ar-su ste.dss para volver del nuiiado
et8reo ds les conjoturss a le sierre Sirae de 1os vsouos,las dos clases del
Pasado se influysroun mutuwamente:al iado do naulorregy exiets netorren y al la—
4o de nekarren nenkarren.Por sl Vizoaine lo atetizus Zavals oxpresaments
(60814) ,8in hacer difersnola entre los uvransitivos ¢ intrensitives:dies gue
oH Wudhos lugmres d2 lu Vizoays ceniral se consercs la -n—,y Gueé &5 suprime
0 lod demis.de Bodo que rusde deeiree de los dos modosiVan sye {grem.147)

POnS en ve:s de gac,que s'sfbdt ‘esorivir® do lae des mansrss




progunte gl esa “libertad” no o8 dsbide & gue al vios cbserven l:
f‘on&‘tioas ¥ otros no;paro felizuente las syves 1o4sticas no ben llegado aan
al pais vasco.in los intransitives no tiene imporie % 1s falte ds la =h-
an el pagado,psro en los transitivos la -n- hace igusles la forma con la
primera y segunda persona pOT sgente § la teroers 4 aingular por sujeto
con la forms que tlens a la orimera y Begunds persons por sujeto ¥oa la ver-
cera del singular sor agenteinenkarren, 'yo Iue Lr ido( sor 21)3por mi fué tra-
idol 21) .7or egc hmoe Tesaltar L raizgebal(5?) la grandé difexenela semantioa
estar 88 -n—;por €so
hay metatesis en nersmpillen "Jo.... . o llen,"por wi..."}perc ni si-
quicra este e:wi: sn nperaman,gue por lo tanto :ne doble sentido,ni en né-
roan (vize) que solo ancuentro en ¢l sentide grimere.lmarramsndi D oita nie-
renan( nieranels banierans) ,"yo..." J(nsrandn,’sor mi..")forms que suarece
eodaramente como divisoris por la Foraa nuesta Junto & aquélla neramazun, 'yo.
por ves'{y que por su varbte coinclde con / ‘vor ui..a vos",que de-
bis ser niersmazun);;pero no 86 oouma ¢xpid
¥ nersbillan (Lard) da Azikue ‘la wisns formainsrabilen;tanbién solo neroan
por neroan,"yo...",y neroien,"por ni? .. (Lard .Zav.)is evidente que aqui sz
ha entrometido el pasado de joan(cuyo factitivo es eroan): joian,"(él) iba",
nérotan, por mi fub heoho andex(S1)" iisa -n- se ha deSlizado sebre todo en 1l
formas con la I y 2 del pl.por agente y se¢ ha haocho regular.Al pasc que V..
"sor mi fub tenidé(81)" oonienze en todas partes por -n- (pere en algunos sub-
dialectos vizealnos sc sustituys nendusn &l neoban de los demas;vease zav 77),
sin smbargo, 'por nosotros,fu tunidol érl\.)”oom.enza en todae partss con gin-
gen-z\'in—.':?nlea.menhe el vizoalno orientsl de Balinas conserva. la forme vri~
mitive:geban(tanbion en el vize. ocoldsntal de Zamudiojgei,”por nosotros
podria gsr tenido(él)’;véase principe ds Donaparie VB ¥¥II1 suplenento)y &
Bhtes remdntanse anmbisn las Formas de ralaclon(eomunes al vizeaine) ds gen-
[duban: gajuan, gajonan . ‘

jzkie ds cuyes formas no 8¢ a menudo i estan fundadas en la realidad

. po trae tan solo gevan por genduban(VZ)eino las formss correspondlentes o
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o8 denas verbos;gekerren gekusan cte.por genkarren,genikusan eto.(Lard.).

Pero geraun por gezsuan Lard Lerr.D.Y sin -n- oome estes comienzen cier—
tae formas gulpugoosnas en que se ha repetido el pronombre agsente tras
¢l muoleo verbaligeramagun al lado de generaman,zeramazwn al lado de zéne~
roaman ,gzéeranarudan al lado deé zseneramadan ¥ zeKarzun Jjunto & zenekarren
(Larr.D.) .Bn el visoaino le IY 2%del pl.oouo sujsto se diferencis de la
nisma como agente mediante el sipgno del »lurel:ginuusan(:gendubsan) R
zan( {genkerren) ,genkusazen( ; genkussn) , eunks.oe scaunkan) | coratbiltzan
( :gerabillsn) ete .o mismo parece
dielectos,pero puedo demostrarlo i Lo 6o el verboMhaber tenur” J1ab.
{4 9 3 ¢ L)

gintuen(:zinuen) ,alto nav.merid.gzinduz: g indue) ,bajo nev.or.gintieén( ipin=
% gintién( :gins
dien),ronc.gintion( :ginion) .Bolo el a¢zo.glndue sipnifiocs tanto;fuinos

: i Pt 2

tenidos(poxr 61)" ,como "por nosotros fué tenide(&1)” .51 gulouscoano -eneral-

£

mente 10 da signo del plural a lus yersonas Iy 2%del pl.de los inirangiti-
vo&{pero. genduzken)siendo sujeto,y sfectua.ls diferenciaocion de obtra ma—
ners gisndo las personas L%y 2'agenies,es & saber,atribuyendo a acuslls la
vooal i,y & esta la ¢,distintivoe cus ern el visoairo se han sumeds & ios
antes mencionados.isi es que estas foruas esuin acordes con las de R E

: p () Ly ;
¥ 2 del singular como' sujetos y agentes sinduen,ginduzan con ninduesn,vize
ninduban ; genduen vize.genduosn(por geuen,gevan)con: neuen(nuen)vize .nevan.
Bl puletino conoce coiio domuestramios ¢jennlos citados gin-ligen- aungue no
preolgamente en el verbo "naue\-.r",wrmr" .in los demés verbes transitivos guipuz-
coenos la I.Z.del olursl como agenie se &poys de olra maners sovbre la I.2.del
singular;genckarren sobrz nskarren.Crse van Bys(gran.I46)que en vez del vizo.
genkarren el gulp.dicse “mejor'genekerren,porque n y Kk no ".ueden”sucederse iA-
mediatanente . das poraus corresponde entonces al vizo.gsnkarzan en guip.genka-—
Tren?dy porque se encuentrs ls forms genkusan precisamente(no sncueniro gens-—
kusan,pero sf zenekusan &l lado ds zenusan)entre -las formes con la I ¥ .2.del
plural de agente que se‘ﬁgyunt-{m sin esta e como ndukan &l lado de genedukan,
Gmemn;zem;itZPun-gene;>,it,::un;D&:ﬁuugl-u&:cm{i Larr U)?Las formes con la I.y

21 del plupel como agenté y la 3.como enjsto v las formas con: ls

=z




(10)
/T #2 del plural como &peab® sujeto ¥ la 3 .ocomo asgente se aproximen unas

de otras,porgue ambas no tienen mas que un signo de¢ pluralidad;pero este

suele tener forms diferente u ocupe lugar distinto,v.gr.leb.gin-it-uen,

alto nav.mer.gind-it-ue "por nosotros Ifueron tenidos ellos” y gin-t-uen,
~% ” 2] —————

I Ly oy o b T A
gind-u-za, "nosotros fuimos tenidos(por el)” Pero en sul.gunivian,bajo nav.

.
oriental gintien ,ronc.gintion tienen los dos seniidos a le vez.En Vizoa-—
=

ino ls diferencia estriba en la voos ligenduzaniginduzan.¥Ya que esta no e-

” 2 . 2 -
xigte como gueda dioho en logs demaf vervos iunlrensivivos,las dos formes

coinciden,sin que heys remedlo cowo en fuipuzcoano) : genkugazall, ' por nosotroes
fueron elios vistos",y "nosoiros fuimos vistos (pox ;'L_)\.‘\Z»&UK: Lviene oes‘:m

1o &ntedicho‘, oon la primer algmific:zcién eekusazan) . ;

Halléndome dlsvuesto » treter del papel gue haeen en el vascuence las for-
mas de relaoidn preciso partir de la diversided de u.locuoién( "traitements,”
Yretemiento” o "dratos”)de que los vascos kacen alarde y que ¢l prinoive Bo-
naparte (RV29)admite come "un luxe,un luxe fort bilen ravisonné,un avanta-—

ge qui sans Btre néoesséire ,fait honnsur a léuskar:."Veo gue en este parti-
cular la ,c:ramétioa d.escriotiv(;. separa COsas &?.J;’Z_]us v wig otirgs discpnforues,

MV&A/’:{ ool ol vraseeel; s #rorla Leads s
Zsta disparidad por sl esta lejos¥su zu cortés (por el hi hoy dia familiar)

ylural con el plural de la

gobrs el vos latino-roménico dando en crear otro
pegunds persons dedbldo a una neoksidad manirestads enire romanos y geTMaNOE
tan solo en algunos puntog(vosotros,gijlieden)pere con :uchea energis emare\.'.
lo# oriollos ques se valen dé idiomae europeos.u¥prese la sepunde del singu-
lar ooh s ,‘13. 2 .del pl.(ocon significado singular)ocon "vos$las 2.del plura.lf/a
2 (oon significado plural)con”vosotros",es decir en ocuanto s¢ trate de inves-
rigaciones gremsticales.Bn ¢l uso log utratamientos de .os diversos idionas
disten mueho de corresponderse exactamente;y lLan ©co cou0 traduje/an olra
ocesién Aden ,non zeraPoon:iidan donde estais?”,he de tradueir "jauna non ze-
ra?"con:iésefior dond: estais?.Se me fizura que el vrinecine Bonaparte no tie-
ne en ouenta el uso del lenguaje cuando ocomprende las Sepundas DErsonas del

8.y pl.vajo”tu" ,pues asi disgrecs formas de andloga £OTHE0i0N.eNO DETECS DaS

ewaclo ordensr en vez de SPPPoMAGdedR




yo woy,
gera ( tu eres, il o oeras
alz gera nogsotror somos
fers NOSCLTOS SONOR voe (8ing.)sols
zerate vos sois voaolros sois ?
81 imgonveniente ¢ue hay pars distinguir e { Tiés del Tauiliar fhste
Jduller (de cuya exactitud snfao log
Lo hlviwo pistesn lej de parcar el
eniehde lrunas veces "vosotros" por "ves”
forma masouli-
na y otre Iemenine par ') : i L iniependieénte.in otros
idiomas guec conocen a dife 16161 30 s sealvicos,se 1a ha lleve-
do al cavo y vuelwe la 3.d8l singuler.Por lo vanto no la oconsidero anti-
fus: en el vesousncs,nenos 5n.osi la -k{a)no fuera nas. g una variante ds
ﬁ—;por 1a -n(a)el vescuenocs ‘presta tan £8cas80 apoyo que yo habie pensado has—
& enun voostive reuanicor(do)fia,(do)nalconp.guin.vizc.on asp.don) .Generals
‘menta‘no 6110 gino las formas musculines d: tuteo.lLo gue choca or el vascum
08 no sg la divoersided de las alocuciones por di,i»iuo el heockho
tra a la conjugz::cic’m enteres . erd .2l fsnouenc eh que eslo estriba no les
pompletenente ajeno s otros idiowmes.Cusndo la -Horsona con quaétulz.mos no gue
da realuente mencionada,podenocs,sin susaryo, e¥preser una relacidn fewiliar
& olla estimulando su atenoidn o participscion,p.2. Loy ta he visto(o"os a

vog* ,ui"oe he visto & VoBoaros")salguna cosa avy particular“o:"wu(vos),hoy i

guendo le parezos o uno se he hecho 1k Tesla en el vascusnoe sin que slrvi
J& WX x.iub‘;. Tin parvicularilo fnurisedo Be ha Vieliuo CGwp LovEECnte extEn-
no.¥e decidoallanar a lss foruss verbales que conbengan un tal pronombrs ple—
oné tdeo ‘de 1a 2.del singuler o olural=gineuler (no d= la 2.del plur‘l#phk
pal)ya aue la explbonolon recland a todo “pueio un téraino sucinto,forzus &

’ 2 S
de relacion,) estimo Que N esia oeor diouc gque 8i se erntiende bajo las Foxr-

meg "relative “las qus enyratian la cipres ion promominal do un obJovo DbHlmEn
4 s




o (12)
indiveoto .Las formae que carcoen de tal vronombre pleonastico las llamo “ab-

golutes’o mejor "comunes',es dsoir las "ouunmente eupleadas” .us verdad gque
gue la diversidad de slooucionss 10 Ue WOLLVe iuprescindivle para la exis~

tencis de formes de relecion;tampoco las foruss de relacidn en

cueelion sou

las unicas wosibles,también son posibles con la pricers persona( conaldiress

56 5 & gul ta PucTe. . dal atsn
TamAnere de expresar su interss on alpc gue sata fucre de 2l:

YU Qe res
ousn pré.‘jimo”) e existix estes tevdriszons un ulaxr v couplevo

"No tengo" .forma de relacion:'yo tengo a Ui ; £0 & A (=yo-4& tenge)

‘T tlenes” |
"Blitiene”,

"Vou teneis” ,

¥ Gonadie 86 le oourriria confundir les formas de relscion

S8ro lag Toruss verbalss sueglen clasificerse

B¢ pusde asdlante el erlificio de rounir easo wn’traten 10

indeveralinado™

(trslvenent 1ndéfini)e las 1 orws: e vereceniue 1o

- ol sing .;;;.‘ o Mdald

Ll Trances. vous

piﬁnilmim;ulwr At Lérmino’ SeriniBazoniavle vefiri chdose al
ﬁa 88 s;)liéa Lanto & une pergons Come & muchas i

pifiear mas qué un tretavienio que no. 16. exiiues dirigivie a
lianarle ,nombrarlo ¥ ¥silar oon uno colunicar

- /
_ Eino cualguier maners de haoler Vdlers calificarss de ° tandento” .

1o algo Son dos cosas disiintss;

ohos\ce.::oa fdguellas formes colwies se un lean Ly

BOne & que 8¢ hebls ,como dentro de un 1libro.en une inseripoidi,

$0g0'.2exp hablende una ldea deterainads sobye con quien s€ habls y aduitien—
dols como real entenderf{amos las forwas conunes entrs los VASGOE orisatales
que peseen también forumas de releolon corts: B cono, “trataniento "de la 2%
del plur fplur. y sutve los desds Vaso0s que selo las tiénen-'de "Tutsco (e

8ukos BABLE s¢ios)como i etaaisnto” de Ia

odel vlur olur.e todos dodor es irexacto gue

 espeficla 1ok desfgnen simplensnte 4o (ratanientos, tan inexacio ¢ome g1 une
v Loom Nan g gat .zxran,l%%)
ERERIS RS IS L6z Cn BWLETo 85" Vi o 69", porgue - ohpllles  Sal0. 8l

zuejantes bDagatelas se rusie-.




g S (13)
ra & demostrarlo conslderando p.e.”da"tl es,coL0 10T.a cortés porquée 6n el

tuteo fuera menester emplear dek, inpugnaremos evio “ido aserto.Ls un he-
cho de todon gonoocido(afirmado clarsnentc por Inchauspe,el Priuc;gd Bona—
purte y ouros cipucsto por valr B8,k B.24.27 de une uWsners luclerua ¢ il
oomplet.a)que en lasg frases de interrog :;uj.én,::'i-; 2neclia y subordinaGas se 2m-
plean las formas comunes on lugar ae las varias de relacion.Pongo por 2jem—
plos dos c¢ites del libro de F.-B.ulissanburu”Plarres Adaile Saratarraren
zembait hitztorio Laphurdiko eskusran’(Pau 1868)pp 7 v I2 suvrayanio lus
formas de relagion(de wuteo)una vez y wos las cowunes sin 2del singuler.
UDehe nezak ongl,cta orhoit hedil...zer! ©2 duk ssagjuizen Plarrss idems ?:.
Ata Beratarra haizela dioktiork €z uu ezagulzen Plarres Adame,3aran cts
pertzetan famaz bedere ?...Behin ikusi naucusk ez nalk abanzten...Castegl
haiz oraino hi,Pello,gsuza orren ongi pibssizekojutsz dezagun beraz nori hor,
berdin askl goiz ikpasixo auk egisa dioven ala ez.0ral jakin vebar OGukana
duk ez paizela hik uste dukan glzon avseratsa,naliiz,ni valno beherragoko
neinitz baden" .Bn caso de que no se quiera adinliiir gus en avo.hays de-—
gaparecido btoda relacidn con 'ia peérsons aludlda,es preciso iy guc 801
razones grasaticalcs gue deteriinen aluerner euntre las oduciones Taziliare
¥ corteses; otra posibilidad no cabe. La confusion que reésulis clagiTicando
las formas comunes (entrafando une segunds PUrsouns)

nota enotlro vasajegen van Lysi-orgue eslos LWltimaes en el vasdutnos orien_t,e.
se olasifiocan en ocuatro tratawicnvos,tawblen supons en la weoria cuatro
tratamientos vpers las formas comunes Que enlrafall une séepunda Dersonal "gomme
on avait 1‘a.briqué dizut de duv,pour Gtre conséquent,il aurait fallu faire
ds duzu,duzuzy, oe qui & paru choquer et 1l on & &ué obligé de conserver du-
Zu(VA});pour aglr svec conséquence,il suralt fallu Febriquer dusuzu, Pu-
isgue 1 on ajoutait partout zu & la Torme respscluensejiosis ccol a paru
ehoguer 1 ovellle, #t 1 on & en est tenua duzU pour c¥primer la Jue per—
éoxme & une aenisre TeapPsbLusuBe b o une meniére incsrtaine, ni respoc—
tuense ni familiére"(gra.m.ly) Jdsto ¢8 como gl se dijorasén espafiol 52 dice

'Va.tiene"en parte e personss cue se trate ds V.y en parte s les gque ni se.




. (14)
trata de Vda.nl ee tutea;éQue sentido hubiera de atribuirse & egto ? Van

Bys hebré tenido pregente que duzu,0,00mo yo guiecro ascriuirlo,uﬁzﬁ,"él

es tenido por vos"corresponde tanto al tratamiento resvetucso dizdt &1

vos es tenido por mi,como al tratamicnto indeterminado dut.ias €n cuanto

8e log dice & une persona deverminasda tiene el valor,gomo queda dicho arribs,
de "€l es tenido a mi(vos),y no 1: corresponde dil U,sine dilzie,"41 ep te-

nido vor vos.ul nés Joven de los tretadistas naclionales,Azkue ,tampoco irata
este asunto con la olarid el titulo"Confusionesdice &657;
“Muchos gramsticos itionen por n,zu por cortés.No es verdad:a)
naiagok=me estoy y nalagotsu=me csioy,ambos son familiares.La Ffamiliarided

g¢ dndica con 1". Sin duda, Z&bI&ESE wotivado por el error de que i sig-
as de reglacion en conjunio,
lo cual resulte del &I87:"La conve fanilier es "iniroducir a quien

las aociones de uno mismo o de otro” .Pero 1o puedo Tigurarms

se habla en
6010 quiere gue ge entiendan gaiatorkaz="(te)le venimos” ,balaistorkuz="gsi
(te)nos vinieran (&189) eto.ete.

Respeoto 'a la formacion oclagifico las foruas de relacidn en propias e

I

i.propiss se liwitam al auxiliar “eer" en

' y
unpropias Las formas de relaoion
gus formas sin objeto ¥y deblen tratarse en rigor en ls sintaxis,pues se

deben a 1la ampliacion de la funcion Formas conunes de "hgoer tener"con la

22481 8.y entre los vascos orientales tenpien von1a. 2*del 8.=pl.couo agen-—

. o> o : £
be Birven pars foruas de relsoidn de "ser" Po lemos ueolr por Yagul estoy":

£ 2 4 ¥ { " :
“agul me tienes” o "agui ms teneig vos", o "agui me teneis vosotros";el
:"tienss el ocaballo bo=

Vagcongado dice tambien vor "el caballo es bonito"
Mivo"y entre los orienteles tambieén:"(vos)teneis el oaballo bonito™,y a
trata :
une. Persons gue tutes o Lmkis o vos(Vd.)no puede ha.larles de ovra deners
en frages de «firmscidn independientes(este fenomeno se manificsta tembien
en el frances de los Vagcos; vease Vinson Rev.de ling.VII,IOg)Asi es que
Zevele 9 & 32 y sig.considers “el trato feamiliar” con razZon como Gima—

fado de un uso mas amplio ¥ libre (comy.Lerd.&I6.VBI noia 2%van Lys grad.

515 ¥ sig.)seghn o1 oual las personas I®y 2* de "ser" se sustivuyen POF b
: -8 ¢ ;




(15)
“haber,tensr”oon la 2%del plur.=sins.(el vascuenes ori ental no entra on
ouestion)o con la 2%del plur.+plur.y las segundas Personas de "ser"por for-
mas de "haber"con la I®del sing.o plur.de agﬁnvezhaz,da’gara’nintzan,z&n eto.

por nozu,nozue,dozu,dozue,cozu,sozusz(véase pag.I0 &37).ninauzun,zeuduan,

eéto. y zara ete.vor zaitut,zaltusu eto.Toma un ejemplo de un escritor de 1%
otra vertiente,d2l presvitero Larregul:enor zaitut,ene semea?,¢ quién go-
is,hbjo mio ?,propiamente,aquién sois tenido por ni,hido Rio?.falta la men-
cion de formas que entrafian la I1"00Wo agentve junto o la 3%couo Bujeto;Azkue

&&540 .652.712 las agrega a las demas,V.g.inongoak dauguz orrck?ide donde son
5 tenido por nosotros sse

tenidos por nosotros csos?Penor daugu ori?¢quien cs

?-exactanente como en espafiol pucde decirse en lenfuaje joooso o Tamiliar:

¢ A quién tenomos ? en luger de ¢ Quién &8 7.Dcho de menoe ejemplos con el

pronombre de objeto indirecto (o sea objeto pronouinales) .Dechepare P 3 di-

ce : joan darandazu lehen bihoze;Stenmpl traduce Rev.de ling JXII,o5; "pri-

mero me habeis robado el oorazén”, afiadiendo en X0 y252:"infinitivo ioa

(i)te,ir;tanbién sor ido,es deoir ser robado,robar'.A mi mo o de ver es inad-

migible tal desarrollo pasivo-intransitive.s o significa : "el corazon

me teneis ido" simplemente : "el corazon se me ha ido & vos"?este uso raro de
las formas objeto-prononinales de "tener" podria explicarse por las Talsas
interoretaciones a que darie luger;estas formas podrian tamoisn Juntarse &
las formas de relacidn provias significande as{ "ikusi darandazu”(dech.)
"vos lo habeis visto a mi" .ml sisteaw de 1ls sustitucion de 'ser” por "temer,
heber"lo intsgran las formas con la 3*persona de agente.Zavala pag.9 y ss.
&32.37 oita ejemplos:zaitu,”"vos sois para él",zaitue,"vos 80is para ellos"=
zZéra.Lo mismo Lzkue &652:semes dau-ugazebea nau,"hijo el es tenido(por €1)",
"(por)amo es o1 tenido (por mi)"="81 sg su hijo","yo soy su amo".¥a en el
pérrafo 540 habia intercanlado un-cuadro de las formas "familiares"de izani

"nau=le Boy(fam )sm3 ha (cort. ) ;naue=lss soy(faq.) ,me han(oort)“eto.eto,

lag cusles formng 1o nismo que las con la I®persona como agente solo valdri-x

;n euando izan no eg auxiliar.ieg estos casos son harto distintes a los arri

hs nltndos PUEE 1o cabe una relsocidn Tanilier & une tercer Dersons eiendc




1a relacidn real;y esta relsoion real tanbién pusds a: t.-znd\zrs(elg) 1s I*
v 2® Lo mismo es en las Tormas que olta Azkue(&&bhe y T718)gastsagos da-—
ut “oomo mas joven es el tenido por ni{?es decir," 1 es mes’ joven que yo"
isenea dauzu ori? "vor hijo es tenido por vos ess?"es deoirees eme su
hijo?"que son bien diversas de:s¢nor saubas ene seémea?osnor daugu ori?Pds
amanera que la frase de Dechepare F7:arimaren jelgitia neke handia duzu
mejor cue "la ascension vos es una gran’ dificulvad"devis tradueirse:™la ss
eension es para vos..."(es & saber slendo duzu idéntico & zaizn) Pero as-
tn peferenocis familler heé nacidoe deun . relucldn verdederas,y ousndo 2

"

kue tradujo “ona neuan orl con "ese ue ers vucno"pucds que esta "wne" sea

intermedia entre un “dativo commodi™y uh “dativo élico":Pero én los ca-
805 €L Que han Gusdedo Iijudss iormes de reladitn ss difvrencian perfec—
tanente la signif‘icuoién primitiva y le derivadainak I1)"yo soy tenido
por ti"2)"yo te Boy"j;aguclla sc admive en todos los cagos,este excep-—
tuando ciertos oomo queda diche.iunque entre nuestro "tu me tienes"y “yo
soy'media olerte distancia la formacion idéntice o anéloge de na-iz "yo
soyyd-a "61 es" y na-k "soy tenido por il y d-ek "€l ss tenido por "
ha favoracido estn gustitueién desds un principio ¥y s2 ha llegado a to-
mar nak,dek como modificaciones de naiz da.Por fin se han secfialadc dife-
~rencias enire las fornas ds relacidn improoias de "ser" y lag comunes de
"haber tener® ,sobre ouya limitacion looal =1 VB déje de ponsrme en aubos .
Y eso siendo
a) la forma de rTslacion la mas antigua:
vizo.gaituk, "tz sonos", galtuzak,”sonos tenidos vor oi,

dituk, "te son”, dituzak, "son tenldos por ti”,

v -
"te eramos" }"er&nos tenidos por i,

guip.gindukan > ginduzakan
3. gindusta,

alio nay.mer.gindut
(4 la mujer:ginduna) (& la mujsr ginduzens).

Las Tormss comunes presentan aqul un signe secundario de plurelidad;pero

82 snouentren geltuk,dituk no solo como lab.ouip.sine ta@bish como for—

has® comunes en subdialectos vizosllws y sguivealsntes b ellas, on anbos

- sentldoes,vizo.gozak, dozak (Zavala. Lardizsbal, Agkus)




b) la forms de relaoidn la mas modernat
sul .nuk, “te soy’, naik, "soy tenido por BRI
nukek , o naikek,z

"te sere,"”
1ab .nukek, nevkek, |

Hey que hacer recordar que el bajo nev.nuk girve tanto de forma de relaoion

"geré tenido por 4

como de comun,y que por otrs perte podrie hever obrado la analogia de dvk
vgl te es” ,dﬁkek,dukek,"él te gerd".Sezin van Bys FB26 "oes flexions de e-
ciuki( es deoir naik eto.)seront. en usage ,maisg elles sont &videmment fautives?
En:

aezo .ginduzta "te eramos” gindute, " éramos tenidos por A

(& la pujer:ginduzansa) (& la mujer:ginduns)

sucede lo contrario que en las arribe citauas foruas del alto nav.seridional
por lo denss identicas . Podremos deeir que generalmente se prefiere como forme
de rela.oién la mas corta,sin que su vejez tenga importancia.
A las formas comunes gin objeto de ser les corresponden no solo formas de re-
lacion impronias,sino tembién vrop as 7 hasta en la mayoria de los casos.La
repartioion es desigual segun log dislectos;p.e vizo. nintzatekek (pron) .al
lado de guip.lab.nindukek (‘improp.)"yo te seria" ,sa,l nintzaken (prop.)al lado
de aezo.nindua eto.(improp.)"yo te era’;pero atm en territorios mas reducidos
heste en un mismo dialeoto puede gque 8e UsSen ambas formas juntamente;lab.nin- 2
tekek tiene la mis me. forms ocomun como nindukek, es a saber ninteke.étiene

razon el pricige Bone:oarbe cuando abtribuye 4 la ultima forma el sentido de

“yo (te)seria"y a la primera el de yo(te)podria ser?.’ara lab .naiteke,gaite z-

ke,"yo-nosotros podemos ser te"oita foruas de relacion propias:naitekek,gai—
tezkek;pero no para de.iteke,ditezke,"él puede-ellos pueden ser te":daitekek,
daitezkek como Dartayet,sino nixtas:zukek,zituzkek.81 heoho de que el ambie n—:
te ha favorecido extensamente la formacién tvanto de formas de relaoién propi-
a8 como de impropias se deduce de la existenais de muchas formas de relaoic’m
mixtasjpero no es imprescindible(y & veces ni posible siquiera)suponcr la ver-
dedera coexistencia de ambeas formas.lLa mezola atafie parte a los elementos pN-
nominales parte & los nucleos verbales .Parece,sin embargo,inas oonveniante i!l- 4

degar las raioces del fenomeno que no olasificar los resultados.in nmg\m di&"




(REDD e
leoto veseo €s inaudit@ que en los grupos del pasado se repite. el pronowm~-

bre inieial designando el agente deepués del nuecleo verbal eﬂ la I“y 2’d§l
plural;el principe Bonaparte reune una serie de ejemplos VBﬂXXII.Yo lo oon;'
gidero como conseocuencia de la influencia analogizante de. los grupos del
presente,ocomo quién dice,como un empefio por climinar aquells disparidad ei—
trafia (arribe oitade) ,entre el presente y el pasado,habiéndose realizado su
eliminecidn en contados casos.Segun Zavela 55 &I41 en muchas localidades de
la Vizosye central las Tformas de relacion del pesado de indicativo se de-
riven directamenve del presenbte,p.e:

joadan (por najoan),"él te fué tenido por mi“,—joat,'él te es tenido por mi",
jeutsadan (por najeMsasn) "¢l te le fué tenido por i, jeutsaat,"l te le
gs tenido por mni"

Comp.guip.zizekagun(vor gefiizekan) ,zizekazuten(al lado de zeflizekaten;
oomn . balizekazute) "fué ardido por ncoeotros-por vosotros,"-el presente
diz@kagu,dizekazute.ﬁé aqui la metéatesis que precede & la reduplicacion (que
tembién en fenémenos puramente fonetiocos hace de mediadorajen el romanico
v.er.treato-trestro—teatro) .Bjemplos de la reduplicscidn,ls oual S6lo nes
ocups, Son:
guip.gifiitugun(BVgifiituen) ,"por nosotros fusrou ellos tenidos,por nosotros"
—ditugu,"ellos son tenidos por nosobros"
leb.zineutezun(De .tenbién zinsutan) ,"por vos me fué tenido,por vos,(é1)
—daubazu,” &l me es tenido por vos"
1ﬂb-ZiniezaguzuKen(Da-Zinizaguken),"por vos nos vudo ser tenidof,por vos(el)"
-diezaguzuke,“él puede sgernos tenido por vos"

Comn.las formas en la pég.é citadas de Larr.D.y las gue trae Lardizabal Ap.

20 y ss,como zirudizun (también guip.Lerr D;zirudiguzun Lard 49)ge¢§unaﬁégun

zeraunsteazun,girakigun, zirekizun,zeeuntseezun.5n vize.gengiguzan,' qué no-
. " f

sotros fuesemos hechos nosotros,(por el)"en Lardizabal Ap.I9 es gl sujeto

el gue sufre de pleonasmo lo gue es mas chocante;lo mismo en garudigun,za=

xudizuedan.('l,o.zo) como en el pres.rarudiguz.zarudizuedaz.T




oy s : (19)
‘guzw, transitive impersonal,que tampoco al pulp.le es ocomplutamente ajsns.

He aqui dos otros casos de plsonasmo (segtn el vrincipe Bonajarte)de 14 1%

del singular y plural,ouya segunda forma en mi opinion se ha oalificado ¢-

v
quivooadanente de pleonastics;

ronc.zgaitazud (d entre d y r) , VOB me solis n "

"

wos" "me®,

zaizkuguzu, "vos nos sois “"voa”
Sstias dos ha.bré.n ocupado los pusstos de zaitad y zZalzkugu,porques estag sig-
niflean taubién "41 me eg "me" Y "ellos nos son”,pero por su parte ceinei-

den con sus formas de relacidn cortesss.lo QLo N aezc.Tone.naztan (-sal.

eto.nazan),"que yo sea tenido(por &1)“=t- no Puede representar sino al pPro-
nembre de la I%del singular,lo cual a primers viste parece inaduisivle,ya
que expresa el sujeto.Yo lo @ 'oluo dela manera siguisnte.Naztan e8-nazan
+da:t.a.n, que 21 me soa tenido (por 21)Berc woomo se tian Tundide csvag dos
formas em que los pronoudres iisnen relscidn inversa y por lo tantc también

1a colocacion inverse?.is QU2 nos Memos. sncontrado con un romanismo LB Ba-—

bldo oue lay confusion dsl dativo ¥ a.c,gsnbwa de -los pronomvres persuna.l

que s2 bhalla en ¢l laola. del berlinés consiste sr ia igualdad de oqbos oa—

Bo8 en ¢l bajo aleman..Jn log viiul»ictosvroma.nicos coineiden también ambos ca—

808 Por lo menos sn los pronombres conjuntes de 1g I° 'y 2en sl espafiol tan-

blf-‘n en 108 absolutos:s m{-enla.bin mihi,me)y subdialecvos Vascos muesiran

-re{fle‘)os de DII?.Jn )el lebortane de san Juan de Luz ¥ en otras localidadss
800

8e diee"c'.que lo debo" ?(Jje vous dois como je vous aine)

(véass V3 ap.3 de(:t 10 suadro #upl.)" 21 me (dat)ouiere”," &l quiers & mi" co-
mo "me debe

»V €0 &lto nav.msr.

&

""debe & ni. o a.nte= bien"‘él @we. lo quiere,prop,”elleo me es e EXS
LSS (WY )" Bn'vez d¢ neshn dltaans puss ahi zadan y en el aeseo.limitrers

81 conoeisra tal use daztan;abztau v hazen sionde ldénticos ir{an & DPArsar
8 naztan qus ss nubieso deﬂlizado en el rondalés,no en 21 salas. interpuss- -

to.37iste un ampleo pleonaat.j.co corrt,s.;oncusntc de

la I*aBl sing.comno sujeuo

m ‘mimas RAS Teslringido dentro de las Tormns PorEonales Coldreuss

-u:m v razta.n, que yo see tenido(acr &1)N,

Wz\m - Mzta:mn. 1d @ 19 {por vos)",




" 4
nasadaans naziakan,"que yo ses terido (nor i)

-

Aslnipne dasntro de los prupos da Tle

nagzadakan=agzo .nazlaken,“ques yo 894 tenido por
* rv 2 " a « 3
‘J!a‘dlzadakan", {nindegaien,” que v usez veénido: por
nintzadaikex (nindezekek,”
baninzadak ( banindszak
Soy olra partelilatark
RS de suponer gus tanolien <eele a2 ke a izen axrriba sefialado jnazadaken
es)nazeian(asl e Sl wzuken e Torus de radacion;”qus te gea
# A 9 1 2 1 ; £ »
tenide(por ¢1)") ezadakan,’que ¢l ne sea tenido vor vi*,(ezadaken,svadakels
1. 14
baechdak 52 han formado Dor analog
Bado, enzadakan ,enzadakex basnzadak

*badi:aiak,?)ero ghitonges coincldirian con forang que sighifican "Zl.,.t.e
me( por 31)",10 Busl ha sudedido sem 21 V3 ccprlas formes cprrespondisntes
].a..)ortunas diezedalzan ,ba u““ aK) «+din fJartioular un Prononors,s suver ok B
4> ja 2%asi siur"qu ¢oe .'r..JVw Lisnsg n--\u.l cGion DOr lu repatioiéu y'_'so

: : 1 g . 2 s
por dos razones:porqus ls condonants ipicial L e periio caei ¢n Lodas

* . - y 4 N
" lbe reglonss Talvando sl una corrsleclon »osiyiva con los otros pronoubres

y sdenies Porous los Tories gon —k K qu aproxlaasdas de las 4= r_lwélén,;
-

iy ; ek
¢ najor Ji(h ‘ porque SbSltte e Teallzy 38a copfusion e ;ort‘mé con las

gomune’ que ni sicuisrs'le [J&u»&ul.b:.» cifnuir vod pucds SVANREL AN T i

: 8
S0 gl o eizak(Laral) At .g;..lo nc.r Biz™Th eris”es he auoliado o las Topmas ime

provia.s e I‘QL'OLOU nax ,dek ; gad tuk, ditukiy ;dgr oire l&‘do’ p
atZadak(Lard.) sl lado &e Btz a.t(LurJ ), atzait 0 me eres” & ;;léan ¥ las I‘oi’ﬁbi“
provlas ds reélaoion .‘..u'Lb.L\'.J{( Lard) ,z,.iu;.; K "5l me esine)e i Juntp & wlzek,
absndak se coloce el pasado ints eu can , reldakeni( zitsaldakan,”sl ns - ere ve")s
Algo tiu-r‘a.cido sucede com “hab -"m(m.ra Jal lado de smy 14 eres vsnido(pox -
1)), 058 . induicen suu,mu o(nra') ‘ﬁzqm,(msuntr.,un‘pto. etc.S1 pronoubre &c_'
la I®como agente s-= intercals deapue&'dsl pl&é}n.su.co de la 2%como BWjBLO:

§F £8me (Lard.} induktegun  ezaiaiun , Latzal okt Cigisell ek By presente y pa}

Badt: del subjuntive 21 ae L Was L singular delsnte:azedukan, intz-dakan




’ (21)
qus parecen apoyedos por dizadaken,zizadaken,"que el sea-fuese tenldo & nf

& vi(por £1)",y que hacen recordsr las formes erriba expuestas nazadakan,nen—
gadakanyen que sin embargo el pronoabre plconéstico del sujeto esta antepues—
to (ezada(ke)n:naza(da)kan).Van Bys,el cual parcce no haber leido VB XXI v
g8.,duda de la sutentioidad de tales formas;cree (VA 8yss)ad Lardizabal capaz
de haber inventado aukat poxr aut y de¢ uaberlo inveniado mal,y todavia en su

cramatios 389 dice que es imposible que un pueblo estropee sus palabras de

,

ega maners,pues no es inexplicavle el punto a que haya llegado la Oorrupgién'
gino la clase de la corrupoién tan opuestae al

lo mismo que cambios fonéticos conscisntes (véase arriba pag. ) ,podria
tribuirles & los vascongados unulogius inconscienves.2se fendumerno no Se res—
tringe a "haber,tener"y "ser” LarrD.trae también engiean;egisan,”"que tu fue—
ses heoho tu(por é1l)"y al lado d¢ eso hesta negissn,”por mf...td",y gegiaan,

"Hor nosotros.,.tld",que al pié de la letra debieren significar N O T

’
"nosotzos. . ..por ti"-—"Por t{ fué tenido(él)"es en lab.h-u—en,eto...;80lo el
guip.tiene ukan,que sirve couo en sal.u—en,también de forma de rélacidn:”el
te'eral "8l éra a ti'.Apimiemo. los restantes dialectos parecen haber lenido
al prinoipio como tal por (h)-u-er¥h-u-ka-n.Como en esta forms el pronoiore
agenpe intijado sstaba bien sefialado y medio o ocoupletamente borrado en su
colocacidn iniciel,el principio de la forma era susceplible de un pronombre
de Enjeta ¥ domo en; lab.junto a nind-uen,glint-tsn s Hallan z-uen,z-it-usn
(vease vag. ) ,pudieron formarse Junto & nind-uken,gint-ukan las formas z-
uken ,z-it-ukan por h-u&an,h—it—uk&n, Yi-uen,h~it-uen.llo obstante hallandose
casl en todos los dialectos a excepcidn del guin .y sal. s0lo las encontranos
como formas de relacion de "ser" ¥ no como comunes de "haber",de manera gue
hebie qugtmaéwgien en la intervencion de &&hek z-en,que no en la de z-uon;

Por el vizcaino gue tiene eban en lugar de gﬁn ,&a8& haste hay que suponer:
”‘“aégaam"suip.ukan)fzan.?arece que de ahf se deriva dircotamente zozan(por

Zoezanjoomp,de zonan fem:zonazan fem)”ellos éran te” ,pues se aleja mas de

enduazen (zev.)ituzen;quizas ewists de ituzan uLns veriante ozen paralela al

mmbm'presente dozak(véase pag. ) .Xgual se ex plioan'




< ; 22)
lab.lukek,sul.lukek,“el serfa te" huke,uke,"por t{ seris tenido(gl)“

+ -kHliteke,lizate,"él serfa”,
1ab_zukeyan,sul.zﬁkeya "el hubiera- huken,&kian,”por ti huoiera sido tenido
Ye sige” (81) "t-ka-)+ziteken,zatekian," 51 nubiew
ra sido",
lab.baluk,"si él fusra te" bahu,"si por ti fuese Lenido(él)‘P—k‘bali—

" 3 2 <
Z, 81 el fuera

"
21 alto nev.mer.nuta,"yo era te"(nitza"yo era)al laao de ninduta,"yo fui te
nido por ti"sigue a zuta "€l ere te";lo mismo nukek,"yo serfs te"~(fonn.
com.:nitzake~1litzaxe) .Bn lo deméds Vemos & las TOrmas COLUNEs de "ger" o an-
tes bien sus supuestas formas propias de relacion que por lo menos exisvian
en la imaginacidn y fueron pronunciadas ccasionalmente compenetrarse tobtal—
mente con las formes comunes aquivalentes de "haber,tensr";en conexion con
vize .zuen(rono.zius émo.)antes citado se encusntran:
vizo.ninbtzuan,"yo era te" ninduban,"yo ers tenido por ti"#nintzaan (sal.
nintzakan)
gintzuazan,"nosotros ersmos"” gindubazen,"nosotros eramos tenidos por ti",
+ gintzaszan(sal.gintzaken)
X x
ronec .nuntzila,"yo era te", nundita( -iue)uia,sul.-uya,-ie}f nintzaya.
guntpiua,"nosotros eramos te" guntiua,-lj(éintzaya.
(‘oomp .nuntzun,guntzun,"yo ers..nosotros cramos" »J YO era..nosotros erzmos
tenidos por voé“=sul.nﬁndﬁzﬂn,gﬁntﬁzﬁn)
Vize.banintzok,"si yo fuera te" banirlxduk,"si yo fuera tenide por tj'.”+_')o(-s.nin—
bagintzozak,"si nosotros bzak, baginduk(bagenauzak Azk.),"si nosotros
fuéramos te" fuégemos tenidos por ti“foaginnzak,been
balitzok,"si &1 fuers te" (guip.oauk),"si por ti fuera tenido (é1),
751 litzak(asi en guip.)
A estas Ultines formes se sdapta ain ls com@n ba intzon,"si th mujer fuese” ,
po;kea intzan que es la guipuzooans.Azkue pég.264 trae tempién:nintzokek
eintzckezak,litzokek—"yo—nosotros—él serian te" ,por nintzatekek,gintzateke—

zek,litzatekek del VB,Zav. .




- (23),
Sirviendo formas comunes de "haber'para formas de relaolon de ser no es

nuy extrafio que al revés formas de relacidn propias de "gep sustituyan &
comunes de "haber” Jisto sucede en el salaz,.Tienen doble significado:
nintzaken ‘"yo éra te" "yo era tenido pop ti",

nintzazun "yo éra vos" "yo era tenido por vos",

gintzaken "nosotros éramos te" "nosotros éramos tenidos por ti",

v 3 s

A gintzazun "nosotros éramns van"

J

Pero estas formas btienen ademas una significacion tercera,derivads de la
rimera por el hecho de que la 3*de singular como agente deja de eXpresarse;
"yo era tenido (por e1)"
"yo vos era tenido (por €1)"
"nosotros te éramos tenidos (por &1)"

: ; P o
"nosotros vos eramos tenidos (por €l)".

e ——

8010 significado;de nintzakan,"yo era tenido i:or %l ,hintzm."yo era teni-
do(por €l) ":inintzayen,"yo era tenido por ellos"(nize.yen"yo era les"),de in=
tzan,"tu eras tenido (por €1)" intzatan ,"t0 eras tenido por ni'"eto.eto.
como p. ea\lab.nindw:an ;ninduen »nindutenjhintuen shintudan eto.que existen
Juntos.De las formas de la segunda serie las plurdlicas tienen un tercer
significado:

gintzan, "por nosgotros eran tenidos ellos",

zintzan, “por vos eran tenidos ellos",

: zintzayen, 'por vosotros eran tenidos ellos“ Mo
Egta ultins signifioa. tembién por la ambigliedad del signo del plureal, "voso-
tros erais tenidos por ellos',y "vos erais tenidos por €llos"(puede tradu-
cirse por lo visto de ooho maneras) . 7 :

Yo veo agul por de pronto un fendmeno fonético:gintzan,zintzan pueden ser
contracciones de ginduzan sainduzen(vizeo .genduzan ,zenduzan »2620 .ginduze .zén.'
duze) »COmO en szl .rone.sul.bajo nav.or.lab -gintzan,zintzan ,guip -ginzan,zin_

Zen,"que nosotros.....vos fuésemos tenidos (por é1)"que corresponden en ge




Sirviendo formas comunes de "haber'para formas de relaoldn de ssar no es
nuy extrafio que al revés formas de relacidn propias de " ser'sustituyan &
comunes de "haber” Jisto sucede en el salaz.Tienen doble significado:
nintzaken "yo éra te" "yo era tenido pop ti",

nintzazun "yo éra vos' "yo era tenido por vos',

gintzaken "nosotros éramos te" "nosotros éramos tenidos por ti",

0 L 1 " P
A gj_ntze,zun "nosotros eramos vos" nosotros éramos tenidos por wvos",

agroT aedas oxaq

i I TOT SY°mivg

0. estas formas se amoldan las siguientes(las dos primeras como por eli-

miﬁaoién del pronombre de relaocidn):
nintzan y0 era "yo era tenido (por €1)",
gintzan "nosotros éramos" "nos .6ramos tenidos (por €1)",
intzan "ta eras" ; "tu eras tenido (por 81)"
zintzan vos érais" "vos erais tenidos(por &1) b
zintzayen ‘“vosotros erais’ "vosotros erais tenidos(por &1) e
De todas estas formas en su significacion segunda brotaron nuevas de un
éélo significadojde nintzakan,"yo era tenido por ti" shintzan,"yo era teni-
do(por €1)":nintzayen,"yo era tenido por ellos"(nizayen"yo era les"),de in-
tzan,"tu eras tenido (por €1)" intzatan ,"t0 eras tenido por mi"etc.etc.
como é.ej‘%lvab.ninduka.n ,ninduen ,nindutenjhintuen hintudan eto.que existen
Juntos.De las formas de la segunda serie las pluralicas tienen un tercer
significado:

‘gintzan, "por nosotros eran tenidos ellos"

zintzan, “por Vvos eran tenidos ellos",

zintzayen, "por vosotros eran tenidos éllos“,

Egta Gltima significa también por la ambigliedad del signo del plural,'voso-

tros erais tenidos por ellos" »¥. "Vos erais tenidos por ellos'(puede tradu-

eirse por lo visto de ooho maneras).

Yo veo agul por de pronto un fendmeno fondtico: gintzan,zintzan pueden ser
contracciones de ginduzan s»zinduzan(vize.genduzan ,zenduzan ,aezo .ginduze ,z én.
duze) ,como en sal.rone.sul .bajo nav.or.lab .gintzan,zintzan,guip .ginzan Zins

Z8n,"gue nosotros....,vos fudsemos tenidos (por é1)"que corresponden en neue




(24)
& glndszsn(tamblén alto nav.mor.)ahelbartbabuiien zindezan( estas fornas

signifiocan ademas 2n. 8LLOE dialectog,”"que POT NOSOLIYOS...por VOS fusee te-
nido(81)" .Con todo sstimo que la coincidencia con gintzan,zintzan,"nosotros
...Vo8 erais tenidos(por L1)"fus favoreceida por el hsvho de gque las varie-
dades vecinas al saluzar.(b.n.or.,ronc.sul.riu;ien,:inbien,-hintion,zunnion-
gﬁnti&n,zﬁntian)por ambigua anlicaoion del signo de pluralidad solc presen—
tan una forme €n lugar de dce (en aezc.gindue significa ade %8 de:"nosotros
venidos (por a1) ", teablie nor nosotres era tenido
_gllos“),fuédamps hecer congtar que ¢l salszar.tiene dicha particularidad
también en el v gupositivo del COLAicichalukbiﬁ.i,V.QT.Q&QLRLZ&,"Si fuereanos”
Wai fuarsamos tenidos por (51)*,"s1 por nosotros fuesen
glntzak"si Pueranos tenidos por vi”(la u;vgi:LcuciCh primitive,"sl nosotros
fuérsmos ta'falta 'lo nismo que formes de relacién).——couo formas Ge relacid
de "ser’ se desligan entre las comunes de "heper” tanul 8l por lo que parege
formag comunes objetivo prounomingles de wgertge entromeven ("ello ae eg”en
el mentido de "yo tengo®es de uUso corriente en muchos idlomes).ror lo menos
cita Dartayet:

[

nairiken I)que yo ssate 2) =nezaken,'que yo sea tenido por Li',
nakizun
nape , 1)mqae 70 s6€& 08 2) =nezazun,’que yo sea tenido por vos",

hakiden I)que tu seas e 2)=hezadan,”que lu seas venido por N

nenki;unl)que yo Tuera 0B 2) =nentzazun,"que yo fuecrs tvenido por vos',

nenkidanl) que tu fueras ne 2) =nentizadan,”que tu fusras tenido vor mi'e
ete.ete.

Comparansgs en el mismo autor les formas del luperative nekik,nekizu,nekizuss

nezak,nezazu,nesasue,"” iyo sea tenido por 1f—por vos—por vosotres!'dn este

luger es precigo menclonsr wia serie de Tormes del pasado suletinas,0bjeuivo

pronominales que psruenzosn tentlo &l suxiliar txensivivo oo al intransiti-

VO.

zéitan, "el Erame"  y M&l me ere tenido(poxr 81)",

Zeya, ¥ oid.ve "&l ve T ,

zeyon, id.1e "el-ds ide




(25)

gelkin, "5l nos® "&1 nos era tenido (por é1),

zeistn, id.vos "8l vos 1a.
zeizien, 1d.08 &1 os 1 ds
zeyen, id.les 21 les 1d. 5 :
zeiztan, “ellos éranme” ellos me eran tenidos (por &1),
zeitza, id.te ellos

fd.le

id.nos

id.vos

id.os

id.les
Bl principe Bongparte tiene en ver
en lugar de la novenal seitza intrans.) zeitzaya trans;esto seguraments
diferéncia verdadera.Tanblen Inclauspe tiene en el priner caso zeiyan intr.
¥y zZeyan trens.,pero en el G 1t1imo zeitzayan y zeitzan intrans.como itrans.So-
bre estas formas dlce van Bys gram.409:"Que oroire de pareilies formes?la
belle théorie que les verbes "Etvre” et "avoir'ne font qu un,n auralt-slle
pas aide & modifier ces f£lexions.Nous le craignons besuconp et personne ne
gera surpris que nous Consid:rions ces ZREE personnss,Jusqu'a preuve du
contralire,conne oorrigées,pcu importe dens quel giéde et par quel autleur.
On aure deje fait une concession bien large en aametiant gue dens la oouche
du peuple zersutan et zitvzadan en solenv arrives tous” les deux & avoubir
% zeitan".Nd,pero en suletirio zerautan tuvo que parar en zeitan tan Beguro
oomo deraut "l me es tenido {por &1)"devino:deit v eomo el pasado regular
de zalt “el me es"ha de gerizeitan,como en vize.jabt:javan.be Zormmeion irre-
gular que corresponden no & un zen sino a un zitzen "ol sra"y que domnina
en la mayorie de los dialectos Vesoos,sSe encuentre tampién en suleuinc:zi-
tzeiten( zitzeiyan etc.etoe.)¥nch.
Bl gue no ee heye divulgado equi y que no haya chocado esta coincidesoia

,
fonetice de las formas respectivas de "haber” ¥ "per" comsisue en €l nexo

interior entre los dos veroves qué estoy explicendo. Tampién en el aluo
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nav.mer.le son ocomunes a la oonjugaoién de "haber"y "ser" no pocas formas

del pasado,es deoir esas que tienen por nucleo ahi za y aqui a (véase més

abajo pég.)Al pronombre objetivo de "ger"corresponden €l mismo pronombre en

"haber'ya con el agente de la 3%del singular sobreentendido como en:
zezkidan "queellos fuesen me" y "que fuesemme habidos (por é1)"

ya con el pronombre agente=pronombre de sujeto de la I%y 2%del plur.y el sig=

no de plur.de la 3*de plur.como sujeto=signo de plur.de la I*y 2%del plur.co=

mo sujeto,como en:

zindezkidan,"que vos fueseis me" y "que por vos fuesen habidos ellos.

gbndezkizun,“que nos.fuésemos vos" y "que por nosotros fuesen tenidos ellos

¥ a VOSe
Esta altima forma»tiene por tercer significado:'que nosotros fuésemos tenidos
por vos, de modo que aqu{ le corresponde al pronombre objetivo de "ser'el a=
gente de "haber"'.
Pero zindezkigun no tiene la significacion correspondiente:”que vos fueseis
habidos por nosotros" ,s8ino esté?gxpresa con: zindezagun,recibiendo €l pro-
nqmbresggeig I%del plur.-zki-por signo de pluralidad,pero no el de la 2%del
plur.ni siquiefa el de la 2%del plur.+plur.(gindeakien:zindezan,;indesfén).
Nos encontramos con la simpiifioacién de-za-akif> -zki-no s6lo en formas de
"haber" que coinciden con otras de "ser",sino hasta en otras ya semejantes ya
mag distantes,p.e.j.
bezkida,"ellos sean habidos a mi(por é1)!":beizkida,"ellos seanme,"
3 a nosotros(por e€l) _
zkigun,"que ellos sean habidos ﬁ%&& :daizkigun,"ellos seannos",
3 por nosotros : .

zalzket,"vos podeis seﬁhabidos por mi":zaizkidake "vos podeis serme".
Panto mas podemos explicar-zki-por -z zki-ocuando que el a de za desaparsce
al finalsbanindez,balez (p.e.en guip.baninza,baleza) jpues aungue en bazinde=
za," 81 vos fueseis tenidos (por €l)el a parece haber quedado (comp.zibdezan _
-nindezan) serd porque sin duda por influencia vizoaina,za hace papel de signo
de plur.en el sujeto,como en bazinduza ~ faginduza( :banindu)mientras que el

pronombre agente de la I°2%de plur.carece deél:bazindez~ bagindez.De banindez

ls forma con la 3“de plur.como agente es:banindezate,de bazindeza en oambio
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bazindeste .28 muy notable que en lag formas del nasudo con la zzde plur.

ocowo agente y la I*de sing.y plur.como objeto-scza— se guostituye por -a-:

zindaden ,zindagun( :gindezazun) JPor rin taabiin en foruas que ne entrafian

nas gue el pronombre de sujsto s2 cneusniran sn esio dialsoto analoglas sn-—
txs M haber” y "ser”.Aunque ‘seé difercnoian todavia:

gaitzen,"que nosotros seamos”ipud y que seanos hevidos (por 31)",
gindazen,"que nos.fuéssuos":gindsran,”qus fudssmos kabidos (por e1)* ¥

z indasten,“que vosotrps fueseis”,izindesten,"que vesolres fuas=ig haocidos
(por &1)" ,son total idintlicos;

zalsten,”que vosotros scais"y “que sceis haoides (por él)"(gvgp,na;gn;“azan)
zaizke,”vos podris ser’y vos podreis ser habidos (por &1)" ( comp.naice:nuzaks
gaizke ,”nosotros podreomos ser'y "nosotros podrewmos ser havidos (por 51)".
&

Comoen presente de subjuntivo la 2 del eingular inits & la 2%de pluxr.iaizan

(por'*azann—naz&n)’: :aipan(fgmo 1ao.haitzunf7aaitézﬁ)t&zuicn en el rotencial
% 3 b g ,MW & g~ Lo’ >
;leinanddﬁgzggzéhggI:ntc de k() —Z6-2-)%Ta réali nte v 0o tenia mas funcidn

raike (por*‘azékaghh&zake)”~zaizke (como lab.haitzake zaitzazke).sdsta alicef

“wu podrés ser habide”(por &1)"coinclde por su parte con alke,”tu podris ser.
Mientras que en las formas no objstivas de "ser"

-ai- (por -adi-)tisne origen eoapl:stamente distinto de -al- en las forumas

idénticas de "haber”,parece que en las formas ovjetivas de "ser"con ia 2%

82 ging.como sujete ge ha desa rolladic daun moro anélogo cozo en “"haber"oon

la 2%del sing .por sujeto,es decir que sikidaxe no

sertsnecs tanto & aike(in-

O S 2 23 P 2\ &
trns) 8ino que se adavta a zalzkidake lo mismo como aike trans)adnmk aiket a

Zaizke,zalzket.Bobre este partiolular ne de volver (pégin&)/) Cono en zeszki-

dan eto.el nlclso za sc ha perdido eh ls = pluralizadora,en oiﬂertas Iornas
gulpuzooanas esta z ha dado &l reves nsciaiento al desarrollo dsl nucleo.
AL lqu de dizkio zizklon "ellos son eren havidos a el ( por $1)" existen
diozxa,ziozken (Lardillas formas de relscidn corrcspondicnies debian ser:
ziozkak ziorkakan,pero en vez de este ultlua o de su asreviacién ziozka(a)n
‘rl3'hardizabal ziozakan  nioczakaen ete .Obrabs,por lo viste la influencia
de liozskai(Lard.)del nielso za)en su relacion & lizkiokek que tisne igusl
sigriificacion (del nucleo. u)
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Sxisten No obetante formas d2 relacldn alxtas no solo de "ser”sino tambisn

de "haber”,en que por lo tanto se entrometen formaes de "sor” .31 Zulpuzcoa-
no posee: forma comung

naohiok,"yo soy tenido a ti (por 51)"; nau;
ga&{etik,"nosotros 80mos tenidos & ti (por A1)7; gaitu,
pinchiokan,"yo era tenido a ti (por l'.l)"; ninduen,
ginchiokan,"nosotros Sramos tenidcs a ti(por &1)"; ginduen,
ninchendukek"yo seris tenido & ti(por 21)"; ninduke,
ginchendukek, "'nosotros seriamnos tenidos o wi(por 31)"; ginauke,
ninchendukezan,”yo hubiera sldo tenido & i por ;1)"; nindukean,
#inchendukeksan,"nosotros huvierauos sido tenidos a ti(por -';l)";(;iudur(ean,
baninchenduk,"ei yo fuera tenido & ti(por 41) M banindu,
baginchenduk, "si nogotiros I"uérauos lenidos & ui(wor :l) 57 bagindu,

De nau y ninduen se formaron para synresar 1la relacion K‘a-u-i—x <1’Ye.-i—u—k

<*na.iok (vizo.na jok)y hin-du-i~ke-n Ez;"—dL-u—z’.a-n < nindiokan.Obrando

ahora la influsnoia de naiz ¢ mas bion natz-(en nutzaik ete.)y nintzan
resultaron natziok ¥V nintziokan.La fusion de tz con i senivocal en ch es
gonocide desde sl vizoaino:naohak( Zav.)"yo soy te"ests por&a—tz—i—a-k )
natza-i-k(asi en guip.) .Pero Por esle caaino llsgamos sdlo Lasta nachok,
: >\(izinchokan.c’.De donde viene 1la 8gpunda i incrustada en esas Tornas?Supongo
eonsiderando en vartiocular las fornas arriba citadas(pag.-0)naiikan ato .y
: qQue la -o- fué interpretada de pronoubre de oo sto y permitide pPor eso en -
-id— © en otros tirminos Que estaban interssados nevzayo "yo soy le”,y nin-
tzayon "yo &rale” -Ginchiokan se e¥nlica como ninchiokan.De gaitu debia deri- |
Varse ga—i#—"f—k que devino ga-it-—i-uk ¥ repitiendo la —i-ig-i-ait-i-u-k,
luego trocandose iu en i(cowo on dik d-i-u-k)y no en io:%—i-a.it-i—x(e.si en
lab.)vor fin adapténdose 1a Vooal dnlcial & la d  1a I*de sing.(nais) :’E&-
i-ﬁit-i—k(vizo.gajaituk Zav.) @ intervinisndo gatz-(en gatzaizkik) :é’atz—ia—
,itik§gametik 0 oon metatesis de tz-i (oomp.en vizo.gach=gaitz =n guip.
. "enfarmedaq") <ga.imt;ik(Laru.)En la rorma zevtik,"ellos son tsnides a ti

(POT él)"que Be he formado de distik e probablemente no remonta a ai (coup.
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vizo. jituzak lab.ditik ,forma comun dituk,ditu),y por lo tante Pudiera: supo-

nerse también ga=-i-it-i-k.También van Bys relaciona gachetik que traduce
erroneamente: "tu nous L¥as (maso.)"en vez de "il nous & (mase.)" ,con zetik,
pero sin echar de ver la diferencia que media entre ch tzj y Z~y dj.Bn nin-
chendukek de ninduke etc.parece mezclads 1a primera silaba de ninchiokan et e
de un medo algo desconoem.———’l‘wbién ciertas formas de relacidn suletineag
aERERIERESR de "haber" delatan claramente la influéncia de formas de r de J
“ser" ,sl vien aquellas y estas tienen distinto sujeto(el signo de plur.fue
confundido con la z de za):
(leizko)litzikok(al lado de 1itikok lizkok Inch.)"ellos serianle tenidos a
(por 21)"=(1litzeiko)litrikok "51 sdiale & ti".
(geneizko)gintzikok (al lado de ginizkok Inoh.comp.el pasado gintikioya) ,"par
nosotros serianle tenidos ellos a ti=( gintzeiko)r;in‘ezi}:ok,“nos seriamosle agi'
(geneitzon)gintzoya (al 1ledo de glnitzoyan Inoh.)"por nosotros fueron ellos
tenidos a &l a ti=(g;intzeyon)gintzoya.,nosotros éramosle a - SR
Por modernas y seoundarias que parezcan estas substituciones ¥ confusiones
de todos modos se basan enm oondiciones éexistentes desds un principio,pero la
cuestion es saber en ouanto nos la hemos én realidad con efectos aislados
de fuerzas vivas Y o con los restos petrificados de un sistenma desarrollado.

Vemos a los vervos “ger" v "haber" que en un prineipio eran idénticos tornar

& unirse.Creers alguien que voy a remolgue de los tratadistas nacionales del

Veseo .Es verdad que el abate Inchauspe ocomicnza su obra con las palabras:

"la langue basque n'a qu’un verbe" »Dero esto lo mismo que "le Verbe o’ est
la vie" del pricipe Bonaparte o su lems "in prinoivio erat Veroun",no es simo

la expresion de un concepto metafigico carecicndo de fundamentos reales.Mas

- elaro ge expresas Cheho dieiendo en 1ga "gg.m.eusk."pég.BZ que dut es la tercer

Persone de niz una mbédificacidn de da "8l es",a saber "1 me es","yo 1o he" ,

¥ cuando enlaza el impera.t.eza.k,iza.k,
lutemente en 1o cierto

"ten" won el radical iz,"ser" osta abso—
-Mag esto no vodia pasar de ser una idea vaga mientras
1O se habie oonocido 1a naturaleze papiva del verbo transitivo."ﬂ;r" v "habet

Buelen ger oglifioados en el vasouence Sluplepente de los dos "auxiliares".

¥
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Pero el empleo de "ser" como copula es derivado aqui como en otroe idiomas,

¥ mas moderro seré el uso perifrastico de ambos verbos,quizas por lo que

tooa al pasado,hasta motivado por el roménioco ."Ser” y "haber” en su valor
primordial es decir sustancial(lcomo en castellano "estar" y "tener")represen—

tan el mismo concepto conoebido de distintos ledos.fn muchos idiomes hay para

ego ¥na misme palabras construlds de doovle wanera o cuando la relsoion no de-

ja lugar para dudas,ni eso siquiera (comp.)Kreol,Stud IX,I95 y a eso Litte-
returblatt fur germen.u.roman.Plilologie XII,20%) .Cono en vascuence "“hader"

este conoebido como "ser! "habido" falta tembién esa diferenciacion formal;ne~
iz "yo soy" y na-u "yo soy habido son mas 0 menos idénticos originariamcnte(an%i
tes que la significaeién del ultimo se estrecho a significar "yo soy habido por
£1) .Supongo gque naiz tembién signifioco "yo soy habido” y que nau,al pie de la
letra "yo soy tenido" se entrometio al mismo tiempo que su siermificacion se ate
nueba (como en el roménico la de "tenere" 1lego & la de "habere") .Esta teoria
le, fundo sobre el hecho de gue en la parte mayor del territorio vasco izan
significa tanto "habido” como "sido" .Bn alemén se distinguen:"ich habe gehabt,
ich bin gewesen"="yo he havido” ,"yo soy sido" en el veroo principal y en el
partiocipio en frances g0lo en el partiocipio:"yo he habido" "yo he sido",los
vascos solo en el verbo principal:"yo he sido","yo soy sido”.Van Eys gram.493
hace notar que entre los vascos espafioles no solo el partvicipio propio sino los
nombres verbales del radical za se usan en sentido de "haver"v.gr.Pedrok aimbes-
te izanik zertako nairu geyago?"Pierrs qui possede tant,pourguoi veut-il d avan-
tage?S8olo que en rigor izaﬁik no debe traducirse por possedant sino por &tant
possede;"pues hasta los mis©s que no conciben las formas personales del verbo
transitivo en sentido pasivo no podran negar el sentidoe pasivo del nombre verbal
terminado en-ik o 4es acaso v.gr.astoa...oere lagunak utzirik lehoin larruz bes—
titurik(Goyhetohe Fableak pag.22s5s.) =" ¢l burro habiendo abandonsado a sus coum-
pafieros vestido de una piel de leon?Astoa es el sujeto de oestiturik el de utzi-
rik es legunek y aunque por costumbre se considers lagunak comc acusativo sin
embargo ese por el cual hen sido abandonados o el oual los ha abandonsdo ne pd-

drie




eYprasarss 60n astoa ,8ino ten molo con astoak,ouvalquisra que fuese la deno-
m;ﬂaeién gue diéramos & ssta forma ye instrumsntal ,ya siguiendo 5pa costunbre
nosinative activo.Lagunak utzirik s un giro in ependiente como en latin re-
lietis Pociis o en itallano lascistl 1 compagni .Tambisn en gste Ultime 21
partiolnio vasivo se toma facilmants en sentido le sevivosaverdn lescisto v
gé medifica por tanto en lesoiato. iNo bastaria,pues tanbisn
pergonales el radical des "ssr"

rencian del intransitive

asi natzak,esto no significaria:”yo soy

na-u-k(en lab.) .Pudiers ponsar: JUE POr o

te seria nreciso tene ¢ radicel o nuc

80y habido(por £1)" .Pero en 1la conversacior corricnie bastaria une golo sin
que hubiege inconvenis igizona naiz "el hombre soy vo" ,gizonek neiz "p el
hombre soy yo habido".¥ en raalidad, el nicleo de ' Za ooupa amnplic puédro
en la conjugacion de “haber”taparecs sn todos . los Gialseves salvo ¢l vizoasino
en el imperative,en los subjuntivos ,en log

vos (ba-)del prseecnie v 4s pa ado . Para el

comblnacion vronomin:l ” e J en cuenta segin
el curdro del VB después do pia.}iﬁjl,tnmuiﬁn el alto navarro SerhinLrUgal

¥ @l bajo navarro ocecldentals

"sep habido" jeulp.lab.a. nav .o AV .mer.s AGZAZU; 0 1,006, .0,
or .sul.nezazu,a 20.T0Nv.nu3Lasu;
"qus sea habido":guip.luu.u.nux.s;pb.a.nuv.:;r.sul.nu:azun,u.n.oou.o.n.
or.sul.nezu?un,ac?c.rono.n;:;u:un;
"puedo ger habido“nuip.luu.a.n&v.s.a.nmv.;.nu:u@nzu.u.n.or.u.n.oco.
Bl .nszakszu;

sl soy h&bido":quip.lab.bannZuzu,S' -banezazu;

“gque fuese baoido":a.nav.sept.u.nnv.m.h.n.or.o.n.ecc.,ae:o.nin&:zazun

gulp.ninzazun luu.ninb:azzun,rono.niutzazun,

sul.nentzazun sal,nenzazun;

Pudiere ger habido“:a.nav.s.u.n.m.u.n.or.u.n.occ.aezo.nindezakazu
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guip .nintzekezu,lab.nintzaketzu sul.nentzakezuy;
\
"pude ser hpbidaé &.n.8.b.n.or.b.n.cco.nindezakezun &.nav.mn.nindezakezu
guip.nintza&ezuan,lab.nintzaketzun,sul.nentzakezun;
"gl fuese habiio":a.n.s.a.n.m.b.n.or.aezc.banindezazu,guip.oaninzazu lab.
banintzatzu rone.benintzaru, sl .bansntzazu 8al.banenzazu
Los dos potenciales y el supositivo del pasado se forman también con el ra—
digal u,pero entonees se diferencian mas o menos ern le significacion de lo
cuel no puedo tratar en este lugar..e oesta con poner las formas guipuzcoang
"yo seria habido por vos": ninduzukess;
"yo hubiera sido hapido por vos": ninduzukean;
"8l yo fuese habido por vos";paninduzu.
A estas se agregan del antiguo laportano(Leizarraga) el lnperative D.cd.oiu,
"por 41 sea habido(é1)" 7 el pasado de subjuntivo :luen "que =l fuese hapidd
(por &1)".Por el ot o lado,es & saber en le conjugecidi de "' encontramos
les formas mencionades derivadas ds otro nteleo di asi en &
“ised vos"l: zaite;
"5'70 puedo ser":i ‘Vw' Y M“: \M‘;
"si soy":
"que yo fuera":nendin;
"yo pudiera ser" inintekeke;
"vo pude ser": nintekean;
"8l yo fuers": tansndi.
En las mismes Tormes en que se aplica ahi u al lade de za ¥ oon igual di-
derenciacidn semantioa aparece aqui Zo- al lado de di,p.ej.:
fyo seria":guip.nintzaxe,a.nav.s.nitzeke,a.nav(g?;rake,vi:o.aezo.
nintzatese,sul .ninvzate;
"¥yo hubiers 8ldo":guip .nintzaksan &.nav.s.nitzeken,vizo.nintzatekean;
"si yo fuese":gUip.vizo.laJ.,sul.o.n.or.o.n.ooo.,aezo.rono.oanintz,

sal.oanint:a,a.nav.m.banivza,a.n.s.banitz.

Y otra verz As ol viejo labortano ai pasado d: subjuntivo:lizen "gque
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¥ del impeshaun viven formas airladar como sul.biz.( taubisn guip.lab.antigud

"fel seal!" hiz"sé tul" bajo nav.or.bitzautzu,"ellos sean vo#!"al lado de be-

kizu "el mea vos!".Este paralelismo raro sélo lo puedo explicar por que per

tensoiondo za desde ¢l principio tanto & la conjugacion transitiva como &
la intransitive luego la uecesidad de diferenciarlas lq/quité en la transiti-

va el lugar gue le guedo en la intransitiva.Donde stn hoy dia se encuentran

formes de za en ambos lados opuestos queden i‘lanquxdas Por Tlexiones de u

aidla v o di act y algun tento diferenciadas Foneticamsnte 51 verbo intransi-

Bivo tiene siempre i ,el traneitivo en la i de 1 1508 ¢ molo procedi-

en.do & la n bien i banintz: baninze) este con & el & finul aquel

la suprims (vaiitz slezs) gon exespeion dol alto nav

6alitza:buni:‘.‘

‘Yo podria ser habido(por @ 3 ubdere sido"y"yo

mintzece nintzaxcan;pero lag floviores

Lezake: zitzaksan: zezakean .Del vizoai

Nerbo trensitive se a;;aru:x: de los denas dislsctosyen T

A.ll:[( aih mcmjua’;ie la restriccion consepida Por nindukezu ninduwwszun banindu=

pu)un doble radical ,paxa los gubjuntivos y supositivos gl pars los potencia-

0 4

fes di ¥ perdido el sentido’potencial de -ke ests particuls no pareéce sino

;ormar variantes(nen,qi‘\;:emm=n nglzun; bansgikezu=banagizu;neikezu=neizuf .Pero
5 - ‘npecleo K

Segnn hemos visic el Lisbden oi sirve ra la formacion tanto de los potencia—

les como de 1os suwbjuntivoe ¥ supositivos del intransitivo y eso taubién en

v

€l vizoaino(igualmemie con —ke pleonastica modc queeste dialecto posee
jz_unfto Bs
nel,"yo vuedo ser habido", i nei "Yo -puedo’ ger’;
naike, id, nadike,naiteke, id:
nei,"yo pudiera ser habido" nendi,nzinte,"yo pudiera sg2”,
neinke, L nindeke neinteke id.
neian,"yo pude ser hapide" neindean neintvean, "yo pude ser”
neinkean, id: neindikean,neintekean, id.
Azicue hesta trae las mismas Formss coi sentido iransitive e iptransitivo ( pig

%N.é‘gmigztk‘? "me puedey "me puedo" etc.por otra parte (pag.z42)nendike—
‘ podiag
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al lado de (Ppag.250)heinkean "me podia” etc.Pero tambidn log subjuntivos

¥ ‘SupoBitivos trans.de gi mueden confundirse con los intransitivos de di
pucsto que la g intervocal se suprime con igual fscilidad que la d.,V.gT.

8¢ dice bei tanto por begl "€l sea habido(por 81)" ,como por bedi "1 sea .
Azkue ( 583)supone la g y la d en estas v las demas flexiones intercaladas,
Sin explioar porqué aquells s& enouentra en la voz lransitiva y esta pre-
cisamente en la intrensitiva.Résteme todavia averiguar si la conjugacion
transitive no conoce za también en =1 presente y pasado de indicativo.Pri-
mero es forzoso ocongiderar gue no existe forme propia pare el subjuntivo

en. ninguno de los dos tiempos.Generalumente ls forma relativa en -n ge em—
plea para el subjuntivo pero esta coincide eri-el pasado con la absolute.®l
subjuntivo solo puede distinguirse de una maners Secundaria,casi diria cesu—
al,ocomo cuando en guipuze.al indicativo de egiven se le atribuye la 1;eaién,
perifrastioa( egiten det) ,al subjuntivo la prinitiva(dagidan)y cuando en este
caso se de otro nucleo al subjuntivo que al Indicativo.Esto ultimo Bucede

en muchos idiomas con los verbos mas usuales(p.e.en francés Je vais: que
j'aille)en particular gon “ser" ¥/ "haver" vy precisamente en el -aleman ioh
bin:ieh Sei(hﬁngaro vagyok:legyek)la diferencia de nliclsos ll2ea = separar
lbs»modos.bo propio he ocurrido en el vascuence:en el verbpo intransitivo zg
provee gl indicativo,di(vizc.gi)al.susjunLivo en el transitivo aquél al sub-
Juntivo,u al indioativo.Pero se €ncuentran restos del uso Primitivo, soore to-
do en los documentos antiguos del vascofrancés(véase en particular los dauvog
de QOihenart) ,asimismo en el vizcaino modsrno 7 en el alto nav.mer.Apenas en
el presente.Pues la flexidn relativa deszana de Dechepare se diferencia de
duena por gsu sentido supositivo:"el que tiene"=="el gue tuviera” .l relacidn
entre dading v dena es anéloga.Cuando no se irate de formas relativas del
Presente,ellas tienen,seglin queda demostrado significacidn @modal,es decir
potencial .Bn el pesedo en cambio za vaelia tambieén pars el inuicanivo,lo mig—
mo di(pero no quitked sbordar aqui este agunto escabroso) :Nezan "por i sra

hebido(€1)”," que por mi fuese habido(é1)";nendin "yo era" "que yo ruese”;

oon las personas 388 qeo1 8ing.y plur.por sujeto y azente so distinguian e}
indica- :
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tive y el subjuntivo por la consonante inicial que era z- y 1- respetiV&E&nte;'

Zegan: lezan; zedin: ledin y las formas segunda YV cuarte perduran en el subjun—
tivo del Buletino y ronoalés,al paso que los demas dialzotos se sirven de 1la
flexion del indicativo,caida en desuso para deséinar la idea del indiecativo.
Junto 8 nenzan "yo era habido(por 31)" de Dechepare y Leizarraga podris acaso
colooarse inmediatamente el equivalente nintzan del salazar que he explioado
arriba de otra manera;pues no hay que der demesiada importenocia e que este
disleoto tenge nenzan en el subjuniivo porgue esta no es @Has que variante de
a8 formas lab.y ronc.nintzan y porque en ¢l mimmo salazar el suojuntivo trens,
del pasado coinciden en ila otra persona primers e a8 segundes con el indi-
oativo trans.é intrans.del pasado rintzan ixntzen zintzan(esta Ultima en bajo
nav.or.nindezen,pero gintzan zintzen) .Dade le varied«d de Toruas del vsroo vas—
vo es didculpable QEEZV@n Bys (grem, nggdssi)zsiﬁz}%ﬁggggkg‘jziiéfzion nenzan
de Dechepare confunda Efg Torbas que tiene & la I%oor agente,pero desacierta
de una maners garrafal cuando parte en dos grupos & todas las formaciones del
nicleo za hesta ahora mencionadas derivando sdlo las gue tienen sentido in-
trensitivo del partiocipio. izan y supoulendo un participic 27en w»ars. las tren-
sitivas .Bs harto dificil figurarss que ezan & izan hayan evistido juntos con
Blgnificecion opuesta (“hebido””sido"),cuando e— 5 i- alternan tento en los
particinios de las variedades dialectales:ibilli ebilli;itchexi estcneki;idu-
ki, eduki;igorri egorri;iravazi eraaazd;irakasi erakasi ;irekin erakituj;iritzi ,
eritzi;isiri eseri;(también Ja-se encusntra al lado de e- Jarion erien;jasa—
rri eseri comp.jatorri "origen" etorri “venido" .Al punto de acometer el estu-
dio del vascuence s¢ nota —-o mas bien debieva notarse pues los mas no Se dan
ouenpa de ello gue las i-°- inieiales de onsi todos los partioipios no for-
man parte del nucleo. uelve oomo he icho antes en el pasado y en el impe-
Tative del transitive mientras que el presente y el imperativo intransitive
genersluente carecen ds ellas:i-kus—i "visto",n-e-kus-an "por mi era visto(él)"
n-en-kus-en,"yo era visto(por 81)", e-kus—zu( 61) sea Visto por vos” e-na-kus—

Zu "yo seadwisto por vos" pero d-a-kus-t "él es visto por mi",na-kus "o soy

‘ﬁsi’“° #por £1)" .Tembién en otros verbos la i- del e&safiétparticipio aparece




A : 36)
en el pasado © imperativo en la forma de —o—-:en algunos Verbos, cs a saber

en loe de sujeto impersonal queda’ la -i-ii-ra-u-n, "duredo” , n-i-re-v-sn, “por
mi fué durado(ello)", i-re-u-zu;"(ello) sea durado por vos!.Algunos verbos pre—
sentan 1p -i- 0 -e- sn vez de & en las&kdfieré formas del presente, especialmen~
te en Ies con 16 tercers persona por sujeto.hsi las que acabo de mencionar d-i-

'ra-u-t,"ello es durado por m cago qu;:é le <i- sea primitiva.Pero en
otros la vocal tenue sliza en Presente del pasado o imperativo,
Asi se ha formado de : 2 VO i-"deviens" j)dijos (Tambien dis Lerr.
D)"el va",al lsdo de doa,sobrs el mods 1e-z1( j)oan: ( Lanbién: sian Larr.D.)

Bn degidazun,'que éffmf;&& hecho 05" degizkiguzun "gue silos nes sean he-—
chos por vos" etec.(Larr.D.)al lédo Aa d veo =l Infiujo del imperativo egl-
dazu egizkiguzu eto.,en gue e parsce Jesa v Puneion de signo d2 objeto in—
directo,habiendo as{ formas dlvisories, como d2zidan . ado cagidern "que &l”
me .8es hecho(por &é1)"degizuten al ledo de dagizuten "gue é1 os sea hecho( por
e1)" , frente a dagidan "que &l ses heoho por mi" ,dagizuten "que &1 .sea hecho

el pasado tiene i (nintze

14%z) el imperativo (biz vease Désira 25).E1 prepente, es decir las formas

#f 'sque deriven de za tiene segun la regls e en vize. ¥ Yone.na-z » PeTro i en
)

o

’

aezec. sal. sul. bajo. nav. n-i-z. Los demes dialectos Dresentan unea comvinaci-
én na-i-s; pero con el pronembre objetive vuslve an gulp. y lavortano a :na-
btzayo .Betc no impide relacionar tambien e/ les flexiones ¢on sentido transitive
ie -aza- a izan pues encontraucs el alto nav.me
wtzayo,sul.nbtzayo.Prinero o1 pasedo nezan eto.
Eﬁ el presente a es 1s primitiva en todas partes,t n en las Tormas con la
tercera persone Por sujeto ., que hoy-disien guip. y labot. bvienen e,Uechkepare
aln emplea daz- y dez- Juntes.Sobre dezanl) dazen ‘quizas infiuyo el imperati-
Vo ezak,pero mas sin dudas el pesado zezan( lezan) ireouérdege como en srovenzal
moderno el presente de subjuntivo se ha asimilado &1 pesado:crese "yo creo”,
erelgue,ereiguesse;vide "yo vivo", visque,visquesse y porque za transitive se

1 1
retiro cade vez mas al subjuntive ete.dejando el indicative al nucleo U, en

aguel auments 1a influencie del pasado ebilblboburiidSls en el presente.la
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11 onstake babzafak(llbeltsn)uonu~L;an.Aldundi-ﬁuuragian,ZS ete 26-an(oste-

guns ete ostirala)izango dira;lénengos aratealdeke lau ta erdistan eta Di-

’
g&ien& zZoiseko amarstan.

I-Yaur-sallari dagozkionak
I-Iker-sallari dagoskionak
bildurilke Luzak agertu.
idal-en abura bates oritzlallpuskitza jaunek.)
egl aundi bat erstzeko bidsaz lanvidest dsl bau(i.0labidek)
Vi-Garnikako batzsretan i a-dallaik a1 zituen srabakisk norsn gain izan
pear duten(Ours eskabidez Busko-Ikasuntzak arantzuna) .
¥II-Suskal-atzizkink (amays)afijos conjuntivos.
v1lIi-Urte onclanh, duskalissindleren aldiroxo LUusSKera-n  ,8Travedl zanes JhARUS
yeunaren suskal-stzizkiak bakarik argitaratu baar dira? .
I¥-Bzkutitzak.
3 Aan
Elsizalde jaunarcn osadunak @hereko aurerassnik gtzuela ,joan ileko
erigkisunetian ,vamalesz esaten nizusn bains oraingoan ,poz-pozik,guziiz alai-
tuko zaitusn beria emsten dizuet.Gure lasun alte ori osasunean osoc ederki
dafo Jhearo galtzak utzi dionik ssaten enaiz azartzen beins, dal zuztiz eder-

%i dagoela 2ta lduriz beriz lanari ekingo diola uste degu.




{ ;,/ A I:{ \H\{’C-Q E
e, A

YOQCABLOS L2 6nR

mdelgu(Ba) .,

(@) ,4izpide(a).

tu(G) xords(G) ,soma-

A(8) ,:con buen

vlora, L,
B F
3) ,endelgu(aN) ,mentu
R) ,senizu(iN-as)
‘neepto formado dg
) urdtseh ovinion,

(L) ,ukin(easi ms.)

!I.;éo!fg} ez~

ﬁmwﬂaunesta("ii):wuzb:ioac;u de ser

/ surtasun(s) .
{
| 2emeclded - anta(iW,G.L) antze( .o

A8, dasau(R PN, S) suspertastm( AN, 3N)
txera(B),




Inteligencia®adi(@) ,antze( k) Jhartze(BN,L,s
Conoc2pecion

Razon(verdad dal aseric)-berbablds(?)

Sentido =kolobru( AX) konor
kari(BeP.Seg,) ,vtentu(l:) ,zenuzu(c) .
\Buen sentidoskoburu( i) ,testo(3l,L
‘sentido~byrus(BN,8) . -

Sentido comun- 'g&"%‘( Koo, Maﬁ Destora, L,

Jntendinientos adimen(?) ,mdimsndu(si L) ,adin(B) ,2ndslgu(o) ,aentu

(R) ,sentzu(8) ,teicuru(2y) ,zentzu( o) ,zentzun(B) .
Juiocio~adimen(B) ,adimendu(B5H,L) , juso( D) ,nentu(R) ygenizu(AN-a8)

sentzun(B) ,tskuru(BN) zentzul o) ,zenizun(s) : conesnto formedo dg

alguien,sulo(u)iesvauc M,%MI\- i) ,sen(l R) i hictipn o;.inién.
urdupen(®R,8) ,ustego(L &) .

..Isgirit.u gogol o)Facultad dsl savirity

Intelsctio®

Intulci.én=

Lux_nl.argras

faotoxr naztal(i¥ L ,8)aztenu(2i) haztanu(0Oih SJuki(l) ,ukin(eifi.ns.)

ukitz g'é( AX) .

Ei__ngé( sxacvivud ,deliondszs) «sintzovasun(B ,G) .

P’Q@sﬁrsoién'
=

Yivao dad =

L or ez~

Lersvicaciaautests( i) orssloscia de gentijce~zolitasun(8), -
zurtasun(s) .

Segecidad ~ antz( %,5.0) antse( a7 .o S asmu(R ,PY,3)  suspertasim{AN BN
bzera(B) ,




1) ,oarundavae(adi=B ,G) .

on,Dadiva

Sutileza

nelicadeza

3 3 Bl 8 v ;(5) , ulerizetal(B) ulertze(B) .
Gomnraension , Nar vz ol el s laadltifluiilga DT LLO kb ol i hsh )

Compronsion
‘areapoions

Salento-antze(”) ,hartze(osorl.)asnu(B 2 &) ,buru( ¢) ,ulerpide(B mei.).
Genio-

Intervrsiacion~argipeni

P R e A

e

Coneidaracion
Reflexion
Medivacion~ gogarte(l) ,oarc 1) ,oarkuntzal(3) .

&

~sneamisnto aemu( c-£¥ 7) goarnan{ i) ogaieral(R are.)zoganen(2) .

gogol ) ,pogoxenta(s . ibero 45-6.) ,gozorazifio ,gogorasifioe(l) ,gogore—
zio( ) .zozotal/21) , gogoz<als) .zoransn( ) okuntzal(3) ,otozozto(3) .




Maison casa
habitation: habitacion
demeure morada
proprieté ; propiedad

id fonciére id territorial(de tiérras)
résidence residencia
maison'de plaisance casa de recreo
a joupa choza
cahute choza pequefia,chocil.,
nasure casuchs ,mala habitacidn
case casa ,choza
cassine casina ,casita de campo
hutte choza
guérite garita ,guarida

asile asilo

s%?bur mansion;,parads,estancia

vide-bouteille casita con jardin que se eneuentra cerca de una
poblacion.

maisonnette casita

cpaumiére choza ,casa de campo cubierta de paja
chgunine cabafiuela

corps principal cuerpo principal (de un edificio)
avant-corps. arinez
aile ala
bas coté nave de edificio p.ej.iglesia

appentis tejadillo ,gruta

hangar - soportal ,sotechado

dependence dependencias

cour - patio ,corral

avant-cour patio de entrada

cour d’entrée Hd o siide 4 §d

portail DOTLLC07 portada

f@eRe porche pértico




vér nds galeria
marguise ; marquesing

porte : puerta

grille reja

perron, &r&ibi escalinate
rampe ) tramo

loge casilla

vestibule vestibulo

¢scalier’ escalera

etage piso

gous-sol i sotano
rez-dé-chaussee piso vajo

entresol, entresuelo

premjer etage I% piso

bel etage 3

balcon oalcon

encorbellement salida de una cornisa
attique 5 atico ’ :
mezzanine entresuelo,tragalnz
mansarde abuhardillado

grenier granero

comble techo

gouttiere. gotera

cheneau canal que recoge el agus
toit tejedo

fagade . - Tfachada

pignon pared delanters
‘boutique tienda

numero numero
_ ensgignme . nuestra

fenetre - ventana

baie vano ,hueco que se deja para poner una ventana
ouverture vanos ,puertas ,ventanas
Jjour , lus ,claridad ,hueco
trumessu { entrepafio

plate-bande : arriave,

ex¥position : : situacion

flog flota

pate 4 terraplen




o

Archimonasterio
Arco de triunfo

Arcos
Arzobispado
Azotea

folsa

Lorda

Caxpanario alvo J
punbicoudo ;
Case

Casita

Casita con Jjardin q .s€ R
anguentres cercs d2 uns woblaoion
Casa donds alojarse HO¥

poco tieupo.

Casa propia.

Chatitel de una torre
Canpanario :

Correo
. Cuartel p
cugtpb » rrardia

vesialUasa de canpof *
Monasterio
Monuaento
Manufaotura
Musso
Nansion
yido pequefio
Vbisno
Obelisco
ralacio
porvico
Pacellon
Fanellon ds. cazadoras
rrision

oninte

otonda

$olar, dowinio u2 un .nigalszo
ds alaea)

Torreon

Tora

Taller

Tealro

Tegadillo

Triounal

Jniversidad

ralacio de justiola
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14226 2= vy [
7§ wnetako(Otsaila)batzafak ponostian ,Aldundi-Yauregian,27 ets 26-an

(asteartes eta acteazkena)izango diraj;lenengoa aratsaldeko lauterdisten cta

bigafena goizeko smaretan .(Batzar auek 26 eta 27-tik 27 eta 28-ra suskaltz-

ain baten eskabidez aldetu dira.
EBrizkizunak.
I-Yaur-sailari dagozkionak

II-Iker-saileri id.

1.(Altube jaunak)-ehi viene-or dator ala or datof.

o b
IV_Bentsunez bilduriko itzak,bakoitvzak bers eri eldekosk mErat¥o batez

ezagutarazi bivza.

V-Bildu diran aditz-jokeretan,euaxalnz&in pakoitzaren sdibldeak.

VI-Buskalegunak Dapaioako zein eritan izango dirsn ebte. egun oietako egi-
tamu edo progreims .-1eairo ampulante,....

VII-Zskoletarako 1iburuek .-Ipuinsk( erakusmen pbatzuk) .

VIII-Daskische Studien irakuri ve aztertu.

IX-sskutitzak.




g ' (1

la obrita proyectada Lenilaunssz ..olo..

cmmim- a la Aoadenia acerca de

B ara busHo &prupar lodos los vooablos vagocos correspondientes
eastellancs y francsses? Inclusas sus veriantes? .
los vocablos castellanon y vagoos?0 tambie

o

piastara con sovlo puvlicer

los franceses?
erivenscen log voca—

2l cual 'S8 craa con fun-
er,yoan, oan,gan ,fan,

euskali =Palavras vas-

wuboe parveo.

T R R P YL I T

Pelo ,gheven,ile,ule,silo.
b9 ‘




Ooneuiba. a la Aosdénis aoerca ds la obrita proyeotada Lentvaunss
ISB:‘&; bueno asgrupar wodos los vVoeablos Vascos correspondientes
pastelldnos y franceses? Inclusas sug Variasntes?.
2"1%&5?.:).1‘4; oon sSole puclicar los Voca log castellanos ¥y v-8coB?0 tambie
los franceses?
E’Convendré. expresar el dlalecto’c dia 5 que perienscen los vooa—
ploe vascos?

4%8e pondra algun distintivo al vocablo vasco d 1 cual 's@ crsa con Tun-
damento se originan las variantssrror cjein loiIr,aller,yoan, 0an gan ,Tal,

Eigedo ,fole,gibsl solgsal .

*
B ¥

gentzunez eta anabl staletan alkartu’ ta .;iluﬂko euskalitzek.=Palaoras vas-—

cus relaclionadas y apgrupadas g significado ¢l WOCE parves.

Léenengo atelasPrimera parie,

Primer grupo,premier.... ..-’,uz"cnvﬁbco slia.
41 hnombre-L' homme-Gizona.
Cusrpo huuano,le corps huuwain,ilzasoinel gov;

I-Veroos,verbes,aditzak.
Resplrar ,respirer,ats artu,hats eriu,srness artu.
Anarscer,parsiirs ageri izen.
Yacer Btre couché,etzan,atzin,ctzun,
Sstar de Dié,"etrs igbout ,zutik( zununi’::’) 2uon.
Parscer( asene jarse) ,avoir 1";,1;;, irudi .
JEBOBNBAT 58 YENOSEr ‘Qtse-gen,‘g te8agon.
Sentarse ,e'uébso iy, eseri{ yezari) .

. ] -2 .Hoabres ,nong,izenak.
Vida,lavie,bizitze bizivze.

Respira-oion.geacirunién,ans ,Hats ,arnada asn
Hombre ,bomme,gizon.

Cuerpo ,eorps,soin ,gorputz ,korpitz.

Piel,neau,neryu, laru.
W&.&.bm
Pelo,gheveu,ile,ule, ilo.




Care ,faz ,figurs,visage ,arpegi ,aurpegl .

P rente front ,bekoki ,b'alar Jkopeta(sic) .

0jo,ceil,begi.
Oreja,oreille,balafi.beaufi,uehwfi,ainafi.
Carrillo, joue ,nasaila ,natarls ,matelis.

Wariz ,nez,sudur ,suur,sur.

Pooa ,oouche ,8g0 ,a0 ,abo,aho .
Labio,lévre,azpuin,ezpuq.
Barbadilla,menton ,0kctz ,k0koLz .

parba ,barbe,bizar.

¢uello,cou,idun lspo.
”escuezo,cogote,oooiuut,lcgo.&oﬁcuiwic/;.,;uw.
jspalda ,dos,bizker.

Nuca ,nugue ,garondo .

Miembro ,membre ,loader .Lios mienmbros,les nenbres ,atz-beatzak(Z) ,

3 sl vy
Lag facolones,les traits du visage,azbeglak(B)

Hombro ,epaule,fordalda ,sorburn ,coin,sodbarid: soinburu.
Brazo ,bras ,beso.

Radio del brazo,radius,besazwkl‘gcsazgr.

Codo ,coud s ,ukondo , ukalondo

Mano,main,caku.

ufio ,poing ,ukabil,ukumil ,ukarai.
vedo,doigt,atz,efhi,beahz.

dedo .del pie jorteil,veatz.

L2 Eated Talén,talon,orpo,er;o.orko,oindunorn.

Pecho ,poivrine ,bular,burar.

Pecho exterior ,poitrine exteriéure,pavar.

Costado,d%té,saiats,saiets,saats.
Vientre ,venirs,sabel.
Cadera,hanche ,mokor.

¥Muslo ,cuisse ,igtar,ister.




Rodilla ,zenon,belaun.

‘ierna ,Jjambe ,berns .

pia,tibis bernazaki ,bernazy

fufieca ,nolgnet ,eskutur,es

Tobillo ,oheville du

2do. pulgar,le none,

iniic il indew,

mefiigue,l ‘auriculairs )

del corazon,le jeur

BUZ &N

anular,l a; ’r-,fl alre ,atz nagl.

DS S5-I AUJ.J 08 ,BUD8
" Carnse ,chair, az

Carne comestible ,viande,arazi,okelal(n)
Hue=o ,08 ,azur,ezur.
leollo ,noelle » un , muf
Wervio' nerf wirio.
Yena ,w2ine »Z28n ,zain.
Sangre ,sang;odol.
"ulso ,pouls,odolots .Voz ropular

Masculs Jmugcle 850 o

d2 Zndoain:se dioce

Ceso ,gervelle, parun » Durmud

Diente ;dent,azin(z) ywortz(e..,)

Musla, ola.ir 2

seain(o. . )natrallegin(s)

Colmillio ,dant oaning \bevagin.
Lengua ,lancue ,niin ;MAlhi ;min
"ulmon poumon »Pirl birika,
Gorgante ,possier, sztafl |
Oorazon ,coeur »olots , bihots .,

Higado ,foie s&ibel bigel
nbrafis entraills ofai .

atlla ,tvorks

en

tila.

‘Giza-soifia( .0labide

—_——




Letonsgo ,2stonac ,urdail.
Intestimos,intestins,este,ertze,
Rostro,mine,bepitarte,ortz(s)
Tallas,taille,rara.
Gipante,géant,eraldod.

nano ,nain,epo,ipo.
Movimiento ,mouvenent,szirin,lgidura.

Fuersza,porc2,indar. T A
; VfPBbos,verbes ,adits

Moverse,s2 mouvoir,igitu,zirkin sgin,lokatu.
Mover ,mouvoir, lokatu,zirkin eragin.
Vo lvar,tournsr,itzuli.

Levantar,Lever,yago, crakorl ,goratu.

Levantarse,se lever,yagi(yeigl) ,yaiki,yeiki.

Inolinarse ,s_'_;ﬂ}_liner ,nakuriu.

; Extender, étendre ,edatu,zabaldu,luzatu.
Sacudir,seconsr ,astindu.
Co 1ooars§ ;B8 vlacer ,y'c;:f'i u
Ir,aller,yoan,goen ,gen,fan.
inday ,marcher,iblli,ebliliy
Adelentarse,s avancer ,aureratu,aitzinatu.
Revrooeder,reouler,atzeratu,gioeleratu. :
Apresurarse,ge hater,leiatu.
Correr ,courir,bizkor ivili.
Deternsrse,s arreter,gsratu,zslditu.

Descansar,se renoser,ats artu,atseden, tsagon.

Tranquilizarse,se tenir trancuille,artetu, e‘ﬁurutu e
: =bhdjetivos,adjetinvs ,sratsiak.
Pequefio ,netﬁ, Jikd ,Tiel, txiki ,fio.
Wa.nde »2rand, andi ,aundi ,
Cose ,gruesa,Chose grorse, lodi .
 Hombdre grueso,homne gros, izen,

oo




Cosa delgada,chose mince,me,ﬁee,mzh;.
Hombredslgado,homma meigre ,makar.
Redondo,xrond ,birivil

Grosaro ,Grosier,zakar.

Arillado ;puntiagudo ,pountu,s
Derecha,droll,eskuun , eskuin ,esiko0s .
I:kicrda,rauch:,;iker.

Eermoso ,beau,ader.
Lindo,jgi;,pcliivoziz (sic)
Bello,Gracioso ,beau gracieur,ts elin,yaiu.
Peo,laid,itsusi,ezain.,
Palido,pale,surbil,zurnail,

A :
Desmazalado,bleme,erkin.

jnoantador,ch&rmant,:oraﬁafi.
Ordinario ,commun,adinon,agizko.
Segundo grupo,deurieme grow c,uigafan elia.
Bost zentzunak sia mintzos;los cinco gentidos 7 el - lenguaje;es oing a&ens

et la parcls.
-0 ,Aditzak,varues ,vervos .

Ver,voir,ekuei,ikusi ,wiusl .
Obseryar ,observer,nabaditu,nabaritu.
Hotar,ren&rguer,oarpu.
Sir,entendre,entzun,intzun,

Mirsxy ,rezoxder , sc ggin,begiratu.
SSGuchar,écouhcr.udi$egan,aditu.
8entir.éurcﬁvez,s natu,asmatu.
Tooar,tougher,ikutu,ukutu,tar,egin.
Oler,sentir usain artu,usnatu.
Oler,despedir olor,usain ors n iz
Guétar.goﬁtgz,&ckou arvu.

=7 .Bustantivos , substantibs,izenai.

Sentido ,gens,zentzun *




La vieta,lavue,ikusnen

Mirsda,rsgard, so,begirakune
Asvecto,aspsct,itxure(?) ,antz

1 oido ,m_z , emtzumen

Sonido,son,ots

luldo ,bea ! bx@b bruii,ots,erots ,asots
silenciofileonce,ieiliasun

Olor ,odeur,usain,usai ,uf‘in
Hedor,puanteur,ats,kirats,anuvz
Gusto,gdut,aoko

Custo de =6lidos,sOut dee. molides ,Velkers,
Gustodli cuidos,pbut .des 1i quides,edakera
Tacto ,toucher, takada

Panorama ,panorame yikuski zun

; S-Adjetives,ad ém’.bs. eratsiak

Seusible,sensible;z muzukizun(?)
Visiole,visible, Lictscali
Invisiole,invisible vikustesin
dione,myopz, lanbro

Présbita ,gredbwgt,e » lauso
Clego,aveurle,itsu,utsu, itsi
Dulee,doux,gozo

Sordo ,sourd, gor, sor

Mudo ,muet ,nutu

CoJo,boitvsuy,eren, urpun ,maingy

Manco ,manchot 20e8amotLx%

Paralitico yDaralitious,eloari ,uetu
Anargo ,amer mingots ,minkats

Jerio .aigze,g&lx"m.z,min

Insipido, 1ngigid$ai la

Sadroso,savour SUr,a0ko onckoa, Ja




-9 .Verbos ,verbes ,aditzak.

Heblar ,parler,itz egin,ele sran,mintzatu,mintzo izan
Pronuneisr ,prononcer ,itzak ebagl ,sbaki,ozuzi(neol.)
Deoir,dire.esan.efan
Llam;r,av eler ,del egin,gei egin deitu,ois egin
Gritar,erier,garasi(garaisi)egin
ConverSAr,s'entretenir,uunuan Jardun ,eleks sri
Eartamunear,gébgzgg.4uu¢l¢u,vuucl¢u
Callarse ,se taire,isilik egon,isildu

-I0 .Sustantivos ,substantibs ,izenak
Lengu&.lengu&je,lanque,lan“uaq mintzo ,izkers
Vocablo ,mot,ele
Palabra ,parcle,itz
Digourso ,discours,itzaldi
Grito,gzl,gafasi,gai&isi

=II .Adjetivos,adjetiba ,eratsiak

Sonoro ,sonore,zoli ,ozen

Apagado( sonido) ,eteint ;peu sonore ,motel,il
Silencioso,silencieux,isil

- 2. < Lt 5 1. oL o . I " . .
Cnarlat&n,bavard,uarltbu,oerlmsu,lzulznl,luzonLZL,ceroa-lu;lxo

Irugaren elia,teroer grupo ,troisiems grouve

Bl suefio,la enfermedad y la muerte;le sommeil,la maladie et la mort;loa,

eritasunsa te eriotzea. >
I2 .Verbos,verves,aditzak

Bstar despierto,sire eveillé,itzarik egon,esna egon’
Bostezar,béiller,afausi egin,srosin egin,ao-zabalka
Dormirse,s'endormir,loak artu

Dormir dormir,lo egin

Boflar ,7ever amets egin ,ames egin

“espertarse,se reveiller,itzari,itzartu

Despertar(s otro) ,xr8veiller,esnatu




Sustantivos,gubstantibs,izenak

auefio ,sommeil,lo-a

suefio ligero, gommeil léger,lo kuku,lo sunma
sueto( ensuefio) xeve ,ameis,ancs
fonquido ,ronflement,lo-zuru

Suefio ,ganas de dornmir,envie de dor pirykogure, logale

Adjetivos,adjetibd,;cratsiak

Sofolisnto,gsonmolent, logurs, L

ormilon ,dormeur, lotl
Suefio tranquilo,sommeil trancuille,lo gozo
Suefio agitado,sommeil aglte,lo...

IZ.Vervos,verves,adaltzak

Infermarss,tocnber malede,galsotu,eritu,usikaldu
;éaca-rse pal,.se faire mal,nin artu
Cursrse ,gulriy, sendatu,osatu
Rest&blecerse 88 rénublir. leneratu,ondu,bizkortu
Horir,mouris erio(arc.)il i
fntedhr, entorrer, luroeratu, sortsi,beatu( axc)
. Herirse,se blesser,zauritu,uin artu
Toser,Losser ,estul egin
14 .8ustantlivos ,substanvibs ,izenak
Salud ,sauté ;o 8asun ,ow.g;:x'*i
Ingliﬁnoiicic'm ,indi smo;siuén, ondoexz
Enfernsded,naladie eri,sritasun,naxkaleldi
Costipado ,(corize)rhune de cerveau,burutik vera \o:.,uufc Lako estua
Tos ,lous ,eztul,aztul
Mal de cebfza,mal de tete,buruke min,buruke sle
Jaquéca ;mipraine ,'uurure;ang;o s bxaketen
Pisbre,fidvre , 8ukar ,beroen

Vértigo wvertige zorabio

Dolor,douleur min wla

e




Desveansoiniento ,oveanonlss gmeny,sldl gaizio

aralisls psrelysie,elvari

Infilamaaion inflammation anditu-a

sizuri
sare ,folis,

2 35un ¢
A

“melo . donil

Sundun
0 ;indisposs onddo un , KEKOo <ieKo ,nass

erl,gaiso

rikor g4l

3 .‘:.;’Lli"..'l".‘ u.

miniun

Mortal ubrtel ilg

sncurable incursble,sendaezin
CurePls mubrissable , esrdaxizun(?)
sralitics naralyad , slbari

Leeo ,fout,dore ,2xo




(1u)
a¥) Laugnren elia-cuarte grupo-guatridme groupe.idina ta aldis-ls edad yoel

S,.
( '/‘ tiem("l age st le temps.
I6.verbos ,verbes ,aditzak

(Lfront)
¥eoer,naitre,vaiol /#‘v%/é) uorLu( )
<, 4/)’/

Yenlr al mundo ,venir au mends nundura etori,munduratu

”
Cracer,croiirs ,aai /«6’»’»“"‘)"“”7‘ el forins”,
Desarrollsrss ,ss dévelonper,kozkortu,raratu // a/fm,;«/
s da e,
rgrander ,grandir andl egin /'% %V%'“”( s e 7
i //ﬁmz’"’/”’”’z’
iteshotu

I7-5ustantivos ,substantife 1z dnax

Avapzar en adad,avencer en fge,n

; i S ‘
FVacoiniento ,naisgancs,yeiotze yaiolse ,sortze /.f 73) /J fé ¢

T e fm,mm / &
Infancia ,enfance ,gei llZﬁ]’Ol.., ST ZET (/\ Dt s

Nifieg enfancs ,unezaro ,aMrzaro - : ; /
Infante,snfant ,e¢in,sur /0{9 Zwﬂ/ﬂ / % zi’“ﬁ/
Zw)' j"(“')"
s8] f) .41)

Huchache ,gargon m til “uchaohito ,petitv garcon ,mutili \,,_m,lnc aut
»

ﬁ{,«u«//; e

¥ifio ;enfant um,,uur P “)

(£
Muohacha ,petits ALll«,h-gtﬂ'u, suchachita, joune ‘Ju.v.“ Lm«b\,‘\.c_bnbu ra.
2
jnerabe ,norave .f./?.,/ <) /ﬂﬂ—'&a/ Ak,
Ldolescaricis nerabszarc . Z;,.é,,. Loreg LA
R
Joven,jeune homme ,cazte 74 %
3 ~/g/// 5 Jw’m
Juventud(Snooa) jeunesss(svonus) | raztezaro (:{ 7 Fer

tud( grupc ) jeunussejgrcuoe) Jgazteri ([ ‘/j‘///f
seforita ,Jc..;olg;sll-,m}dcru (p[) M’/‘{
Refiora dame,andsrs ,andrs andra (%m /%ﬂmabu —
ot el

dujer,femns ,emakums , cnasvecl S ""75#

Hombre homme ,wizon,pgizun ({ﬁ/g” %M /ﬂ,;//f‘:{aﬂ
Zarzaro % o{ﬁ//// ;a/a/déwm /,,/) j,,'_ m
(/j/ Wuu -

Adolesoenta,

Y-*J 9z ,vieillasss,

Anoia.no Jiclillard apurs »yagure,

? I8-rdjetivos, 1jectils ,eratsiak
(Hosbrs)de edsi maiurs JHoums o8y | sarakc (D%f) Pler oreto /{}"" A:?L‘
E5s L oven. vigowono . sund ouns vi olrdius gaarerdis w///"""‘ panste Loslor LK.
 Multe w&&_.wmmu Hazaco - {) e Z’i it QPR




)(.
-E(gd/ L, BN, J)V ( 11)
Yiago ,visux ,zahar,zagar,Zasr ,2a
,adin andiko - ﬂ?m Z;/VW”Z’

LA e T e
MASH CULsSTve ,pmidlll gouXall

~ y
Avanzado en ednd .avancs en Are,sdintsu

Houpre Lish CONBSrvedU ,A0uns
I9-Varbos verl aditizak

L k»u AN

mpesar ,comnsnoir a8l M<, 5

H /ajf'//eﬂwﬁ//j

Yerninar.finir ,aitu,anaiiv urnent

gutu ¥, o@aﬁfﬂ/ﬁ

Pasar

qulear ¢ letipo,saployer 1¢ Ts.

Teéner tismp oir-'le

provecher 2l tliempo,profiter du teaps.astla yoritu

<0-Sustantivoes suostantiis,izanal
575
Tiempo ,temps ,aldl
ey Bitlon, 522
Tlgavo(para hacer algo) ,i a&rir)astl, bele ;aid ,u.‘,, o,
: AT
Presente yresent .orain,oYai(?27?)
i 3 RAVAY)

“asado ,nasse ,len,lahen (77)
3 . o AT
Futuwro ,1 avenir ,storkizun

Momento ,mo@ent , o»wi«[[:&’//g)
(L
Minuto ,minute sminvtu ke,

Segunde ,s2ocnde ,segundu
6 cAHT)
fore heurs ,60F{u,orah

. . L BEP
Cusrio ‘ds nors ,cuart 4 neura,or idglauren .gr’m—Ia\fr ieh

e i

Medis bors ,demi hesure,or ;u-m):dt
lﬁf!) o
Reloj(granie) ,horiogs,cren
Reloj{de bolsille) ,montre,
e, Jour, srun (1/3%
Heilodie ,uidl epuerdi ¢4 V2 é“wx@,
L na‘!sm ,m8tin ,poiz L A55

me +#olzlsn Mm(-(ﬁ m(jj




(z2)

,/.'? )Media. maﬁam,matinee golzerdi

£ : ;
- Haoia el mediodia ,avant—mi:ii ,cguerdi-aure — O e s ) iy

, <, A/r]
sespues del m diodia ,anx ‘b—deL eruerdi-oste, "-m,ru;—onqo
rat,a,?ie ar*m{uu
Lia tarde,le soir ,a Gl 5 SohE vﬁ{/
s 4 4 W,ww‘ ofiorce
La tarde avenzada ,1e BO1T avance .a,rats -

Hedia n-aohc,anvu.t rat, e i _g

%)

(.[

,

Buenes tardes Jbonsoir, c..rq.nb' B Li s on ,ur\xs £iri on /
“ A

108 -/
Suenes noohss,bonne mult,gau On, dei omik(R), gacc Zves, £5)

Anochscer ,orepuscule .l iluntze, ilunkera ,uluntze
Amanacer, poin du jour Jpoizalde
Homingo ,dinanche , igande ,domska
Lunes ,lundi &s8te len,ilen
Yearbes .mardi ,estearte Jnarbitzen
1lsroolées ;mororedi Mg vegaken, e u‘te% e &9
Jueves ,jendi ,eguen ostegun
Viernes ,vendredi, egubalikoitz, 03tlr&l°,OI‘T:ZiI’ale,‘D&I‘i‘K\.’L,b&I’l&‘m
Sébado ,gamedi ,larunbat ,neskansegun Zapatu
Oia de labor,jour de traveil ,astogun,estelegun
Jiede fieste ., jour de f‘e‘te,_;&iag\m
1 sustantives ,substentils 14 enax
5 emans ,Bemaine ,asts
pies mois il,ilebeve
nmero Ia-nvier urt,anl urteil ]
Febrero Tevrier, zezeil ka.ta:.l owail
*Ia.rzn ‘;i,a_,zg,enall martl ,marixo

A Abi‘il .e.vrll yorail ,april,apiril

»Tuia ‘,,a,ul(’:‘) ,gara.gs,rll((r ,8rearc

foy Goracafil(B) sgoptiiapaiustail uzte




Agosto.égﬁg.Acofil(B),dagonil(aro),agostu
Septiembre,segtembre,Agof(G),garoil(@),irail(s)
Ootubra,ootobre,uri,uril,lagtail
Noviembre,novembrs,az&ro,zzm:ndi
Dioiembre,deoemura,agzuaa,lohazil
Aﬁo,gggég,urte

Dstaciones del afio),saison,urteRado

Invierno ,hiber,neg

-1

Primavera,vrintemps,udalen,udab&fi,bedntn
Verano,éﬁé,uda
Otoﬁo,automne,udazren,udagoien,u@aguzn,ne
Siglo,siégle,mahdc,gizaldi

Primestre ,trimestre,urtelauren (?)
Semestre,semestre ,urterdi
Aniversario,aniversaire,ufteuéan,urteburu.

Dia mataliocio,jour de naissancc,vaiotegun,sod'equn

v

La feohe ,la date
22ad jetivos,adjectifs,erateink.
(eosa) presente ,present ,oraingo ,oraiko

(id)pasads,passé, lengo , lehengo, Lgaros

Future ,futur,etorkizunsko ,eto tzckon
Diario,guotidien, egunoroko, eguneroko
Anual, snnuel,urteoroito ,urtercko.
Antero,entier,os0.

Medio ,demi ,exdi.

Pasagero ,passager,igarokor,igarankor.
Duredero ,durable ,irsunkcr

Zterno,eternel,betiko

Buskelizeindid&led baitoitzak,itzg ausk irakufita,berak dakizkienak peres

edo beste nolebell, igararasi 0ivse Azkenan bere izena ezer dezala lotoi!

Eulkkltzaindiko,gututznqian pisr-etzistarako gords ditzagun.
A,
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I1 onsetaéko batzarak,Donostian,’ldundi-Jaursgian,206 sta 27-an (astelena

.
eta astoartea)izango dira;lenengos sratssldiege lauterdietan,o Lizarens golze~

ko anaraten.

BRIZKIZUNA
I-.Yaur-ssilari degozkionak
II-Yxer-sailari ia
III-.0r dator ala or letor?( L

IV-.Actualss y arcalcos laparalive veroo suxiliar.(izicus

Jaunak

R 4 P, P ey TN & Rl X : v
V- .Metanorfosis de la morfologla bizcalna es le conjugseoion.
(Zpuskitza jsunak)

VYI-Variantzs da flewion del verve suxiliasr Gipuzkoanc-Cuelss son las mas

reconendables.(A.0labidzk)
fII-.Donestvebaneko duskalegunctarako zgitanus.

VIII-.Baskische Studien irakuri.

IX-.Pzkutitzak.
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1903 0G24 [2y
11 onatako baﬂzaf&m(Jofaila)hOuovhlan,leunﬁi—Jaur:hian,;6 sta 27-an(0ste=

guna ebva Sstirale)izango dire; lenengow arabbaldeiko lauterdistan el bigarena

goizeko anaratan.

Brizgrizunalk.
I!”kur—sailarl dagozkionak.
I1-Ixer-sailari 1

III-Categorias gram&ticales(segunda parts 1a Morfologisa) .

de
el verbo nipuzkoano(A.Olubide—k)

IV-.Notas sobre la conjugacion auyiliar d
V—.netamérfosis de la norfologie oizkaine especialmente de la con;uguclén ?

5

(Bguskiiza jaunak) .

I-Bxamsn de 1os vocabkos VasScOL corréspondientes & los cestellencs abajar en

sug dos primeras acevcioncs;aua‘o(I",cL)ao&ndonmda&cnte,uganionwiquL,27

&bandonar(IiZ“),abandono.abarcu,gumrcur.uuurrun&nu*se.aourrisco(I)uQQSLeceri

SUS

abatir(l,2,},4,)&batirse(l..4),abdomcn,uodlo&r,uuigﬁrraJO,aoi mo ,ablander,&blu-

cién,abnefaoién.abofetear,uuogudo,aoolir,aoo;lnavle,abonarkl...6),aJorigen,

aborreoer.Procﬁress,ouundo sea posiul:,uismrluulrlua semanticaaente.2)ixa—

men de los neologismos corresaotidizntes a los vocenlos abaceria,aos0ero ;Ebady

oA ? A : . X s
ggadia,abalorlo,aO&ndarudo,u:uulco.auunicueo,aoazon,&aeoedarxo‘oaoesmola?,L

. . o £
abjurar aolabtivo?,abon=re.

'(VII—.Proposicién a Sstudios Vascos e qus envie alguno al archivo de Simancas.
VIII-.Noticias de los archivoe 4= Gelahorre ,Logrofic ¥ Sanbo Doningo de la Cal-—*
zads .
I¥-.Bskutitzak.

5 : i
(I)¥Wo se incluyen vooablos como abarrancadero soastadanente por Ser mas 00=

nocidos sus eindnimos lodezal y copicsemente gque eonl BU dia ben de ser tratados
.
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11 onetako bat;afak@aragafila)Bilbon,Euakaltzaindiaren etxean,26 eta 27-an

(asteartea eta asteazkensa)izango diraj;lenengoa aratsaldeko lauterdietan

eta Bigarena goizeko amaretan.

; B R 7R T % N A e
i-,Yaur—sailafi dagozikionak
{I-.I[ker-sailari dagozkionak
{11-.Donestebeko Euskalegunetarako mintzaldi,Jal ta abar,zearo eratu.
iV-.La Academia Bretona y Euskaltzaindia.
V-.Urgel aldeko euskal-itz 26.878K -
Vi-.Categorias gramaticales(yaraipena) .
ViI-.Sarako euskera aztertu.
ViiI-.Kisaldabzea(Renovacion de cargos) .
IX-.Eskutitzak.

Tleizalde maibearen beriak ezin txaragoak dira.Atzoko eguna(18)oso

gaizki igaro omen zuen.Osagile batek,astiro ikusi ondorean,geiené; il

onen 26 ingururarteko bizitza duela esan omen du,bafia beste batziux diote~

nez beste ilabete bat ere iraun al dezake.
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11 onetare’ batzaran( Tri1a)nilbo-n ousic aindiaren n %0 75 i
(aBtearten eta asten ldexo lauterdistan sta

alzZar wuek,aldala vein=

tan.onsnte

» % . 1704
bigarens goizeko

$28% ,Jud irekaslearen ltzaliin ala 25an ga & orega~

25 eta 26-an Sonostlian izan be an 2 & 3l-en Dilbo-n izango dira,
geun. ausk batez

ik az

1 uden egindakoe

#la palnera Lakolvzuok
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Euskaltsaindiaren il cnetako bat;;a:a.'—:(Aqa,roa)Dcnostia.n,Aldundi-—Jauregian,

22 eta 2%-an(csteguna eta ostirala izango dira;’lengoa,,az"a,tsaldei(-o lauter-

dietan eta bigarens goizeko amaretsn.
Eriskizunak,

I=-.Yaur-sailari dagoziicnak.

II-.Iker-sailari dagoukionak.

III=-.Kisaldatzea.

IV-.Euskaltuain beriaren aurkespens.

V=.lMorfologia Vasea (yaraipens) .

VIi=, Alntsinake erdera ets €gungo euskera .

VII-.Paradigmas de declinacion(Euskaltsainen oarak) .

VII%-.G Bahr urgaslearen eritsiak.

IX= Bakoitzak dakalens .

X- . .Ezkutitzak,
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Il onhetako batzarak(L

{odteguna. sta ostirala)i

’

bigafenu goizeko auare

Arizzizunak.
I-.Yaur-sailari dagozkionak
II-.Ixer-sailari

III- .R-laclone

0
vagcal j

Nl-sduadnltzatndiarsn drizxizundl —Irdkoitz—

; ’
Boltzaxk darkare

ziutitzak.,
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N waltz ug =nin ar 3 g WG
11 onetako(Iloeltas) ussalizaindierel Lelzarak Jonostian fliundi-Juursglen,
24 eta 2h-an(osteguns eia ostirala)izenzo dirs;lenengoa aratsaldeko lumuter-—

dietan eta big arYens goisziko amarclall.

rizkizunck .

I-Vaur-sailari dazozkionak

II-Tker-ssilari desozkionuk
PII-Suskaltzelndlek igero dun urbsan diruten izan Jditusn artu-smonac.

-l

izkal<Aldundias egin digun utsunes onols

I¥-rurtengo diruartu-ei

bete? orainarts zer egun .Lus<alizaln bakoitz-

ak bere eri ta ingurusiaxo suskaltzale aberatsen izenak ioveli! bekers.
fargoaz A.Intzak.
YI-Relaciones dsl &h& vasouenoce. con el antiguo zipeiof continuacion) Sr,Canpion

VII-Morfoloria vasca .( yaraipens) g
VIII-Bakoitzak dakarena .

I¥ -Tzimatitzak-Schuchardt jaunarena etle ooste watzul.

Z/amo(a;(/%!c it S raides: Baliea o el e Rlatin

b ohalintoss. G Loaiane” M,e‘ »a\../,frd; PR LA

e Colleton. 4 S m«/w J«/t ﬁm mtcey
Jirtier | Srectlo—
lac




y 162 4, G s edif g
Il onetako(Ilbeltza)Buskaltzaindiaren batzarsk Donestian Aldundi-Jaurcgien,
24 eta 25-an(osteguna eta ostirals)izZango dira;lenengoa aratsaldeko leuter-
dietan eta bigarcna goizeko amaretan.

Srizkizunak
I-Yaur-sailari dagozkionalk
II-Iker-sailari dagozkionak

ITI-Buskaltzaindiak igaro dan urtean diruten izan dituan artu-emonak

IV-Aurtengo diru artu-emoneten Bizkal-Aldundiak egin digun utsunesa onola

betePorainarte zer egin degun cta zer egin dezak Suskaltzain bakoitzak

bere eri ta inguruetaio euskaltzale aberatsen izenak (otoil bekarz

V-llargoaz A Intzak.

VI-Relaciones del vascuence ocon el antiguo ,;iﬁcio(uonnlnuacién)ur.C;;Jion
VII-liorfologia vasoa(yaraipens)
VIII-Bakoitzak dakarens .

IM-Ezkutitzak-8chuchardt jaunarena eta beste batizuk

-&ugeyp&% az?b?',é;‘k/hm{/faa‘ e O behonen ﬂ?""‘“«.
selou ponew ﬁmmaﬁm,é @smtifato s : ovelabr—
0@-&«4 / “par Gk . %.Mn &ﬂﬂ, ems:

[oﬁ)t"/ W Foaky - 'l s R,
oy biow. gpun s (o bl rnas/
‘&Mm«r el ordein Hua .
(v e stpolb A 2
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fuskaligsindiaren il on

tako(Otealla) oatzarek Donosvian Aldundi-Jaur

lan,
28 eta 29(osteguna eta ostirale)ls lénengos aratsaldexo lauterdistan
eta big;&f‘eue. SOLBEX ’Y

ZEL0 aumareial .

I Yaur-sailari dagczkionak
II-Iker-sailari dagoz'<ion:

II-“uskeraziko kersiiugka ain oakoivzak b B1 <4 v v B
3 uetan
dirsnak iotol ! arzki .

IVv-Oihenart-en atvsotizetan natz wdiilz agliarak.
(Les verbes forts dans les » rv) JLaconpe j-X

v-Lakoizketa~-ren oroitaria jartssan i: pitarauall lntsa-

VI-Tiaolotaren izkera aintzin izkers onex darakus-
kul Tguskitza jaunak) .

VII-Vorfologia Vascalyaraipens
VIII-Buxoitzak dake

Prkutitzak .
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Ve L Y e

¢ ila)batzarald Donestian AldundilJauregian,

Lorai
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